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  ١٣:٠٥افتتحت الجلسة في الساعة 
لخاصة المعنيـة   تقرير اللجنة ا  :  من جدول الأعمال   ٨٤البند  

 A/68/33) (تـابع  (بميثاق الأمم المتحدة وبتعزيـز دور المنظمـة      
  )A/68/226 و A/68/181 و
تكلم باسـم   ): ترينيداد وتوباغو ( السيد إيدن تشارلز    - ١

الجماعــة الكاريبيــة قــائلا إن الجماعــة الكاريبيــة لا تــزال تؤيــد   
 اعمل اللجنة الخاصة، ولكنها تتفق مع الآخرين الـذين شـجعو          

اللجنـة الخاصـة علـى أن تــدرس أسـاليب عملـها بهـدف تحقيــق       
ويمكن أن تنفق اللجنة مزيـدا      . الحد الأقصى من الكفاءة لديها    

ت في معالجــة مجــالات جديــدة، بمــا في ذلــك المــسائل  مــن الوقــ
القانونيــة المتعلقــة بإصــلاح وتنــشيط الأمــم المتحــدة وأجهزتهــا؛ 
والجوانــب القانونيــة للترتيبــات المتعلقــة بالتفاعــل مــع الجهــات   
ــدني        ــع المـ ــل المجتمـ ــن قبيـ ــة، مـ ــساحة الدوليـ ــى الـ ــة علـ الفاعلـ

ــر في المقترحـــات الم  ــة؛ والنظـ ــة والمنظمـــات غـــير الحكوميـ تعلقـ
نها أن تعــــزز فعاليــــة منظومــــة   بالإصــــلاح، الــــتي مــــن شــــأ   

  .المتحدة الأمم
وأضاف قائلا إن الجماعة الكاريبيـة تـثني علـى اللجنـة           - ٢

الخاصة لما تضطلع به من أعمال بشأن المـسائل المتـصلة بـصون           
للجنـــة الخاصـــة أن اغـــير أن علـــى . الـــسلام والأمـــن الـــدوليين

 يتخــذها مجلــس الأمــن بموجــب تواصــل النظــر في التــدابير الــتي
الفــصل الــسابع مــن ميثــاق الأمــم المتحــدة، بمــا في ذلــك فــرض 
الجزاءات، حتى تتأكد مـن أن هـذه التـدابير لا تتجـاوز حـدود               
سلطاته، وأنها تتسق مع الميثاق وغير ذلك مـن قواعـد القـانون             

فينبغــي ألا تــستخدم الجــزاءات . الــدولي غــير القابلــة للانتقــاص
ــراءات  إلا بوصـــفها مـــلا ذا أخـــيرا بعـــد أن تخفـــق جميـــع الإجـ

ومن المهم أيضا أن تقدَّم المـساعدة إلى الـدول الثالثـة        . الأخرى
المتـــضررة مـــن الجـــزاءات، وإلى الفئـــات الـــضعيفة في البلـــدان  

وأشــــار إلى أن الجماعــــة الكاريبيــــة تعتــــرف، في . المــــستهدفة
الوقت نفسه، بجدوى الجـزاءات مـن حيـث كونهـا أداة لـصون          

ــسل ــدوليين، وح الـ ــن الـ ــق    م والأمـ ــو يتفـ ــى نحـ ــذ علـ ــا تنفـ ينمـ
  .الدولي والقانون

ومضى قائلا إن الجماعة الكاريبية تـدرك أهميـة الـدور       - ٣
الـــذي تـــضطلع بـــه محكمـــة العـــدل الدوليـــة، وســـائر المحـــاكم  

 الدوليـــة بالوســـائل الـــسلمية،  الدوليـــة، في تـــسوية المنازعـــات 
ــا ــم المتحــدة   وفق ــاق الأم ــشوب الم . لميث ــع ن ــات علــى  فمن نازع

الـصعيد الــدولي هــو أيــضا عامــل مهــم في الحفــاظ علــى الــسلم  
ومـن  . والأمن الدوليين وتعزيز حـسن الجـوار فيمـا بـين الـدول      

ــة      ــات الدوليـ ــسوية المنازعـ ــشأن تـ ــانيلا بـ ــلان مـ ــإن إعـ ــا فـ هنـ
  .بالوسائل السلمية يظل يشكل وثيقة هامة في هذا الصدد

ــة إن مــن المهــم أن     - ٤ ــه قائل ــتم حديث ــزوَّد المجتمــع  واخت ي
الدولي بمعلومـات عـن عمـل الأمـم المتحـدة، وذلـك مـن أجـل                 

ــة المنظمــة   ــة    . تحــسين فهــم ولاي ــإن الجماع ــك، ف ــى ذل ــاء عل بن
الكاريبية تثني على الأمانة العامة لما تبذله من جهـود مـن أجـل        

ــم الم     ــات الأم ــتكمال مرجــع ممارســات هيئ مرجــع تحــدة واس
أن يتــاح المنــشوران ممارســات مجلــس الأمــن، وتكــرر دعوتهــا بــ

كلاهمــا علــى الموقــع الــشبكي للأمــم المتحــدة، بجميــع اللغــات   
وأشـــار إلى أن الجماعـــة ترحـــب أيـــضا بالمـــساهمات  . الرسميـــة

المقدمــة إلى الــصندوق الاســتئماني الــذي أنــشئ للمــساعدة في   
  .إعداد مرجع ممارسات هيئات الأمم المتحدة

فــده، في قــال إن و): أوكرانيــا (الــسيد بافليتــشنكو   - ٥
حين يؤيد البيان الـذي أُدلي بـه بالإنابـة عـن الاتحـاد الأوروبي،            

فهــو يرحــب بالتقــدم . يــود أن يعــرب عــن موقفــه هــو بالــذات
المحرز في الحد من الأعمال المتأخرة المتراكمـة في إعـداد مرجـع         
ممارســـات هيئـــات الأمـــم المتحـــدة ومرجـــع ممارســـات مجلـــس 

ــديم أي ت    ــدم تقـ ــظ عـ ــه يلاحـ ــن، ولكنـ ــدة  الأمـ ــات جديـ برعـ
للصندوق الاستئماني لغرض إنهـاء الأعمـال المتـأخرة في إعـداد            
ــات الأمــم المتحــدة؛ وحــث بقــوة علــى      مرجــع ممارســات هيئ

وقال إن وفـده يحـث أيـضا الأمـين          . تقديم مزيد من المساهمات   
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ــتكمال     ــود مـــن أجـــل اسـ ــام علـــى أن يواصـــل بـــذل الجهـ العـ
وفي مـا يتعلـق     . المنشورين وإتاحتهما إلكترونيـا بجميـع اللغـات       

بتقــديم المــساعدة إلى الــدول الثالثــة المتــضررة مــن جــراء فــرض  
الجزاءات، أشار إلى أنـه لم يعـد بالإمكـان اعتبـار المـسألة ذات               
أولويـة، نظــرا إلى أن أجهــزة الأمــم المتحــدة لم تتلــق أي طلــب  

، ولكــن الموضــوع لا يــزال  ٢٠٠٣لتقــديم مــساعدة منــذ عــام  
ن يظل علـى جـدول أعمـال اللجنـة          يستحق المناقشة، وينبغي أ   

وأشــار إلى أن الاقتــراح الــداعي إلى تركيــز جهـــود     . الخاصــة 
اللجنـة الخاصــة علـى مــسألة إنـشاء آليــة لتقيـيم آثــار الجــزاءات     
على الدول الثالثة ومـساعدة تلـك الـدول يـستحق، في حقيقـة              

وأخيرا، أعـرب عـن اسـتعداد وفـده      . الأمر، مزيدا من الدراسة   
هــود الراميــة إلى تعزيــز كفــاءة اللجنــة الخاصــة، للإســهام في الج

  .وهي مسألة ينبغي أن تولى الاهتمام على سبيل الأولوية
قــال إن ): جمهوريــة كوريــا (مــون - الــسيد لي هــي  - ٦

وفــده يؤيــد عمــل اللجنــة الخاصــة لكنــه لا يــزال يــشعر بــالقلق 
. بـسبب افتقارهـا إلى الكفـاءة، ولنــدرة وجـود نتـائج ملموســة     

 ضـرورة إعـادة ترتيـب بنـود جـدول أعمـال اللجنـة               وأشار إلى 
الخاصة للحـد مـن تداخلـها مـع جـداول أعمـال أجهـزة الأمـم                

وينبغي إعادة النظر في المقترحـات      . المتحدة ومنتدياتها الأخرى  
الــتي ظلــت معروضــة علــى اللجنــة الخاصــة لفتــرة طويلــة، حــتى 

ن شيدها، وينبغي إدخال نظام يتـضم     يتسنى تحديد أولوياتها وتر   
جالا محددة للمقترحات، تشطب تلقائيـا بموجبـه مـن جـدول            آ

الأعمال المقترحات الـتي تظـل خاملـة لفتـرة معينـة مـن الـزمن،          
وقــال إن تنفيــذ . إلا إذا قــررت اللجنــة الخاصــة خــلاف ذلــك 

التوصيات المتعلقة بتقديم مقترحات جديدة، الـواردة في تقريـر          
 للجمعيــة العامــة اللجنــة الخاصــة، إلى الــدورة الحاديــة والــستين

)A/61/33 (     مــن شــأنه أيــضا أن يــساعد في تحــسين الكفــاءة .
وينبغي أن تكون الأنشطة التي تقوم بها اللجنة الخاصـة متـسقة            
مــع أنــشطة الأجهــزة الرئيــسية الأخــرى في الأمــم المتحــدة مــن 

ــة المرجــوة    ــق الإنتاجي ــة تحقي ــة   أجــل كفال ــن المنظوم ــا م  عموم

ــة     . بأســرها ــة اللجن ــة ولاي ــالنظر إلى أهمي ــه، وب وفي الوقــت ذات
الخاصة، ينبغي تجنب البدائل أو الحلول السريعة الـتي لم تختـبر،             

وقـال إن وفـده     . إذ ربما ترتبت عليها آثار جانبية غير مقصودة       
ــة      ــة الخاصـ ــدة دورات اللجنـ ــيص مـ ــرى تقلـ ــرة أخـ ــرح مـ يقتـ

ير المزيــد مــن المــوارد المحــدودة لــصالح  ووتيرتهــا، مــن أجــل تــوف 
  .أنشطة أكثر إنتاجية

ومضى قائلا إن وفده يثني على الجهود المـستمرة الـتي             - ٧
يبذلها الأمين العام للحد من التأخر في إعداد مرجـع ممارسـات            
ــن،       ــس الأمـ ــات مجلـ ــع ممارسـ ــدة ومرجـ ــم المتحـ ــات الأمـ هيئـ

ــشجعه علــى مواصــلة تلــك الجهــود     رين وقــال إن المنــشو . وي
ــة      ــين المنظم ــاون ب ــدين وأنمــوذجين للتع ــوردين مفي ــشكلان م ي

  .والمؤسسات الأكاديمية
قالـت إن عمـل اللجنـة       ): كوبا (السيدة دييغيز لا أو     - ٨

الخاصة يكتسب أهمية خاصة في ضوء المحاولات التي يقـوم بهـا            
البعض في الوقت الحاضـر لإعـادة تفـسير مبـادئ الميثـاق لـدعم            

 الـشؤون الداخليــة لــدول أخــرى،   فيبرنـامج سياســي للتــدخل 
ــا ــلامتها     بمـ ــة وسـ ــدان الناميـ ــيادة البلـ ــى سـ ــضرر علـ ــود بالـ يعـ

فمن الأهميـة بمكـان أن تحتـرم أحكـام الميثـاق ويعـزز              . الإقليمية
دور الجمعيــة العامــة، بوصــفها جهــاز الأمــم المتحــدة الرئيــسي  

ــل   ــسياسات والتمثي ــر ال ــداول وتقري ــة الخاصــة هــي  . للت واللجن
ناســب للتفــاوض بــشأن إدخــال أي تعــديلات علــى  المنتــدى الم

الميثاق، قـد تنـشأ عـن عمليـة الإصـلاح، ولكفالـة أن تتـصرف                
جميــع الــدول الأعــضاء وأجهــزة الأمــم المتحــدة وفقــا لأحكــام  

ــدولي   ــانون ال ــاق والق ــة    . الميث ــي أن تكــون اللجن ــذلك، ينبغ ول
الخاصــة مفتوحــة لمناقــشة جميــع المقترحــات الــتي مــن شــأنها أن  

 الهيئات المختلفة على الوفاء بولاياتهـا، وهـو مـا تترتـب             تساعد
  .عليه آثار قانونية في ما يتعلق بتنفيذ الميثاق

واسـتطردت قائلـة إن بعــض الوفـود، علــى الـرغم مــن       - ٩
الجهود التي يبذلها بعض البلدان من أجـل تحـسين عمـل اللجنـة        
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وتوسيع نطاقه، ما زال يعوق هـذا العمـل، وهـي بـذلك تحـول               
. اعتماد وثـائق قيّمـة تعـزز سـيادة القـانون داخـل المنظمـة       دون  

وقالــت إنهــا علــى ثقــة مــن أن الأمانــة العامــة ســوف تتخــذ         
الخطــوات اللازمــة لتحــسين تنظــيم أعمــال اللجنــة، مــن أجــل   
إتاحــــة المزيــــد مــــن الوقــــت لإجــــراء مناقــــشة موضــــوعية       

وقالت إن هذه المناقشات ينبغـي ألا تـتم بـصورة           . للمقترحات
ية، بل في إطار الفريق العامل الجامع مـن أجـل ضـمان             غير رسم 

تـــوافر ســـجل موثـــوق بـــه لـــلآراء الـــتي تعـــرب عنـــها الـــدول  
ــة موضــوعية،    . الأعــضاء ــاقش المقترحــات بطريق فينبغــي أن تن

  .فقرة فقرة، كما هو الحال في المنتديات الأخرى
ــرض      - ١٠ ــة يتعـ ــة الخاصـ ــل اللجنـ ــة إن عمـ ــافت قائلـ وأضـ

 يد مجموعة من الـدول المتقدمـة النمـو          باستمرار للتخريب على  
التي تسعى إلى إلغائها أو تقليص عملـها إلى أدنى حـد، مـشيرة              
إلى عدم التوصل إلى نتائج ملموسة، في حين أن هـذه الـدول،             
ــشة         ــتظم مناق ــى نحــو من ــرفض عل ــتي ت ــي ال ــر، ه ــع الأم في واق
مقترحات موضوعية وتعرقل اتخاذ قرارات مـن دون إبـداء أي           

ــذ  ــباب، وه ــدم وجــود إرادة      أس ــن ع ــرة م ــة تنبــع مباش ه الحال
سياسية لدى بعض الدول، وهو أمر ليس جديدا علـى منظمـة            

 عامـا، تخفـق في محاولاتهـا الراميـة       ٢٠ما زالت، منذ أكثـر مـن        
ــشأن       ــة شــاملة ب ــاد اتفاقي ــن وإلى اعتم إلى إصــلاح مجلــس الأم

  .الإرهاب الدولي
 اقتـراح   واختتمت حديثها قائلة إن وفدها يعارض أي        - ١١

يدعو إلى أن تجتمع اللجنة الخاصة مرة كل سنتين أو إلى الحـد              
من حجم العمل الذي تقوم به، وحثـت الآخـرين علـى تقـديم              
مقترحـــات لتنظـــر فيهـــا اللجنـــة، وعلـــى المـــشاركة البنـــاءة في  

وقالــت إنهــا تؤيــد جــدول الأعمــال الحــالي للجنــة   . المناقــشات
دا جمهوريـة فترويـلا     الخاصة، ورحبـت بالرغبـة الـتي أبـداها وف ـ         

البوليفاريـــة وغانـــا في الإســـهام في عمـــل اللجنـــة بـــأن يقـــدما  
وقالت إن وفد بلدها قدم، خلال الـدورة الـسابقة          . مقترحات

للجنة الخاصة، اقتراحـا بـشأن صـون الـسلم والأمـن الـدوليين،            

وهـــو يقـــوم حاليـــا باستكـــشاف إمكانيـــة تقـــديم ورقـــة عمـــل 
  .وسائل السلميةجديدة بشأن تسوية المنازعات بال

قالـــت إن ): نيكـــاراغوا (الـــسيدة راميريـــز سانـــشيز  - ١٢
عمــل اللجنــة أساســي، لأن ولايتــها تــشمل إصــلاح المنظمــة،   
ــسية، وذلـــك     ــا الرئيـ ــابع ديمقراطـــي علـــى أجهزتهـ ــفاء طـ وإضـ
إصــلاح مطلــوب علــى وجــه الاســتعجال، وإعــداد توصــيات    

يــل تهــدف إلى منــع إســاءة اســتغلال المهــام والولايــات، مــن قب  
ــة الــتي يقــوم بهــا مجلــس الأمــن، وهــي مناقــشة      الممارســة الحالي

ــصاصه     ــاق اخت ــن نط ــة ع ــة  . مواضــيع خارج ــزال الجمعي ولا ت
العامة هي الهيئة التي تكتسب طابعا ديمقراطيـا وعالميـا بامتيـاز،            
ــة مــسائل تقــع في نطــاق صــلاحياتها      ــاقش أي وينبغــي لهــا أن تن

  .بموجب الميثاق
 مجلــس الأمــن ألا يفــرض أي أضــافت قائلــة إن علــىو  - ١٣

ن مـــلاذا أخـــيرا، ولا يكـــون ذلـــك جـــزاءات إلا عنـــدما تكـــو
في حالــة وقــوع تهديــد للــسلام والأمــن الــدوليين، أو عمــل  إلا

مــن أعمــال العــدوان، وألا يفــرض جــزاءات باعتبارهــا تــدبيرا   
ــا ــدافها     . وقائي ــق أه ــق الجــزاءات في تحقي ــي الماضــي، لم تخف فف

لـى المـدنيين لا يمكـن تبريرهـا،         فحسب، بـل كانـت لهـا أثـار ع         
. وهي تتعارض مع القانون الإنساني الـدولي وحقـوق الإنـسان          

علاوة على ذلك، قالت إن وفدها يرفض فرض جـزاءات مـن             
جانب واحد، إذ إن ذلك يقوض المبـادئ المنـصوص عليهـا في              

ويــــــرفض التطبيــــــق الانتقــــــائي ميثــــــاق الأمــــــم المتحــــــدة، 
  .الدولي للقانون
قائلة إن حكومتها تجري علاقاتها الدوليـة       واستطردت    - ١٤

علــى أســاس مــن الــصداقة والتــضامن والمعاملــة بالمثــل، وتؤيــد   
مبدأ تسوية المنازعـات الدوليـة بالوسـائل الـتي يتيحهـا القـانون              

وقالـت إن   . الدولي، والتي استفادت منها في كثير من الأحيان       
م محكمة العدل الدوليـة، علـى وجـه التحديـد، تقـوم بـدور هـا                

فينبغــي، بنــاء . في صــون الــسلم والأمــن علــى الــصعيد العــالمي  
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ــائل       ــات بالوس ــسوية المنازع ــل موضــوع ت ــك، أن يظ ــى ذل عل
السلمية في جـدول أعمـال اللجنـة الخاصـة، وفي هـذا الـصدد،               
قالــت إن وفــدها يؤيــد الاقتــراح المقــدم مــن وفــدي الاتحــاد        
الروســي وبــيلاروس بــأن تُطلــب فتــوى مــن محكمــة العــدل        

ية في ما يتعلـق بالنتـائج القانونيـة المترتبـة علـى لجـوء دول                الدول
إلى استخدام القوة من دون إذن مسبق من مجلس الأمـن، عـدا             

وقالت إن وفـدها    . في حالة ممارسة الحق في الدفاع عن النفس       
يؤيــد أيــضا ورقــتي العمــل اللــتين قــدمهما وفــدا كوبــا، بــشأن   

 التوصـيات، وممثـل     إقـرار : تعزيز دور المنظمة وتحـسين فعاليتـها      
جمهورية فترويلا البوليفارية، بشأن إنـشاء فريـق عامـل مفتـوح         
ــاق الأمــم المتحــدة      ــسليم لميث ــذ ال بــاب العــضوية لدراســة التنفي

فجميــع . مــا يتــصل بالعلاقــة الوظيفيــة بــين أجهــزة المنظمــة   في
المقترحــات القائمــة والجديــدة المعروضــة علــى اللجنــة الخاصــة   

وأخـيرا،  . طـاق واسـع بهـدف اعتمادهـا       ينبغي أن تناقش على ن    
قالت إن وفدها يعارض أي اقتراح يدعو إلى أن تجتمع اللجنـة            

  .الخاصة مرة كل سنتين أو أن تخفض فترة دوراتها
قال إن وفده يعلـق     ): ماليزيا (السيد راجا زايب شاه     - ١٥

أهمية كبيرة على عمل اللجنة الخاصة لأنهـا المنتـدى الوحيـد في             
المتحـــدة الـــذي تنـــاقَش فيـــه المـــسائل المتـــصلة منظومـــة الأمـــم 

بالميثــاق، ولأنهــا قامــت بــدور إيجــابي في صــون الــسلم والأمــن   
وقـال إن   . الدوليين وتعزيز تسوية المنازعات بالوسائل السلمية     

وفده يشعر بالقلق لعدم إيلاء المقترحات المعروضة أمام اللجنة         
ــسبب عــدم وج ــ    ــستحقه، ب ــذي ت ود الخاصــة النظــر المتعمــق ال

إرادة سياســية لــذلك، وللحاجــة في الوقــت ذاتــه إلى تحــسين      
وقـال إن وفـده لا يـرى أن هنـاك           . أساليب العمـل المـستخدمة    

تـداخلا في العمـل؛ بـل علـى العكـس مـن ذلـك، فنظـر اللجنــة         
الخاصــة في مــسألةٍ مــا يمكــن أن يكــون مكمــلا لنظــر الأجهــزة  

وأعــرب عــن أملــه في أن تعطــى الاقتراحــات     . الأخــرى فيــه 
  .المختلفة الاعتبار الواجب في الدورة القادمة للجنة الخاصة

وواصــل حديثــه قــائلا إن وفــده يرحــب بالتحــسينات    - ١٦
التي أدخلت على عمل بعض لجان الجزاءات، ولكنه يعـارض،          
بوجــه عــام، فــرض الجــزاءات الــتي تعــود بالــضرر علــى ســكان  

. الدولة في حين لا تحدث سوى أقل الأثر في الهـدف المقـصود            
ــيرا،    ــا مـــلاذا أخـ ــزاءات إلا باعتبارهـ فينبغـــي ألا ينظـــر إلى الجـ
وعندما يكـون هنـاك تهديـد واضـح للـسلام والأمـن الـدوليين؛               

وينبغـي أيـضا    . ولا ينبغي أن تـستخدم باعتبارهـا تـدبيرا وقائيـا          
ــدولي ذات       ــانون ال ــادئ الق ــاق ومب ــع الميث ــسقة م أن تكــون مت

ل مـن الجـزاءات     وقال إن وفده يرحـب بمواصـلة التحـو        . الصلة
 الجــــزاءات المحــــددة الهــــدف، وهــــو الاقتــــصادية الــــشاملة إلى

يــساعد في الحــد مــن وقــوع آثــار ضــارة محتملــة علــى دول   مــا
ومـع ذلـك، وبـالنظر إلى مـا يترتـب علـى الجـزاءات مـن                 . ثالثة

أثــــار واســــعة النطــــاق وســــلبية في عــــصر العولمــــة والتــــرابط  
  .سألةالاقتصادي، ينبغي مواصلة النظر في هذه الم

ومـــضى قـــائلا إن وفـــده يؤيـــد الاقتـــراح الـــداعي إلى   - ١٧
إجراء دراسة التنفيذ السليم لميثاق الأمـم المتحـدة في مـا يتـصل        

ســيما في ضــوء   بالعلاقــة الوظيفيــة بــين أجهــزة المنظمــة، ولا    
مختلـف حــالات تعـدي مجلــس الأمـن علــى مـسائل تقــع ضــمن     

تي تمثـل جميـع   فالجمعية العامـة، ال ـ  . اختصاص الأجهزة الأخرى  
ــددها    ــالغ عـ ــضاء البـ ــدول الأعـ ــاز   ١٩٣الـ ــي الجهـ ــة، هـ  دولـ

الرئيـــسي للتـــداول وتقريـــر الـــسياسات والتمثيـــل في الأمـــم      
واللجنـــة . المتحــدة، فيجــب المحافظــة علــى دورهــا وســلطتها      
  .الخاصة هي المنتدى المناسب للنظر في هذه المسألة

رز في  وأشار، أخيرا، إلى أن وفده يرحـب بالتقـدم المح ـ           - ١٨
ــم المتحــدة ومرجــع       ــات الأم ــتكمال مرجــع ممارســات هيئ اس
ممارسات مجلـس الأمـن، وإنهـاء حالـة التـأخير في إعـداد هـذين                

وأعــرب عــن الأمــل في أن يــتم بــذل مزيــد مــن       . المنــشورين
لمجلد الثالـث مـن مرجـع ممارسـات         االجهود في ما يتعلق بإعداد      

  .هيئات الأمم المتحدة على وجه التحديد
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قالــت إن وفــد بلــدها يــشارك ): ليبيــا (يدة ســليمالــس  - ١٩
ــة، وسيواصــــل    ــة الخاصــ ــال اللجنــ ــة في أعمــ بــــصورة منتظمــ
مشاركته فيها بفعالية، وقـد قـدم مقترحـات محـددة تهـدف إلى          
إصلاح العمل في المنظمة وتحـسينه، وأسـهم كـثيرا في التوصـل             

 وبخاصة مرفق ذلك القـرار      ،٦٤/١١٥إلى قرار الجمعية العامة     
وقالـت إن   . بشأن توقيع الجزاءات التي تفرضها الأمـم المتحـدة        

وفدها سوف يحـاول تطـوير ذلـك المقتـرح المتعلـق بتعزيـز دور               
الأمم المتحدة في صون السلم والأمن الـدوليين، الـذي قـدم في        

  .١٩٩٨عام 
 تبـذلها الأمانـة     وأعربت عن تقدير وفدها للجهود التي       - ٢٠

مرجع ممارسات مجلس الأمن ومرجـع      العامة في الإسراع بنشر     
، لأنهمـــا يتيحـــان للبـــاحثين ممارســـات هيئـــات الأمـــم المتحـــدة

القانونيين والأكاديميين الوصـول بـسهولة إلى سـجل ممارسـات           
بيد أنها أشارت إلى أن وفد بلادها يؤكـد علـى    . الأمم المتحدة 

ــرجعين بج  ــدار المـ ــة إصـ ــة،   أهميـ ــة للمنظمـ ــات الرسميـ ــع اللغـ ميـ
ســيما اللغــة العربيــة، حــتى يــسهم ذلــك في تعمــيم الفائــدة   ولا

  .على شريحة أكبر من المهتمين في العالم
أن واختتمت حـديثها قائلـة إن اللجنـة الخاصـة ينبغـي               - ٢١

تؤدي دورا رئيـسيا محوريـا في العمليـة الجاريـة لإصـلاح الأمـم            
طـابع الـديمقراطي علـى الهيئـات        المتحدة، بمـا في ذلـك إضـفاء ال        

سـيما مجلـس الأمـن، فـضلا عـن تعزيـز            الرئيسية للمنظمـة، ولا   
دور الجمعيــة العامــة بوصــفها الهيئــة الرئيــسية المعنيــة بالتفــاوض 

إلا أن قـدرة اللجنـة الخاصـة علـى المـساهمة             .ورسم السياسات 
ــة      ــها بفعاليـ ــاء بولايتـ ــلاح والوفـ ــة إلى الإصـ ــود الراميـ في الجهـ

 يعتمــد اعتمــادا كــبيرا علــى الإرادة الــسياسية للــدول وكفــاءة،
ــضاء ــل    . الأعـ ــدها لعمـ ــم وفـ ــدت دعـ ــسياق، أكـ ــذا الـ وفي هـ
  .الخاصة اللجنة
قـــال إن ): الاتحـــاد الروســـي (الـــسيد ليونيدتـــشينكو  - ٢٢

اللجنــة الخاصــة قــادرة علــى معالجــة المــسائل القانونيــة المعقــدة   

ــذلك    ــه المنظمــة، وب ــذي تقــوم ب ــصلة بالعمــل ال ــساعد في المت  ت
وقــال إن . المحافظــة علــى ســيادة القــانون علــى الــصعيد الــدولي 

وفده يشاطر الآخـرين شـواغلهم إزاء الـبطء في أعمـال اللجنـة       
الخاصــة، ويوافــق علــى ضــرورة تحــسين أســاليب عمــل اللجنــة  
لتكــون علــى أفــضل وجــه؛ غــير أن اللجنــة ينبغــي أن تواصــل    

وضوعية التي تـدخل    اجتماعاتها بانتظام وتنظر في المقترحات الم     
  .في نطاق اختصاصها

 البيلاروسـي بـأن     -ومضى قائلا إن الاقتراح الروسي        - ٢٣
ــق      ــا يتعل ــة، في م ــوى إلى محكمــة العــدل الدولي يقــدم طلــب فت
بالنتــائج القانونيــة المترتبــة علــى لجــوء دول إلى اســتخدام القــوة 
ــن، مــا زال مــدرجا في        ــن مجلــس الأم ــن دون إذن مــسبق م م

وللأســف، لم يــتم . اللجنــة الخاصــة منــذ وقــتجــدول أعمــال 
التوصل إلى توافق في الآراء بـشأن الاقتـراح؛ ومـع ذلـك، فـإن               

  .وفده ما زال يعتقد أنه جدير بأن ينظر فيه
ــة       - ٢٤ ــشيد بعمــل الأمان ــده ي وأشــار في الأخــير إلى أن وف

مرجع ممارسات هيئات الأمم المتحدة ومرجـع  العامة في إعداد   
، ويفترض أن تواصل الأمانة العامـة، في        منممارسات مجلس الأ  

، اتبـاع القواعـد الـواردة       مرجع ممارسات مجلس الأمن   إعدادها  
ــام المـــؤرخ   ــبتمبر / أيلـــول١٨في تقريـــر الأمـــين العـ  ١٩٥٢سـ

)A/2170(.  
قــال إن ): جمهوريــة إيــران الإســلامية (الــسيد غــريبي  - ٢٥

 الخاصة قدمت إسهامات قيمة في تعزيز مقاصـد الميثـاق           اللجنة
ســيما صــون الــسلم والأمــن الــدوليين، وتــسوية    ومبادئــه، ولا

ــانون في     ا ــيادة القـ ــز سـ ــسلمية، وتعزيـ ــائل الـ ــات بالوسـ لمنازعـ
ومـع ذلـك، فـإن تـوافر إرادة سياسـية لـدى             . العلاقات الدولية 

  .ناتهاجميع الأطراف أمر لازم حتى تحقق اللجنة الخاصة إمكا
وأضــاف قــائلا إن علــى الــدول التزامــا بالامتنــاع، في    - ٢٦

علاقاتهــا الدوليــة، عــن اســتعمال القــوة أو التهديــد باســتعمالها  
ضـــد الـــسلامة الإقليميـــة أو الاســـتقلال الـــسياسي لأي دولـــة  

http://undocs.org/ar/A/RES/64/115�
http://undocs.org/ar/A/2170�
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ــا بالوســائل     . أخــرى ــسوي نزاعاته ــأن ت ــزام ب ــضا الت ــا أي وعليه
سـي لتحقيـق سـيادة      السلمية؛ فالتقيد بتلـك المبـادئ شـرط أسا        

القانون على الصعيد الـدولي، وقـال إن المناقـشات الـتي جـرت              
ــد باســتعمالها     ــا يتعلــق باســتعمال القــوة أو التهدي مــؤخرا في م

. كانت بمثابة تذكرة بضرورة مواصـلة الجهـود في هـذا الـصدد      
وقــال إن اللجنــة الخاصــة تــضطلع بــدور هــام في معالجــة هــذه   

ه للنظـــر الجـــاد في جميـــع الــشواغل، وأعـــرب عـــن تأييـــد وفــد  
المقترحات الـتي قـدمت في هـذا الـصدد، بمـا في ذلـك الاقتـراح         

  .المقدم من وفدي الاتحاد الروسي وبيلاروس
واســــتطرد قــــائلا إن الجــــزاءات يمكــــن أن تفــــرض       - ٢٧

 بنـاء علـى     -باعتبارها ملاذا أخيرا، عندما يقـرر مجلـس الأمـن           
 أن هنـاك تهديـدا      -أدلة بينة، لا تخمينات أو معلومات مـضللة         

للسلام أو خرقا للسلام أو أن عمـلا عـدوانيا قـد وقـع؛ وحـتى        
في تلك الحالة، لا تفرض الجـزاءات إلا عنـدما تكـون الوسـائل      
السلمية لتسوية الحالة قـد اسـتُنفدت أو أثبتـت عـدم اسـتيفائها           

ــزاءات، أن   . الغـــرض ــه جـ ويجـــب علـــى المجلـــس، لـــدى فرضـ
يثــاق الأمــم المتحــدة؛  يتــصرف علــى نحــو يتمــشى تمامــا مــع م  

ويجب ألا يسعى إلى حرمان أي دولة من الدول الأعـضاء مـن             
حقوقها المشروعة بموجب القانون الدولي، ولا يمكنـه أن يعتـبر        
فعــلا مــشروعا تقــوم بــه دولــة مــن الــدول بأنــه يــشكل تهديــدا  

  .للسلم والأمن الدوليين
ومــضى يقــول إن مجلــس الأمــن بوصــفه أحــد أجهــزة     - ٢٨

تحــدة المنــشأة بموجــب اتفــاق حكــومي دولي، يخــضع  الأمــم الم
ــاق وللقواعــد      ــا بموجــب الميث ــة المعمــول به للالتزامــات القانوني

. ، وهـو ملـزم بـذلك      )القواعـد الآمـرة   (القطعية للقانون الدولي    
ــه مــن تلــك الالتزامــات، ويجــب أن     ــسياسي لا يعفي وطابعــه ال

 تُفـرض   يخضع للمساءلة عن النتائج المترتبة على الجـزاءات الـتي         
ــضغط     ــة لـ ــشروعة أو نتيجـ ــير مـ ــداف غـ ــق أهـ ــعياً إلى تحقيـ سـ

ولا يمكن أن تعتبر الجزاءات مشروعة إذا نجمـت عـن       . سياسي
قيام بعض أعضاء المجلـس الـدائمي العـضوية باسـتخدام المجلـس             

أداة لتحقيق أغراض سياسية أو عن قرار تعـسفي وراءه دوافـع     
ــن     ــسلام والأم ــدد ال ــ. سياســية بوجــود خطــر يه ــتي فال دول ال

تسعى إلى فرض تلك الجزاءات تتحمل المـسؤولية الدوليـة عـن            
. أي فعــل غــير جــائز تقــوم بــه المنظمــة تطبيقــا لتلــك الجــزاءات

علاوة على ذلك، وفي هـذه الحـالات، يحـق للـدول المـستهدفة              
الحصول على تعويض، وفي هذا السياق، ينبغي للجنة القـانون          

تائج القانونية المترتبـة علـى      الدولي أن تولي الاعتبار الواجب للن     
الجــــزاءات المفروضــــة تعــــسفا في إطــــار موضــــوع مــــسؤولية 

  .المنظمات الدولية
ــن      - ٢٩ ــصادية مـ ــزاءات اقتـ ــق جـ ــائلا إن تطبيـ ــاف قـ وأضـ

جانب واحد على بلدان نامية، بوصـف ذلـك أداة مـن أدوات        
ــشديد   ــق الـ ــدعو إلى للقلـ ــر يـ ــة، أمـ ــسياسة الخارجيـ ــذه . الـ فهـ

 تفرضــها علــى الــدوام تقريبــا دولــة      الــتي ظلــت -الجــزاءات 
ــة     هــي جــزاءات غــير  -واحــدة علــى كــثير مــن البلــدان النامي

سليمة من الناحيـة الأخلاقيـة؛ فهـي لا تقـوض سـيادة القـانون               
على الصعيد الدولي فحسب، بل إنها تتعـدى أيـضا علـى الحـق      
ــؤدي إلى انتــهاك حقــوق الإنــسان الأساســية،       في التنميــة، وت

وفي كـثير   . ن الدولي وميثاق الأمم المتحدة    وتتعارض مع القانو  
من الحالات، تفرض الجزاءات من جانب واحد نتيجـة تطبيـق           
القـانون المحلــي خــارج نطــاق الحــدود الإقليميــة ضــد أشــخاص  
طبيعيين واعتباريين في بلدان أخـرى، وهـو مـا يـشكل انتـهاكا          

  .للقانون الدولي
دد مـن   وواصل حديثه قائلا إن هـذه الجـزاءات، في ع ـ           - ٣٠

غـــير أنهـــا، في واقـــع . المناســـبات، حـــددت طبيعتـــها بوضـــوح
الممارسة العملية،تـستهدف الحيـاة اليوميـة للمـواطنين العـاديين           
علــى أمــل أن يــضغط هــؤلاء المواطنــون علــى حكومــاتهم حــتى 
ترضـــخ للطلبـــات غـــير الـــشرعية للـــدول الـــتي قامـــت بفـــرض 

يـة،  وهذه الجـزاءات بعيـدة عـن كونهـا جـزاءات ذك          . الجزاءات
فهــي أداة وحــشية تــستخدم لمعاقبــة الــدول لإصــرارها علــى       

  .حقها في تقرير المصير والاستقلال السياسي
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قال إن وفده يكرر ما أُعرب عنـه مـن شـواغل بـشأن                - ٣١
ــة     ــة العامـ ــام الجمعيـ ــتمرار تعـــدي مجلـــس الأمـــن علـــى مهـ اسـ

فينبغي أن تتناول اللجنة الخاصـة هـذه المـسألة علـى            . وسلطاتها
وفي الختــام، أعــرب عــن تقــديره للاقتراحــات . ولويــةســبيل الأ

سـيما   التي قدمت أثنـاء الـدورات الـسابقة للجنـة الخاصـة، ولا            
تلـك الــتي قـدمها وفــدا جمهوريــة فترويـلا البوليفاريــة، وكوبــا،    

  .وقال إنه يتطلع إلى إجراء مزيد من المداولات بشأنها
قــال إن الــصين أيــدت  ): الــصين (الــسيد شــانغ زيــن   - ٣٢
ى الــدوام مــا تقــوم بــه اللجنــة الخاصــة مــن عمــل في تعزيــز   علــ

. ق الأمــــم المتحــــدة ومبادئــــهالتنفيــــذ الفعــــال لمقاصــــد ميثــــا
يتعلـق بـالجزاءات، قـال إن وفـده يـرى أن علـى مجلــس        مـا  وفي

دامها وينبغـي ألا يلجـأ إليهـا       الأمن أن يتوخى الحـذر في اسـتخ       
 مـا قـد     حينما تكون جميـع الوسـائل الـسلمية لتـسوية حالـة            إلا

وعندما تصبح الجزاءات ضرورية، فيجب أن تنفـذ        . استنفدت
في امتثال للقانون الـدولي، بمـا في ذلـك ميثـاق الأمـم المتحـدة،                
وأن تكون ذات أهداف واضحة وجداول زمنية محددة سـلفا،          

وحالمـــا تتحقـــق الأهــــداف   . وأن تخـــضع لاســـتعراض دوري  
 في غايـة    فهـذه الظـروف هـي     . المتوخاة منها، يجب رفعها فورا    

الأهمية للتخفيف مما يحتمل أن يترتـب علـى الجـزاءات مـن أثـر               
وقـال إن مجلـس الأمـن       . سلبي علـى الـسكان وعلـى دول ثالثـة         

ــسلبي      ــر ال ــسنوات الأخــيرة للحــد مــن الأث ــشاط في ال عمــل بن
للجــزاءات، وإن وفــده علــى اســتعداد للانــضمام إلى الآخــرين  

  .في استكشاف حلول عملية لتلك المسألة
ــة إلى     - ٣٣ ــود الراميـ ــده يؤيـــد الجهـ ــائلا إن وفـ وأضـــاف قـ

تحسين أسـاليب عمـل اللجنـة الخاصـة وفعاليتـها، ويؤيـد النظـر          
في بنــود جديــدة في جــدول الأعمــال، مــتى كــان ذلــك مناســبا 

ــا ــة    . وعملي ــسه، يجــب أن تكــون أعمــال اللجن وفي الوقــت نف
الخاصة، وإضافة بنود جديدة إلى جدول أعمالها منسجمة مـع          

وفي الأخــير، قــال إن . يــة الــتي أناطتــها بهــا الجمعيــة العامــةالولا
ــق      ــا يتعل ــدم المحــرز في م ــده يرحــب بالتق بمرجــع ممارســات  وف

، وأعـرب   هيئات الأمم المتحدة ومرجع ممارسات مجلس الأمـن       
  .عن أمله في أن تواصل الأمانة العامة جهودها في هذا الصدد

ويــــلا جمهوريــــة فتر (الــــسيدة كــــابيلو دي دابــــوان  - ٣٤
ــة ــذ     ): البوليفاري ــل تنفي ــة أن يُكف ــور الحيوي ــن الأم ــت إن م قال

الميثاق على الوجه السليم وأن يضطلع كـل جهـاز مـن أجهـزة        
الأمم المتحـدة، بمهامـه علـى النحـو الملائـم، مـن دون الإضـرار                

ــرى   ــزة الأخـ ــن الأجهـ ــام أي مـ ــارت إلى . بمهـ ــة أوأشـ ن للجنـ
 المتحدة للتأكـد    الخاصة دورا هاما تضطلع به في إصلاح الأمم       

مــن أنهــا تعــزز بفعاليــة أواصــر الــسلام والــصداقة فيمــا بــين         
ــذل    ــدولي في بـ ــاون الـ ــات، وتـــشجع التعـ الـــشعوب والحكومـ
جهــود ترمــي إلى تحقيــق أهــداف التنميــة والعدالــة الاجتماعيــة  

ــصوص عليهــا في الميثــاق   ومــن الأمــور الأساســية إرســاء    . المن
ت علـى وجـه الـسرعة       الديمقراطية، بما في ذلك إجراء إصـلاحا      

في عــضوية مجلــس الأمــن، وعمليــة صــنع القــرار، وتعزيــز دور   
الجمعية العامة بوصفها الهيئة التي لها صفة الديمقراطيـة والعالميـة           

  .في المنظمة
ــادة     - ٣٥ ــة إن المـ ــضت قائلـ ــني   ٢٤ومـ ــاق لا تعـ ــن الميثـ  مـ

بالضرورة تمكين مجلس الأمن من تناول المسائل التي تـدخل في           
صاص الجمعية أو المجلـس الاقتـصادي والاجتمـاعي،         نطاق اخت 

فيجــب أن يوضــع في الاعتبــار أن . بمــا في ذلــك وضــع المعــايير 
للجمعية العامة القدرة على تشجيع التطوير التـدريجي للقـانون          

ــه  ــدولي وتدوين ــى عــن هــذا    . ال وينبغــي لمجلــس الأمــن أن يتخل
ضعف المسار الذي يتخذه في الاستحواذ على المسائل إذ أنـه ي ـ          

دور الجمعيـــة العامـــة، ومـــن ثم دور جميـــع الـــدول الأعـــضاء،  
ولمــا كانــت الجمعيــة . ويقــوض ســيادة القــانون داخــل المنظمــة 

العامة هي الجهاز الوحيد للأمم المتحدة الذي لـه سـلطة النظـر             
ــا، فعليهــا أن تتــولى صــياغة الــسياسات       في أي مــسألة تختاره

ــسية للمنظمــــ ــ  ــرارات الرئيــــ ــالج المــــ ــوالقــــ سائل ة، وأن تعــــ
  .الرئيسية العالمية
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وأضــافت قائلــة إن اللجنــة الخاصــة جــديرة بــأن تقــوم    - ٣٦
ــة في الــشؤون القانونيــة، وأن تنظــر في اتخــاذ    بــدور أكثــر فعالي
تــدابير تهــدف إلى تنــشيط عمــل الجمعيــة العامــة وتمكينــها مــن   

ســـيما في مـــا يتعلـــق بالـــسلام والأمـــن  ممارســـة ســـلطاتها، ولا
ــدوليين ــة الخاصــة علــى مواصــلة النظــر في   وشــجعت اللج. ال ن

ورقة العمل المقدمة من حكومتـها، وأعربـت عـن أملـها في أن              
، ٢٠١٤يجري، في الدورة المقبلة للجنة المقـرر عقـدها في عـام             

  .مزيد من مناقشة الورقة بهدف اعتمادها
ــدول الأعــضاء      - ٣٧ ــى ال ــة إن عل  ،وواصــلت حــديثها قائل

ــرة   ــادة  ٣بموجــب الفق ــن الم ــن ميث ــ٢ م ــم المتحــدة،   م اق الأم
واجب تسوية المنازعات الدولية بينها بالوسائل الـسلمية، ولهـا          

وعلـى المنظمـة، مـن      . الحق في اختيار وسيلة تـسوية المنازعـات       
ــزز  ــها، أن تعــــ قــــــدرتها علــــــى المــــــساعدة في منــــــع  ناحيتــــ

  .التراعات نشوب
وأكدت من جديد موقف وفـد بلـدها بـأن الجـزاءات              - ٣٨

فـصل الـسابع مـن ميثـاق الأمـم المتحـدة            التي تفرض بمقتـضى ال    
فلـــيس هنـــاك . رهـــا تـــدابير وقائيـــةينبغـــي ألا تـــستخدم باعتبا

يـــسوّغ فرضـــها إلا عنـــدما تكـــون جميـــع آليـــات تـــسوية    مـــا
المنازعات بالوسائل الـسلمية قـد اسـتنفدت، ويجـب أن تكـون             

وينبغي تحديد الـشروط  . متسقة مع الميثاق ومع القانون الدولي  
ــا  ــة لرفعه ــسانية في   اللازم ــارات الإن ــي أن تؤخــذ الاعتب ، وينبغ

وينبغي ألا تفرض إلى أجل غير مـسمى أو للإطاحـة           . الحسبان
المـــشكلة بطـــرق مـــشروعة، وينبغـــي    بالـــسلطات الحكوميـــة  

وينبغــــي أن تحــــدد أهــــدافها . تــــستخدم لمعاقبــــة الــــسكان ألا
ــي أن     ــة، وينبغـ ــة متينـ ــستند إلى أســـس قانونيـ ــوح وأن تـ بوضـ

ددة وأن ترفــع عنــدما تتحقــق الأهــداف تفــرض لمــدة زمنيــة محــ
ــها  وينبغــي أن تبقــى الأمــم المتحــدة متيقظــة إزاء    . المتوخــاة من

ــسلبية الــتي تقــع علــى المــدنيين جــراء الجــزاءات، وأن     ــار ال الآث
تعمل من أجـل التخفيـف مـن حـدتها؛ وينبغـي أن يـولى تقـديم                 
المــساعدة إلى الــدول الثالثــة أولويــة في جــدول أعمــال الجمعيــة 

ــصادي والاجتمــاعي؛ وينبغــي أن تكفــل    الع امــة والمجلــس الاقت
الجمعية العامة ألا يعمد بعـض البلـدان إلى اسـتخدام الجـزاءات             
غطاء لاتخاذها، من جانب واحـد، تـدابير قـسرية أوسـع نطاقـا         

  .من تلك التي حددتها الأمم المتحدة
مرجـع ممارسـات هيئـات      واختتمت حـديثها قائلـة إن         - ٣٩

 أداتـان قيمتــان  مرجـع ممارســات مجلـس الأمــن  الأمـم المتحــدة و 
ولـذلك،  . للبحث وللحفاظ على الـذاكرة المؤسـسية للمنظمـة        

فإن وفدها يحث الأمانة العامة علـى مواصـلة اسـتكمال هـذين             
المنــشورين، وإتاحتــهما علــى الموقــع الــشبكي للمنظمــة بجميــع  

  .اللغات الرسمية
ــوميزا    - ٤٠ ــسيدة زروق بـ ــونس(الـ ــى  ): تـ ــت إن علـ قالـ
للجنة الخاصة أن تضطلع بدور رائد في تـشكيل الإصـلاحات           ا

وينبغي أن تكـون الأهـداف الرئيـسية هـي          . المطلوبة في المنظمة  
إرساء الديمقراطية في عضوية مجلس الأمـن وجعـل عملـه أكثـر             
شفافية، وإفساح المجـال للجمعيـة العامـة للاسـتجابة بمزيـد مـن              

إضـافة إلى   . دوليينالسرعة والفعالية لمـسائل الـسلام والأمـن ال ـ        
ــز العلاقــات الوظيفيــة بــين      ــادة النظــر في تعزي ذلــك، ينبغــي زي

  .مختلف أجهزة الأمم المتحدة
ــذه     - ٤١ ــددت علـــى أن هـ ــالجزاءات، شـ ــق بـ ــا يتعلـ وفي مـ

التــدابير ينبغــي ألا تفــرض إلا مــن حيــث كونهــا مــلاذا أخــيرا،   
وينبغــي أيــضا أن تفــرض لمــدة زمنيــة محــددة،  . ووفقــا للميثــاق

ي رفعهـــا حالمـــا تتحقـــق أهـــدافها، وينبغـــي أن تتجنـــب وينبغـــ
ويلزم إجراء مزيـد مـن المناقـشات        . استهداف السكان المدنيين  

ــسائل، لا   ــن الم ــدد م ــشأن ع ــويض    ب ــة تع ــسألة إمكاني ســيما م
ــة المــستهدفة أو دول ثا ــة عمــا لحقهــا مــن ضــرر جــراء   الدول لث

  .الجزاءات تطبيق
مــــن واختتمــــت حــــديثها قائلــــة إن هنــــاك عــــددا       - ٤٢

ــى      ــا زال عل ــم المتحــدة م ــز دور الأم ــة بتعزي المقترحــات المتعلق
فاعتمـاد هـذه    . جدول أعمال اللجنة الخاصة منذ عدة سنوات      
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ــة       ــدا لعمــل اللجن ــن شــأنه أن يعطــي زخمــا جدي المقترحــات م
وينبغي أيضا أن يوضع في الاعتبار اعتماد نهُج مختلفـة           . الخاصة

ــة وإدر   ــة الخاصــ ــاليب عمــــل اللجنــ ــود في تبــــسيط أســ اج بنــ
ومـع ذلـك، فـإن قـدرتها        . مواضيعية جديدة في جدول أعمالهـا     

على الوفاء بولايتها تتوقف على الإرادة السياسية لدى الـدول          
الأعــضاء، أكثــر ممــا تتوقــف علــى إدخــال أيــة تحــسينات في        

  .أساليب عملها
ــة  (الــسيد أربوغاســت  - ٤٣ ): الولايــات المتحــدة الأمريكي

بية قد حدثت في أعمـال اللجنـة        قال إن بعض التطورات الإيجا    
ــام     . الخاصــة ــذي جــرى في ع ــال ال ــان الاحتف ــد ك  ٢٠١٢فق

ــثلاثين لإعــلان مــانيلا مثــالا علــى تعهــد     ــسنوية ال بالــذكرى ال
وقـال  . مناسب لأن تنظر فيه اللجنة الخاصة، ولأن توافق عليـه         

إن أمام اللجنة الخاصة عددا من المقترحـات الـتي طـال أمـدها،           
عــلاوة علــى .  تــداخل كــبير فيمــا بينــهاوالــتي أظهــرت وجــود

ذلك، لما كان العديد من المسائل الـتي أثـيرت في اللجنـة قـد تم       
تناولها في أجهـزة أخـرى مـن أجهـزة الأمـم المتحـدة، لم تظهـر                 
اللجنة الخاصة سوى قدر ضئيل من الحمـاس لاتخـاذ إجـراءات            

وقــال إن اللجنــة . بــشأن تلــك المقترحــات أو مناقــشتها بعمــق 
، في خطـــوة جـــديرة بالترحيـــب اتخـــذتها نحـــو ترشـــيد الخاصـــة

أعمالها وهو إجـراء هنـاك حاجـة شـديدة إليـه، قامـت، خـلال                
، بـسحب مقتـرحين مـن تلـك المقترحـات           ٢٠١٢دورتها لعـام    

أو وضعتهما جانبا، وقـررت أن تحـذف مـن تقريرهـا الـسنوي              
فرعا يتعلق بتوصيات تتضمن أحكاما روتينيـة متكـررة لم تعـد            

فينبغـي أن تواصـل اللجنـة الخاصـة التركيـز           . إليهـا هناك حاجة   
علــى الــسبل الكفيلــة بتحــسين إنتاجيتــها، وأن تنظــر بجديــة في  

  .مسألة الحد من تواتر دوراتها أو تقليص مدتها
وانتقــل إلى البنــود المدرجــة في جــدول أعمــال اللجنــة    - ٤٤

إن وفـــده الخاصـــة المتـــصلة بالـــسلم والأمـــن الـــدوليين، فقـــال  
لـــى رأيـــه بـــأن علـــى اللجنـــة ألا تـــسعى إلى القيـــام  يـــزال ع لا

بأنـــشطة تـــزدوج أو تتعـــارض مـــع الأدوار الـــتي تـــضطلع بهـــا  

الهيئــات الرئيــسية للأمــم المتحــدة، علــى نحــو مــا هــو محــدد في    
ميثاق الأمم المتحدة، بما في ذلك القيـام بـالنظر في ورقـة عمـل               
منقحــة تــدعو إلى إنــشاء فريــق عامــل جديــد مفتــوح العــضوية  

راسة التنفيذ السليم للميثـاق في مـا يتعلـق بالعلاقـة الوظيفيـة              لد
بين أجهزتهـا؛ أو ورقـة العمـل المدرجـة علـى جـدول الأعمـال                
منذ فترة طويلة الـتي تـدعو، في جملـة أمـور، إلى إجـراء دراسـة                 

  .قانونية لوظائف الجمعية العامة وصلاحياتها
 وأعرب عن ترحيب وفده بـالإجراءات الـتي تُتخـذ في            - ٤٥

أمــاكن أخــرى في المنظمــة للتأكيــد علــى بقــاء نظــام الجــزاءات  
المحددة الهـدف أداة قويـة في مكافحـة التهديـدات الـتي يتعـرض        
لها السلم والأمن الدوليان، ولاحـظ أن الانتقـال إلى الجـزاءات          
المحددة الهدف أدى إلى تقليل الآثار الضارة غير المقـصودة الـتي      

ن هذه المـسألة لم تعـد تـستأهل         تقع على دول ثالثة، ومن ثم فإ      
المناقشة من جانب اللجنـة الخاصـة، وأعـرب عـن الأمـل في أن               
ــة الخاصـــة    ــة للجنـ ــرار في الجلـــسة التاليـ يتـــسنى التوصـــل إلى قـ

وقال إن وفده لا يـزال  . بشطب هذا البند من جدول الأعمال  
يعــارض الاقتــراح الــداعي إلى طلــب فتــوى مــن محكمــة العــدل 

  . القانونية الناجمة عن استخدام القوةالدولية بشأن الآثار
ــرغم مـــن عـــدم      - ٤٦ ــده، علـــى الـ ــائلا إن وفـ ــتطرد قـ واسـ

معارضــته، مــن حيــث المبــدأ، استكــشاف موضــوعات جديــدة 
تستحق أن تنظر فيها اللجنة الخاصة، فينبغـي تـوخي الحـذر في             
ذلك؛ فأي بند يضاف إلى جدول أعمالهـا ينبغـي أن يكـون ذا              

 وألا يـشكل تكـرارا لجهـود تُبـذل          طابع عملي وغـير سياسـي،     
إن الأعمـــال . في أمـــاكن أخـــرى في منظومـــة الأمـــم المتحـــدة 

الــسابقة الــتي قامــت بهــا في مــا يتعلــق بآليــات منــع المنازعــات    
  .وتسويتها هو أحد الأمثلة على ذلك

واختــتم حديثــه بالإشــادة بــالجهود الجاريــة الــتي يبــذلها   - ٤٧
ــين العــام للحــد مــن التــأخر في إع ــ     مرجــع ممارســات  داد الأم
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ــن      ــس الأمـ ــات مجلـ ــع ممارسـ ــدة ومرجـ ــم المتحـ ــات الأمـ ، هيئـ
  .وكلاهما مرجع مفيد عن ممارسات أجهزة الأمم المتحدة

قـال إن وفـده يعلـق أهميـة         ): المغـرب  (السيد لعـسري    - ٤٨
كـبيرة علــى عمـل اللجنــة الخاصـة، ويأمــل أن يبـذل مزيــد مــن     

ــائج ملموســة    ــق نت ــد وأكــد مــن  . الجهــود مــن أجــل تحقي جدي
موقــف وفــده الراســخ بــألا تفــرض الجــزاءات بموجــب الفــصل  
الــسابع مــن ميثــاق الأمــم المتحــدة إلا مــن حيــث كونهــا مــلاذا  
أخيرا، عندما تكون جميع الوسائل الـسلمية لتـسوية المنازعـات           

ويجب بذل قصارى الجهـود لتفـادي وقـوع أي          . قد استنفدت 
دفين آثـــار ســـلبية للجـــزاءات لا علـــى الأفـــراد غـــير المـــسته      

ــة   إضــافة إلى ذلــك، أشــار إلى  . فحــسب، بــل وعلــى دول ثالث
وجــوب أن تفــرض الجــزاءات ضــمن إطــار زمــني محــدد، وأن    
ــود      ــدما لا تع ــا عن ــها أو رفعه ــستعرض بانتظــام بقــصد تعديل ت

ورحب بالتحسن الذي حـدث في أسـاليب     . هناك حاجة إليها  
ى عمل لجان الجزاءات التابعة لمجلس الأمن وبزيادة التركيـز عل ـ         

ــاء القــدرات بهــدف مــساعدة الــدول الأعــضاء علــى الوفــاء     بن
  .بالتزاماتها الدولية في هذا الصدد

وأضاف قائلا إن وفده يؤيد بقوة دور الأمـم المتحـدة             - ٤٩
بوصفها المنتدى الدولي لمعالجـة المـسائل المتعلقـة بـصون الـسلم             

. والأمن الـدوليين وتعزيـز حقـوق الإنـسان والتنميـة المـستدامة            
وقال إن هنـاك  .  يعلق أيضا أهمية كبيرة على إعلان مانيلا    وهو

حاجــة إلى أن تــستخدم مــوارد اللجنــة الخاصــة علــى النحــو       
ــر   ــل، وأن يُنظــر في ط ــا، لا الأمث ــهوض بأعماله ســيما في  ق للن

يتعلق بالمواضيع التي ستناقش في المستقبل، بدلا من التركيـز      ما
  .على مدة اجتماعاتها

 بالتقــدم المحــرز في إنهــاء الأعمــال وأعــرب عــن ترحيبــه  - ٥٠
مرجــع ممارســات هيئــات الأمــم المتحــدة     المتــأخرة في إعــداد  

، وهــو مــا يــساعد في الحفــاظ ومرجــع ممارســات مجلــس الأمــن

وأعرب عن أمله في أن يُتـاح  . على الذاكرة المؤسسية للمنظمة 
  .المرجعان بجميع اللغات الرسمية في موقع الأمم المتحدة

قـال إن وفـده يعلـق أهميـة         ): الفلـبين  (فيغاالسيد دي     - ٥١
خاصـة علــى عمـل اللجنــة ويؤيـد المقترحــات وورقـات العمــل     

ــلا     ــا، وفتروي ــود ليبي ــة مــن وف ــة(المقدم ــة - جمهوري ) البوليفاري
وقـال إن الأمـم المتحـدة       . وبيلاروس والاتحـاد الروسـي وكوبـا      

، بالـذكرى الـسنوية الـثلاثين لإعـلان         ٢٠١٢احتفلت في عـام     
  . الذي يشكل أحد أهم إنجازات اللجنة الخاصةمانيلا
ــائل   و  - ٥٢ ــاره إحـــدى وسـ ــالتحكيم باعتبـ ــا يتعلـــق بـ في مـ

التـــسوية الـــسلمية للمنازعـــات والمنـــصوص عليهـــا في الميثـــاق  
والإعـــلان، أشـــار إلى أن حكومتـــه بـــدأت القيـــام بـــإجراءات  
تحكــيم بهــدف توضــيح اســتحقاقات بحريــة وتــسوية منازعــات  

ــة في المنطقــة ــهاء مــن   .بحري  وهــي تــسعى أيــضا التعجيــل بالانت
وضــع مدونــة لقواعــد الــسلوك مــن أجــل معالجــة التــوترات في  

ــة ــدات    . المنطقـ ــب معاهـ ــشأة بموجـ ــسات المنـ ــال إن المؤسـ وقـ
واتفاقيــات دوليــة، مــن قبيــل آليــة هيئــات التحكــيم المنــشأة في  
المرفق السابع لاتفاقية الأمم المتحـدة لقـانون البحـار، يجـب أن             

كما ذكر رئيس جمهورية الفلبين في مؤتمر قمة رابطـة          و. تحترم
أمــم جنــوب شــرق آســيا الــذي عقــد مــؤخرا في بــروني، فــإن    
ســيادة القــانون علــى الــصعيد الــدولي شــرط أساســي لتحقيــق   

ــة  ــة في المنطقــــ ــل   التنميــــ ــصالح كــــ ــرام مــــ ــة احتــــ ، ولكفالــــ
  .الأعضاء الدول
جمهوريــة كوريــا الــشعبية  (الــسيد كــيم يونــغ ســونغ  - ٥٣
 عامـا تقريبـا قـد مـرت         ٧٠قال إن ما يقرب من      ): قراطيةالديم

منذ إنشاء الأمـم المتحـدة، ولا تـزال تجـري في المنظمـة أعمـال                
فمجلــس الأمــن . تتعــارض مــع مقاصــد ميثــاق الأمــم المتحــدة  

يتصرف بطريقة تعـسفية واسـتعلائية، وفيـه تعـالج المـسائل الـتي         
رادة بعـض   تؤثر على المصالح الحيويـة للـدول الأعـضاء وفقـا لإ           

بل إن الجهود الـسلمية     . البلدان بهدف خدمة مصالحها الخاصة    



A/C.6/68/SR.9
 

12/22 13-51213 
 

ــى ســيادتها       ــاظ عل ــة للحف ــدان النامي ــذلها البل ــتي تب ــشروعة ال الم
. وتحسين اقتصاداتها تعامل باعتبارها تهديـدات للـسلام والأمـن        

فمن الأمور الملحة إذن أن ترسـى دعـائم الديمقراطيـة في الأمـم         
وينبغـي  .  مجلـس الأمـن بوجـه خـاص        المتحدة، بأن يتم إصـلاح    

  .أن تتخذ اللجنة الخاصة إجراءات ملموسة في هذا الصدد
، “بقيادة الأمم المتحـدة   ”وأضاف قائلا إن ما يسمى        - ٥٤

المتمركزة في شبه الجزيرة الكورية، هي مثـال علـى مـا تمارسـه              
فقــد . الأمــم المتحــدة مــن ســوء المعاملــة الــتي يجــب أن تتوقــف  

 علــى ١٩٥٠ المتحــدة الأمريكيــة في عــام   شــكلتها الولايــات 
أســـس غـــير قانونيـــة لتـــسوّغ تدخلـــها العـــسكري في الحـــرب  
الكوريــة، وكمــا أكــده الأمــين العــام الــسابق، لا علاقــة لهــذه    

وقــال إنهــا لا تــزال تــؤدي إلى تفــاقم   . القيــادة بــالأمم المتحــدة 
التـوتر في شـبه الجزيـرة الكوريــة، الـتي لم تـستمر فيهـا لا حالــة       

 ولا حالة الحرب، وهي تهـدد الـسلام والأمـن في منطقـة       السلم
فينبغــي تفكيكهــا علــى الفــور  . آســيا والمحــيط الهــادئ بأســرها 

  ).٣٠-د (٣٣٩٠وفقا لقرار الجمعية العامة 
قالــت إن وفــدها ): بــيلاروس (الــسيدة تتــارينوفيتش  - ٥٥

ى يعلـــق أهميـــة كـــبيرة علـــى اللجنـــة الخاصـــة بوصـــفها المنتـــد  
ــة لإصــلاح الأمــم المتحــدة     الرئيــسي لمناقــشة الجوانــب القانوني

فينبغــي ألا تركــز اللجنــة الخاصــة علــى نحــو . وتحــسين فعاليتــها
فهـي، بفـضل    . مفرط علـى مـضمون جـدول أعمالهـا وتحـسينه          

أهميـة مـا تـضطلع بــه مـن أعمـال، وبقــدرتها علـى العثـور علــى        
لّــد الإرادة حلــول قانونيــة للمــسائل المثــارة، قــادرة علــى أن تو 

ــة  ــسياسية اللازمـــ ــل    الـــ ــن أجـــ ــضاء مـــ ــدول الأعـــ ــين الـــ  بـــ
  .أنشطتها تكثيف
ومــضت قائلــة إن الأمــم المتحــدة هــي الكيــان الوحيــد   - ٥٦

ــيادة،     ــى دول ذات سـ ــزاءات علـ ــلطة فـــرض جـ ــه سـ الـــذي لـ
ــن      ــسلم والأمـ ــصون الـ ــا لـ ــة بهـ ــها المكلفـ ــع ولايتـ ــسجاما مـ انـ

ــة الخاصــة والمنظمــة ككــل أن  . الــدوليين  تتــصديا فينبغــي للجن

يل الأولويــة، لمــسألة قيــام دول  بمزيــد مــن الفعاليــة، وعلــى ســب 
مجموعات من الـدول بفـرض جـزاءات مـن جانـب واحـد،               أو

لأن من شأن هذه التعديات على صـلاحيات مجلـس الأمـن أن             
وفي هذا الـصدد، قالـت      . تقوض سلطة المنظمة والنظام الدولي    

الاقتـــراح إن وفـــدها يتفـــق مـــع ممثـــل الاتحـــاد الروســـي في أن  
 الروسـي المـشترك الـداعي إلى طلـب فتـوى مـن            -يلاروسي  الب

محكمـــة العـــدل الدوليـــة بـــشأن الآثـــار القانونيـــة الناجمـــة عـــن  
وقد أحـرز تقـدم كـبير       . استخدام القوة لا يزال ذا صلة بالأمر      

في تقليل أثر الجزاءات علـى الـدول الأخـرى والأفـراد إلى أدنى        
ومــع .  القــانون الــدوليحــد، وفي كفالــة أن تكــون متــسقة مــع

ذلك، فحتى الجـزاءات المحـددة الأهـداف كـان لهـا آثـار سـلبية                
ولـذلك فمـن الـسابق لأوانـه أن         . إلى حد ما علـى بلـدان ثالثـة        

  . تحذف هذه المسألة من جدول أعمال اللجنة الخاصة
وأعربت عن ترحيب وفـدها بجميـع المبـادرات الراميـة           - ٥٧

ــانوني لعم ــ  ــز الإطــار الق ــة   إلى تعزي ــق أهمي ل المنظمــة، وهــو يعل
ــسية        ــزة الرئي ــائف الأجه ــين وظ ــوازن ب ــق ت ــى تحقي خاصــة عل

فالميثـاق  . وسلطاتها، وفي مقدمتها الجمعية العامة ومجلس الأمن      
لا يــنظم بقــدر كــاف جوانــب التفاعــل بــين هــذه الأجهــزة        
ــة    جميعهــا؛ غــير أن للجمعيــة العامــة وهيئاتهــا الفرعيــة، كاللجن

لميثــاق، وذلــك أن بالإمكــان تكييــف  الخاصــة، ســلطة تفــسير ا 
ــييره جــذريا     ــن دون تغ ــة م ــانوني لأعمــال المنظم . الأســاس الق

وبإمكــان اللجنــة الخاصــة أيــضا أن تقتــرح إجــراءات لتتخــذها  
الجمعيــة بوصــفها الجهــاز التمثيلــي الرئيــسي، اســتنادا إلى مبــدأ  

وفي هــذا الــصدد، قالــت إن . المــساواة بــين الــدول في الــسيادة 
يؤيد الاقتراح المقدم من ليبيا بغية تعزيز دور الأمـم          وفد بلدها   

المتحــدة في صــون الــسلم والأمــن الــدوليين، ويؤيــد كــذلك       
ورقتي العمل المقدمتين من وفدي جمهورية فترويـلا البوليفاريـة          

ــا وأعربــت، في الأخــير عــن تقــدير وفــد بلــدها للعمــل    . وكوب
دة مرجـع ممارسـات هيئـات الأمـم المتح ـ      الذي يضطلع لإعـداد     

  .ومرجع ممارسات مجلس الأمن
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قـال  ): الجمهوريـة العربيـة الـسورية      (السيد الـضحاك    - ٥٨
إن ميثاق الأمم المتحـدة هـو حجـر الزاويـة في القـانون الـدولي                 

ومع ذلـك، فعلـى مـدى عقـود مـن الـزمن             . والعلاقات الدولية 
مــرت منــذ اعتمــاده، أظهــرت التجربــة أن هنــاك حاجــة إلى       

المنظمــة مــن أجــل الحفــاظ علــى إصــلاح بعــض أســاليب عمــل 
وكــــرر رفــــض وفــــد بلــــده الهيمنــــة  . مــــصداقيتها وفعاليتــــها

والانتقائيــة وازدواجيــة المعــايير الــتي يتبعهــا بعــض الــدول ذات  
النفــوذ، وطلبــه بوضــع حــد للتــدابير الانفراديــة والتعــسفية الــتي 

وهـذه التـدابير   . يعاني منها الـشعب الـسوري وشـعوب أخـرى     
  .للقانون الدولي وميثاق الأمم المتحدةتشكل انتهاكا خطيرا 

وأضاف قـائلا إن الأمـم المتحـدة أُنـشئت لتكـون أداة               - ٥٩
ــة بــين      ــات ودي ــدوليين، وإقامــة علاق ــسلم والأمــن ال ــصون ال ل
ــدول       ــم المتحــدة يحــث ال ــاق الأم ــإن ميث ــا، ف ــدول؛ ومــن هن ال
الأعضاء علـى أن تعمـل مـن أجـل تـسوية منازعاتهـا بالوسـائل                

ــسلمية، وأن تح ــ وفي . دد شــروطا واضــحة لاســتخدام القــوة  ال
ــد وفـــده للاقتـــراح    هـــذا الـــسياق، أعـــرب مجـــدد    ا عـــن تأييـ

 البيلاروسي بطلب فتوى من محكمة العدل الدوليـة      - الروسي
في مــا يتعلـــق بالنتــائج القانونيـــة المترتبــة علـــى لجـــوء دول إلى    

  .استخدام القوة من دون إذن مسبق من مجلس الأمن
ــا   - ٦٠ ــه قـ ــل حديثـ ــة  وواصـ ــات معينـ ــاك حكومـ ئلا إن هنـ

تتـــدخل في الـــشؤون الداخليـــة للجمهوريـــة العربيـــة الـــسورية  
بقيامهــا بتــسليح وتمويــل الإرهــابيين الــذين ينــشرون العنــف        

فهذه الأعمال، التي تزيد في تفـاقم الأزمـة في البلـد            . والتطرف
ــائم علــى الحــوار بــين      ــة التوصــل إلى حــل سياســي ق وفي عرقل

ل انتــهاكا واضــحا للقــانون الــدولي  الــسوريين أنفــسهم، تــشك
وهنـاك عـدد مـن التقـارير المقدمـة مـن       . وميثاق الأمـم المتحـدة    

ــى       ــضوء عل ــن المنظمــات ســلطت ال ــا م ــم المتحــدة وغيره الأم
مشاركة الحكومة القطرية في دعـم الإرهـاب لا في الجمهوريـة      
العربية السورية فحسب، بل وفي عدد من البلدان الأخـرى في           

وشمـــال أفريقيـــا ومنطقـــة الـــساحل أيـــضا؛ الـــشرق الأوســـط، 

والتقرير النهائي لفريق الخبراء المنشأ عملا بقـرار مجلـس الأمـن            
ــة    )٢٠١١ (١٩٧٣ ــق الوثيقــ ــوارد في مرفــ ــا، الــ ــشأن ليبيــ  بــ

S/2013/99 ثم إن إنـشاء سـفارة      . و أحد الأمثلـة علـى ذلـك       ، ه
ــة        ــم الحكوم ــى دع ــل آخــر عل ــة دلي ــان في الدوح ــة طالب لحرك
القطريــة للإرهــاب، وعــدم احترامهــا القــانون الــدولي وميثــاق   

فيجب أن تحمِّـل الأمـم المتحـدة تلـك الحكومـة          . الأمم المتحدة 
المسؤولية في هذا الصدد، وأن تتخذ الخطوات اللازمة للتأكـد           

ــن ــذين أرســلتهم إلى    م ــة ال ــا بــسحب المتطــرفين والمرتزق  قيامه
وفي الوقت نفسه، أعرب عن تقديره لشعب قطر الـذي          . بلده

  .لُطخت سمعته بفعل الأعمال التي تقوم بها حكومته
قال إن الأمم المتحـدة     ): السودان (السيد حسن علي    - ٦١

ــق أهــدافها ومبادئهــا إن     ــها أن تحــرز تقــدما أكــبر في تحقي يمكن
ملــت علــى ترســيخ المــشاركة لأعــضائها في أجهــزة المنظمــة   ع

المختلفة وبإرساء المزيد من الديمقراطية في أجهزتهـا اسـتنادا إلى           
وفي هـذا الـسياق، قـال إن وفـد بـلاده       . مبدأ المساواة والسيادة  

وهـو  . يدعم جهود اللجنـة الخاصـة ويعلـق عليهـا أهميـة كـبيرة             
رهــا ومــساهمتها دون يطالــب بــأن تجــد المنظمــات الإقليميــة دو

نقــصان خاصــة في مــا يتعلــق بمــسائل حفــظ الــسلم والأمــن        
وأشـار إلى أن وفـد بـلاده        . الدوليين، بدعم من المجتمع الـدولي     

يشيد، في هذا الصدد، بمساهمات الاتحاد الأفريقـي المختلفـة في         
العديــد مــن بلــدان القــارة، بمــا فيهــا الــسودان، ويــشجع أيــضا   

ــض   ــى أن ت ــدول الأعــضاء عل ــدم في   ال ــا المق ــد غان ــرح وف ع مقت
 موضع الدراسة والبحث لدى اللجنة في ما يتعلـق    ٢٠١٠ عام

وأشـار  . بتعزيز التعاون بين الأمم المتحدة والمنظمات الإقليميـة       
ــة الأخــيرة     ــه القــادة الأفارقــة في القمــة الطارئ إلى مــا انتــهى إلي
ــة     ــة الاتحــاد الأفريقــي بــشأن العلاقــة مــع المحكمــة الجنائي لجمعي

لدوليــة، وإلى أن المــشاركين قــرروا رفــض اســتهداف المحكمــة ا
وقال إن القمـة دعـت إلى إدارة حـوار          . الجنائية للقادة الأفارقة  

  .مع مجلس الأمن في ما يتعلق بقضايا السلام والأمن الدوليين

http://undocs.org/ar/S/RES/1973(2011)�
http://undocs.org/ar/S/2013/99�
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وأضـــاف قـــائلا إن مجلـــس الأمـــن بـــشكله وبتكوينـــه    - ٦٢
ير قد حان ليـشمل     الحالي قد تجاوزه الزمن، وأن التعديل والتغي      

مجلــس الأمــن، حــتى لا يــصبح أداة توظــف فقــط لمــصالح  قلــة   
ولا بد أيضا مـن المحافظـة علـى التـوازن بـين           . محددة من الدول  

  .مؤسسات المنظمة الدولية
وواصــل حديثــه قــائلا إن وفــد بــلاده يــضم صــوته إلى   - ٦٣

العديــد مــن الأصــوات الــتي أعربــت عــن قلقهــا مــن اســتخدام   
فيجـب  . سألة العقوبات خلال العقدين الماضيين    مجلس الأمن لم  

أن تظل مسألة العقوبات في إطـار محـدود ومنـضبط بتقـديرات         
زمنية وإنسانية، ومتوافقا مع القانون الدولي، مع التأكيد علـى          
أن العقوبات هي آخـر مـا يمكـن أن يتخـذ مـن إجـراءات بعـد                  

وقــال إن وفــد بــلاده يــرفض  . اســتنفاد كافــة الفــرص الــسلمية 
ستخدام العقوبات من جانب واحـد كـأداة سياسـية يـستغلها            ا

وأشـار  . البعض وفقا لسياسات انتقائية ولازدواجية في المعـايير       
إلى أن الوفــد يــدعو إلى أن تنظــر اللجنــة الخاصــة في الأوراق     

سـيما المقترحــات   والمقترحـات المقدمـة مــن بعـض الــدول، ولا   
  .مةلمتعلقة بمسألة العقوبات وبتعزيز عمل المنظ

تكلم علـى   ): جمهورية كوريا (  مون - السيد لي هي    - ٦٤
ــادة الأمــم المتحــدة     ــرد، فقــال إن قي أســاس ممارســة الحــق في ال
ــالقرارات        ــة عمــلا ب ــى أســس قانوني ــن عل ــس الأم ــشأها مجل أن

، الــتي أعــاد تأكيــد صــحتها بعــد ذلــك   )١٩٥٠ (٨٥إلى  ٨٢
 إضـافة إلى  . كل من المجلس وفتوى مـن محكمـة العـدل الدوليـة           

ــة العام ــ   ــك، اتخــذت الجمعي ــسألة،    ذل ــذه الم ــشأن ه ــرارين ب ة ق
ــا ــراران  وهمــ  )٣٠-د (٣٣٩٠ألــــف و ) ٣٠-د (٣٣٩٠القــ

ــشار إلى أحــدهما دون الآخــر      ــاء؛ فمــن الأمــور المــضللة أن ي ب
وفي ما يتعلق بموقف الأمـين العـام بـشأن هـذه            . خارج السياق 

، ٢٠٠٦مـارس   / آذار ٢٤المسألة، فقد أشارت رسالة مؤرخـة       
ــصحافة الكوريــة  وُجِّ ــة للأمــم    هــت إلى ال ــة العام إلى أن الأمان

المتحدة لا تتخذ موقفا رسميا في ما يتعلق بقيادة الأمم المتحـدة            

وقــال في الأخــير إن اللجنــة ليــست . في شــبه الجزيــرة الكوريــة
  .المنتدى المناسب لمناقشة مركز قيادة الأمم المتحدة

ا الــشعبية جمهوريــة كوريــ (الــسيد كــيم يونــغ ســونغ  - ٦٥
ــة ــادة     ): الديمقراطي ــال إن قي ــرد، فق ــة للحــق في ال ــم ممارس تكل

الأمــم المتحــدة هــي مــن مخلفــات الحــرب البــاردة، إذ تعــود إلى 
ــد عــن  مــا عــلاوة علــى ذلــك، لــيس لقــرارات   .  عامــا٦٠يزي

مجلس الأمن بشأن هذه المسألة أسـاس قـانوني لأنهـا اتخـذت في              
ولأن جمهوريـة كوريـا     غياب ممثـل الاتحـاد الـسوفياتي الـسابق،          

الــشعبية الديمقراطيــة، الــتي كانــت طرفــا في الــتراع، اســتُبعدت  
والقــرارات لا تــشير إلى . مــن المــداولات المتعلقــة بهــذه المــسألة 

ــدة ولكـــن إلى    ــم المتحـ ــة للأمـ ــادة تابعـ ــدة”قيـ ــادة موحـ ، “قيـ
أنكر العديد من الأمناء العـامين أن يكـون للأمـم المتحـدة              وقد

  .دور فيها
مــضى قــائلا إن شــبه الجزيــرة الكوريــة يقتــرب شــيئا  و  - ٦٦

فشيئا من حافة الحرب بسبب وجود جيش الولايـات المتحـدة           
ــة مرتــدين خــوذ الأمــم المتحــدة   ــا الجنوبي فالولايــات . في كوري

المتحــدة هــي المــسؤولة عــن إدخــال أســلحة نوويــة إلى شــبه        
الجزيــرة الكوريــة، وهــي تقــوم بتنظــيم العديــد مــن التــدريبات   

رية هناك كل سنة، بمـا فيهـا عمليـات محاكـاة لـضربات              العسك
فقبـل بـضعة أيـام فقـط، نُظمـت منـاورة            . نووية واسعة النطاق  

بحريــة مــشتركة قامــت بهــا حاملــة الطــائرات جــورج واشــنطن  
ــووي   فيجــب ). George Washington USS(ذات المحــرك الن

ــذه       ــام الواجــب لحــل ه ــولي الاهتم ــة الخاصــة أن ت ــى اللجن عل
وعلى الولايات المتحدة أن تقوم بتفكيك قيـادة الأمـم        المسألة،  

  ).٣٠-د (٣٣٩٠المتحدة وفقا لقرار الجمعية العامة 
تكلــم ): جمهوريــة كوريــا  (مــون - الــسيد لي هــي   - ٦٧

ممارسة لحق الرد قائلا إن مـن المؤسـف الاسـتماع إلى اتهامـات           
ــة   أســاس لهــا مــن الــصحة ومنحــازة يــدلي  لا  بهــا ممثــل جمهوري

شعبية الديمقراطيـة في مـا يتعلـق بقيـادة الأمـم المتحـدة            كوريا ال ـ 
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ــرة        ــبه الجزي ــسلم في ش ــى ال ــاظ عل ــة بالحف ــها المنظم ــتي كلفت ال
وفي ما يتعلق بقرارات مجلـس الأمـن، شـدد علـى أن             . الكورية

محكمـــة العـــدل الدوليـــة أكـــدت مـــن جديـــد صـــحتها؛ ثم إن  
 يوضح أيضا أن امتنـاع أحـد        “مرجع ممارسات مجلس الأمن   ”
ــاء   الأ ــدائمين عــــن التــــصويت لا يحــــول دون الوفــ عــــضاء الــ

وكـرر التأكيـد   .  مـن الميثـاق  ٢٧ مـن المـادة   ٣بمتطلبات الفقرة   
ــراءات         بــأن قيــادة الأمــم المتحــدة أنــشئت وفقــا لجميــع الإج

  .القانونية الواجبة لمجلس الأمن
وأضــاف قــائلا إن التــدريبات العــسكرية الــتي تجريهــا     - ٦٨

ية كوريا هي تـدريبات مـشروعة في        الولايات المتحدة وجمهور  
ضوء الاستفزازات والتهديـدات اليوميـة الـتي تقـوم بهـا كوريـا               

وهـي تـدريبات ذات طـابع دفـاعي بحـت،           . الشمالية ضد بلده  
ــة     ــرة الكوري وقــد ســاهمت في ردع شــن حــرب في شــبه الجزي

علاوة على ذلـك، فـإن لجنـة الهدنـة     . على مدى العقود الماضية  
يادة الأمم المتحدة تقوم، كل سنة، بـإبلاغ        العسكرية التابعة لق  

كوريـــا الـــشمالية مقـــدما بـــشأن التـــدريبات وبـــشأن طبيعتـــها 
فمن غير الملائم أن يُـربط بـين مناقـشة تتعلـق بتعزيـز              . الدفاعية

  .دور الأمم المتحدة بمركز قيادة الأمم المتحدة
جمهوريــة كوريــا الــشعبية  (الــسيد كــيم يونــغ ســونغ  - ٦٩

تكلم ممارسة للحق في الـرد، فقـال إنـه لا يوجـد             ): الديمقراطية
مسوّغ لمشاركة كوريا الجنوبية في هـذه المـسألة لأن الولايـات        
المتحدة، لا كوريا الجنوبية، هي التي تسيطر علـى قيـادة الأمـم             

علاوة على ذلك، قال إن وفـد بلـده يـرى أن اللجنـة              . المتحدة
  .ةهي بالفعل المنتدى الملائم لمناقشة هذه المسأل

، نائب الـرئيس،    )سويسرا(السيد شتوركلر غونزنباك      - ٧٠
  .تولى رئاسة الجلسة

  

تقريـر لجنـة الأمـم المتحـدة        :  من جـدول الأعمـال     ٧٩البند  
للقـــانون التجـــاري الـــدولي عـــن أعمـــال دورتهـــا الـــسادسة 

  )A/68/17( والأربعين
، رئـيس لجنـة الأمـم المتحـدة         )يـسرا سو (السيد شـول    - ٧١

قــال، في معــرض  ): الأونــسيترال(للقــانون التجــاري الــدولي    
تقديمه  تقرير لجنة القانون التجاري الدولي عن أعمـال دورتهـا            

، إن مـن أهـم إنجـازات الـدورة          )A/68/17( السادسة والأربعين 
د الأونـسيترال المتعلقـة بالـشفافية في التحكـيم          اعتماد قواع ـ  هو  

ــار إلى أن قواعـــد  . التعاهـــدي بـــين المـــستثمرين والـــدول  وأشـ
قد استنبطت لخدمـة الأطـراف       الأونسيترال للتحكيم التجاري    

في دعـاوى التحكـيم      التجارية، ولكنها أصبحت تحظى بشعبية      
 وقـال إن ملاءمـة التحكـيم      . المخصصة بين المستثمرين والدول   

ــصلة       ــات المت ــسوية المنازع ــة لت ــسات مغلق ــذي يجــري في جل ال
بالاستثمار أصبحت، علـى مـر الـسنين، تتـضاءل شـيئا فـشيئا،              
 لأن هذه المنازعات كثيرا ما تتعلق بمسائل هـي موضـع اهتمـام            

ثم إن القواعـد الـتي اعتمـدت        الجمهور العام والحوكمـة العامـة       
ام هــو صــاحب تُقــرّ بــأن الجمهــور العــ مــؤخرا بــشأن الــشفافية 

 المنازعات القائمة بين المستثمرين والـدول،   مصلحة أساسي في  
 بمـا في ذلـك المثـول     وتنص على أن تكون إجـراءات التحكـيم،       

أمــام المحكّمــين، مفتوحــة للجمهــور، وعلــى أن يُنــشر الإشــعار 
وقال إن ذلك يـشكل مـستوى مـن         . بالتحكيم وقرار التحكيم  

  .له مثيلالشفافية وسهولة الوصول لم يسبق 
وأضــاف قــائلا إن القواعــد ابتكاريــة أيــضا مــن حيــث   - ٧٢

كونها تحقق توازنا بين المصلحة العامة في عملية تحكـيم تـشمل            
دولـة مــا ومــصالح الطــرفين المتنـازعين في تــسوية للــتراع القــائم   

ولجعــل المعلومــات متاحــة . بينــهما تتــسم بالإنــصاف والكفــاءة
. نـشاء مـستودع للـشفافية   ، فإن القواعد تنص علـى إ   للجمهور

شار إلى أن لجنة القـانون الـدولي أعربـت عـن رأيهـا الحاسـم                أو
بـــأن علـــى أمانـــة الأونـــسيترال أن    بالإجمـــاع  الـــذي اعتمدتـــه

ــأن تــسعى إلى     ــة ب ــدور، وأنهــا كلفــت الأمان تــضطلع بــذلك ال

http://undocs.org/ar/A/68/17�
http://undocs.org/ar/A/68/17�
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ــى  ــذلك    الحــصول عل ــام ب ــها مــن القي ــلازم لتمكين ــل ال .  التموي
فــت أيــضا الفريــق العامــل الثــاني  وأضــاف قــائلا إن اللجنــة كل

بإعداد اتفاقية تجعل القواعد تنطبق علـى االمنازعـات الـتي تنـشأ             
وأشـار إلى أن هـذا العمـل        . اسـتثمار قائمـة    بموجب معاهـدات    

جـــار؛ وقـــال إن ثـــلاث ســـنوات مـــن المفاوضـــات في الفريـــق 
العامل الثاني أوضحت أن الآراء المتعلقة بطبيعة المعلومات التي         

معاملاتهــا تختلــف اختلافــا  ا الحكومــة لمواطنيهــا بــشأن تــدين بهــ
 رغــم  أمــا وأن اللجنــة قــد نجحــت،. جــذريا مــن بلــد إلى آخــر

  .ذلك، في تحقيق توافق في الآراء، فذلك أمر جدير بالملاحظة
وواصل حديثـه قـائلا إن اللجنـة اعتمـدت أيـضا دليـل           - ٧٣

ــضمانية       ــسيترال بــشأن تنفيــذ ســجل للحقــوق ال دليــل (الأون
وعلى غرار قروض الـرهن العقـاري فـإن الفوائـد           ). السجلات

ــسجل في ســجل     ــة ينبغــي أن ت ــضمانية في الممتلكــات المنقول ال
عمومي لإعطاء إشعار بذلك إلى الدائنين المحتملين؛ وهذه هـي         
التوصـــية الـــواردة في دليـــل الأونـــسيترال التـــشريعي المتعلـــق      

) ت المـضمونة  دليل المعـاملا   (٢٠٠٧بالمعاملات المضمونة لعام    
الموجهـــة إلى الـــدول الـــتي تطبـــق قـــوانين حديثـــة للمعـــاملات  

غــــير أن التجربــــة أثبتــــت أن الــــدول بحاجــــة إلى . المــــضمونة
ــدا بــشأن ســجلات الحقــوق الــضمانية؛     توجيهــات أكثــر تحدي
ــدليل        ــلا ل ــأتي مكمّ ــد ي ــسجلات الجدي ــل ال ــإن دلي ــذلك، ف ول

ء هـذه   المعاملات المضمونة؛ وهو يتضمن توصيات بشأن إنـشا       
الــسجلات وتفعيلــها، ويجعــل نظــم المعــاملات المــضمونة أكثــر 

فــإذا طبقــت توصــيات الــدليلين علــى نطــاق . كفــاءة وموثوقيــة
ــق        ــي تحقي ــستكون النتيجــة ه ــدولي، ف ــصعيد ال ــى ال واســع عل
مواءمــة بــين نظــم المعــاملات المــضمونة علــى الــصعيد الــوطني،  

قوق وهــو مــا مــن شــأنه أن ييــسر الاعتــراف عــبر الحــدود بــالح
وأشـار إلى أن اللجنـة، في       . الضمانية، ومن ثم بالتجارة الدولية    

خطوة تالية، طلبت مـن الفريـق العامـل الـسادس إعـداد قـانون          
نمــوذجي بــشأن المعــاملات المــضمونة اســتنادا إلى التوصــيات      

  .الواردة في دليل المعاملات المضمونة

ومــضى قــائلا إن اللجنــة اعتمــدت التنقيحــات الــتي        - ٧٤
ــوذجي      أدخ ــسيترال النم ــانون الأون ــل اشــتراع ق ــى دلي ــت عل ل

بشأن الإعسار عـبر الحـدود، الـذي لا يعـالج فحـسب حـالات            
ــشأت     ــتي ن ــيقين ال ــدم ال ــتي     ع ــدول ال ــرارات ال ــن ق ــدد م في ع

بمرحلة إعسار عبر الحدود والتي تطبق القـانون النمـوذجي،           تمر
ــشأن        ــات ب ــات والتوجيه ــن المعلوم ــدا م ــضا مزي ــوفر أي ــل وي ب

.  وتفــسير بعــض المفــاهيم الرئيــسية للقــانون النمــوذجي  تطبيــق
وتتــصل هــذه التنقيحــات، أولا، بخــصائص إجــراءات خارجيــة 
قابلــة لأن يعتــرف بهــا بموجــب القــانون النمــوذجي، وثانيــا،       
بالعوامل ذات الصلة بتحديد مركـز المـصالح الرئيـسية للمـدين            

ولمــا كــان العمــل بــشأن مــسألة مركــز  . لغــرض الاعتــراف بهــا
ــ ــاد الأوروبي   المـ ــة الاتحـ ــسير لائحـ ــلة بتفـ ــسية ذا صـ صالح الرئيـ

المتعلقة بإجراءات الإعسار وتطبيقها، فـإن اللجنـة تأمـل في أن            
ــتي    ــك اللائحــة ال ــيح تل ــا    يكــون تنق ــا مواكب  يجــري النظــر فيه

  .هي لعملها
واستطرد قـائلا إن اللجنـة اعتمـدت الجـزء الرابـع مـن                - ٧٥

 الإعــسار، الــذي يتنــاول دليــل الأونــسيترال التــشريعي لقــانون 
وعنـدما تبـدأ   . التزامات المديرين في الفترة المفضية إلى الإعسار     

شــركة تعــاني مــن ضــائقة ماليــة، فــإن قيــام المــديرين باتخــاذ         
إجـــراءات فوريـــة يكتـــسب قيمـــة أساســـية في إنقـــاذ الـــشركة 

علــى الأقــل التقليــل إلى أدنى حــد مــن آثــار تلــك الــضائقة،   أو
إلى تجنـب الانـزلاق إلى الإعـسار الـذي          ويمكن أيضا أن يؤدي     

وتـشمل  . من شأنه أن يؤثر على مصالح جميع الأطـراف المعنيـة   
افز مـــن أجـــل اتخـــاذ إجـــراءات مـــن التوصـــيات الجديـــدة حـــو

  .القبيل هذا
ــرض       - ٧٦ ــصين الغ ــة اعتمــدت ن ــول إن اللجن وأضــاف يق

منهما هو دعم قانون الأونـسيترال النمـوذجي بـشأن الاشـتراء            
، وقررت عـدم وجـود حاجـة إلى المزيـد           ٢٠١١ام  العمومي لع 

  .من العمل حاليا في هذا المجال
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ــائلا إن       - ٧٧ ــشريعية الأخــرى، ق ــال الت ــل إلى الأعم ثم انتق
الفريـــق العامـــل الثالـــث يجـــري، في الوقـــت الـــراهن، مناقـــشة  
لمــشروع قواعــد بــشأن تــسوية المنازعــات بالاتــصال الحاســوبي  

ــاملات    ــق بالمع ــا يتعل ــر في م ــة   المباش ــضة القيم ــة المنخف  التجاري
وأشــار إلى أن العمــل في الوقــت الــراهن . الجاريــة عــبر الحــدود

يغطــي كــلا مــن المنازعــات الــتي تــشمل المنازعــات فيمــا بــين     
وقــد . المنــشآت التجاريــة والمنازعــات الــتي تــشمل مــستهلكين 

أُعرب عن آراء متباينـة في الفريـق العامـل في مـا يتعلـق بطبيعـة                 
يــة مــن إجــراءات تــسوية المنازعــات بالاتــصال      المرحلــة النهائ

الحاسوبي المباشر؛ ومـن أجـل التوفيـق بـين تلـك الآراء، اقتُـرح               
تطبيق نظام ذي مسارين ينتهي أحدهما بـالتحكيم، أمـا المـسار            

ــى الوســاطة    ــاني فيبقــى مقــصورا عل ــة مــن  . الث وأكــدت اللجن
جديد ولاية الفريق العامـل، وطلبـت إليـه أن ينظـر في الكيفيـة               
الــتي يمكــن بهــا أن تــستجيب مــشاريع القواعــد لاحتياجــات       
البلدان النامية والبلدان التي تمـر بمرحلـة مـا بعـد انتـهاء الـتراع،                
وهي مسألة لها أهمية خاصة بالنسبة إلى البلدان الـتي ترغـب في       
إنهاء إجراءات المحاكمـات لـديها بمرحلـة تحكـيم، وطلبـت منـه              

ن اللجنـة طلبـت إلى      أ وأفاد ب  . بهذا الصدد  أن يقدم إليها تقريرا   
الفريـــق العامـــل أيـــضا أن ينظـــر في مـــسألة حمايـــة المـــستهلك، 

 في القـضايا الـتي يكـون فيهـا المـستهلك هـو الطـرف                سيما لاو
وفي الأخير، قال إن طلبـا وُجـه إلى الفريـق العامـل بـأن              . المتهم

يستكشف الوسائل التي تكفـل تنفيـذ نتـائج تـسوية المنازعـات             
اســوبي المباشــر، بــصرف النظــر عمــا إذا كانــت    بالاتــصال الح

  .الإجراءات قد انتهت بالتحكيم
وفي ما يتعلق بالتجارة الإلكترونية، قـال إن النـصوص            - ٧٨

التي اعتمدتها اللجنة أثـرت علـى التـشريعات لـدى العديـد مـن             
الدول، وقد كان ارتياح اللجنة كبيرا عنـدما لاحظـت دخـول        

قة باسـتخدام الخطابـات الإلكترونيـة       اتفاقية الأمم المتحدة المتعل   
وقـد  . ٢٠١٣مـارس  / آذار١في العقود الدولية حيـز النفـاذ في      

ــسادسة والأربعــين،      ــا ال ــد، في دورته ــة مــن جدي أكــدت اللجن

 ٢٠١١الولايـــة الـــتي منحـــت للفريـــق العامـــل الرابـــع في عـــام 
للاضــــطلاع بأعمــــال تتعلــــق بالــــسجلات القابلــــة للإحالــــة  

 وهـو مـا ينبغـي أن يـسهم في اسـتخدام             بالوسائل الإلكترونيـة،  
وقـال إن اللجنـة     . التجارة الإلكترونية في مجال التجارة الدولية     

ذكــرت أن هــذه الأعمــال يمكــن أن تــشمل أيــضا مــسائل مــن  
ــارة       ــة في التج ــزة المحمول ــتخدام الأجه ــة، واس ــل إدارة الهوي قبي

  .الإلكترونية والنوافذ الإلكترونية الواحدة
ــا يتعلـــق   - ٧٩ ــا في   وفي مـ ــام بهـ ــال الـــتي يمكـــن القيـ بالأعمـ

المستقبل، أشـار إلى أن اللجنـة قـضت يومـا كـاملا تنـاقش فيـه                 
التوجـــه الاســـتراتيجي للأونــــسيترال، بمـــا في ذلـــك مناقــــشة     
تفــصيلية للاعتبــارات الــتي ينبغــي أن تحكــم توزيــع المــوارد بــين  

وبـالنظر إلى العـدد     . العمل التشريعي وأنشطة المـساعدة التقنيـة      
اظم للمواضيع الـتي تحـال إلى اللجنـة كـل سـنة لتنظـر فيهـا             المتع

مستقبلا، فإن على اللجنـة أن تـدرج تلـك المناقـشة في جـدول               
وقال إن اللجنة أعربـت عـن       . أعمالها في جميع الدورات المقبلة    

ــسيترال     ــشطة الأونـ ــشة دور أنـ ــدرج في المناقـ ــها في أن تـ رغبتـ
الأوسـع نطاقـا،    وأهميتها في إطار جدول أعمال الأمم المتحـدة         
  .وأولويات الحكومات الوطنية والجهات المانحة

وفي ما يتعلـق بعمـل اللجنـة في المجـال التـشريعي، قـال                 - ٨٠
إن اللجنة شددت على الحاجة إلى وجود ولايـات محـددة، بـل         

ــة في توزيــع وقــت المــؤتمر لــذلك العمــل    . وإلى قــدر مــن المرون
الج بأســاليب وأقــرت أيــضا بــأن بعــض المواضــيع قابلــة لأن تع ــ 

عمل يغلب عليها الطابع غير الرسمي، ولكـن شـريطة أن تنظـر             
وأشـار إلى   . اللجنة في جميع النصوص التشريعية قبـل اعتمادهـا        

أن اللجنة وضعت أربعة اختبارات لتحديد مـا إذا كـان ينبغـي             
ــشأن موضــوع معــين       ــشريعيا ب ــصا ت ــد ن ــل أن يع ــق عام : لفري

ح للمواءمـة وللتطـوير     إذا كان ذلك الموضوع قابلا بوضو      وما
التوافقي لنص تشريعي؛ وما إذا كـان نطـاق نـص في المـستقبل              
ومــسائل الــسياسة العامــة المعــروض للمداولــة واضــحة بمــا فيــه  
الكفاية؛ وما إذا كان مرجحـا أن يـؤدي نـص تـشريعي يتعلـق               
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تحـــــديث القـــــانون التجـــــاري الـــــدولي بهـــــذا الموضـــــوع إلى 
مـــات أخـــرى تقـــوم مواءمتـــه؛ ومـــا إذا كانـــت هنـــاك منظ أو

وأشـار إلى   . بالفعل بالعمـل التـشريعي المتعلـق بالموضـوع أم لا          
ــاء علــى ذلــك أنــشأت برنامجــا للعمــل التــشريعي     ــة بن أن اللجن
للفتـــرة الممتـــدة حـــتى دورتهـــا المقبلـــة المقـــرر عقـــدها في عـــام   

، تتولى القيادة في تنفيذه ستة أفرقة عاملة، منها الفريـق     ٢٠١٤
يركز علــى المــشاريع البالغــة الــصغر    العامــل الأول، الــذي س ــ 

وسـتعقد أيـضا    . والمشاريع الصغيرة والمشاريع المتوسطة الحجم    
ندوات عـن الأعمـال الـتي يمكـن القيـام بهـا في المـستقبل بـشأن                  

ــام والخــاص    ــشراكات بــين القطــاعين الع ــانون الإعــسار وال . ق
مجـــالي قـــانون العقـــود الـــدولي  وستواصـــل الأمانـــة عملـــها في  

  .ريالتجا والغش
وأضــاف قــائلا إن اللجنــة، مــن دون أن تــشكك في       - ٨١

ــرة       ــشريعي، أكــدت م ــها في المجــال الت ــية لعمل ــة الأساس الأهمي
أخــرى أهميــة التعــاون الــتقني والمــساعدة التقنيــة، وأعربــت عــن 
ــام        ــشطة خــلال الع ــن أن ــه م ــا اضــطلعت ب ــة لم ــديرها للأمان تق

علــى وقــال إن اللجنــة لاحظــت أن اســتمرار القــدرة . المنــصرم
الاســتجابة للطلبــات الــواردة مــن الــدول بــشأن هــذه الأنــشطة 
يتوقف على تـوافر الأمـوال اللازمـة لتغطيـة التكـاليف المرتبطـة              

وعلــى الــرغم مــن الجهــود الــتي تبــذلها الأمانــة . بتلــك الأنــشطة
ــة في     ــوارد المتاحـ ــإن المـ ــدة، فـ ــات جديـ ــى تبرعـ ــصول علـ للحـ

، فـإن الطلبـات     وبناء على ذلـك   . الصندوق الاستئماني محدودة  
اعدة التقنيـة والتعـاون الـتقني       المقدمة في ما يتعلـق بأنـشطة المـس        

تــزال تخــضع لدراســة متأنيــة جــدا؛ وأشــار إلى أن الأنــشطة    لا
التي اضطلع بها مؤخرا قد نفذت على أساس تقاسم التكـاليف           

وقـال إن اللجنـة طلبـت إلى الأمانـة          . أو مجانا، متى تيـسر ذلـك      
 بديلة للتمويل مـن مـوارد خارجـة         مواصلة استكشاف مصادر  

عن الميزانيـة، وخاصـة بزيـادة إشـراك البعثـات الدائمـة وغيرهـا               
إن . من الـشركاء بـصورة مكثفـة في القطـاعين العـام والخـاص             

ــات المــساعدة      ــى الاســتجابة لطلب ــسيترال عل ــة الأون ــدرة أمان ق

. التقنيــة تتوقــف إلى حــد كــبير علــى تبرعــات الــدول الأعــضاء 
، ناشــد جميــع الــدول والمنظمــات الدوليــة      وبنــاء علــى ذلــك   

ــصندوق    ــساهم في الـــ ــة أن تـــ ــرى المهتمـــ ــات الأخـــ والكيانـــ
ــساع  ــة ومــ ــتئماني للجنــ ــصادر  الاســ ــد مــ ــة في تحديــ دة الأمانــ

  .أخرى تمويل
ــيا       - ٨٢ ــي لآسـ ــز الإقليمـ ــائلا إن المركـ ــه قـ ــل حديثـ وواصـ

ــابع للأونـــسيترال أنـــشئ في عـــام     ٢٠١٢والمحـــيط الهـــادئ التـ
حتياجــات وتحديــد مــشاريع لإصــلاح القــانون ليتــولى تقيــيم الا

التجـــاري في المنطقـــة بهـــدف تحـــسين التنـــسيق علـــى الـــصعيد  
على سبيل المثـال، ففـي مـا يتعلـق بالأنـشطة المتـصلة        . الإقليمي

بتيــسير التجــارة الــتي لا تــستخدم الوثــائق المطبوعــة، أجــرى       
المركـــز تنـــسيقا مـــع اللجنـــة الاقتـــصادية والاجتماعيـــة لآســـيا  

وقد أظهر العمـل الـذي اضـطلع بـه المركـز أن        .  الهادئ والمحيط
الـــدول والجهـــات الفاعلـــة الأخـــرى في المنطقـــة، بالنـــسبة إلى  
ــى وجــود        ــبيرة عل ــة ك ــق أهمي ــانون التجــاري، تعل إصــلاح الق
نصوص موحدة باعتبارها وسيلة لزيادة حالـة الـيقين في المجـال            

  سـيما  لاالقانوني، والحد مـن التكـاليف في التجـارة الدوليـة، و           
بـــالنظر إلى عـــدم وجـــود أي منظمـــات للتكامـــل الاقتـــصادي 

وقـال إن هـذا   . الإقليمي تتمتع بسلطة تشريعية واسـعة النطـاق       
المركز، الذي يقـع في إنـشيون، جمهوريـة كوريـا، يـستفيد مـن         
ــد، ومـــن     ــة ذلـــك البلـ ــه حكومـ الـــدعم الـــسخي الـــذي تقدمـ

. لفــةالمــساهمات العينيــة المقدمــة مــن مــصادر عامــة وخاصــة مخت
وقـــد أعربـــت دول أخـــرى عـــن اهتمامهـــا باستـــضافة مركـــز  
إقليمي للأونسيترال، والأمانـة بـصدد النظـر في إمكانيـة إنـشاء             

  .مزيد من هذه المراكز
مجموعـة الـسوابق     (“كـلاوت ”ومضى قائلا إن نظام       - ٨٣

ــسيترال    ــستند إلى صــكوك الأون ــتي ت ــضائية ال هــو إحــدى  ) الق
 أجـل تعزيـز التطبيـق الموحـد         الأدوات التي تتعهدها اللجنة مـن     

ــة الــــتي تــــصدرها  ــدد . للنــــصوص القانونيــ ــار إلى أن عــ وأشــ
ــضائية في نظــام كــلاوت ازداد كــثيرا      ــسوابق الق خلاصــات ال
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خلاصـــة؛ وتتـــصل هـــذه  ١ ٣٠٠ليـــصل إلى مـــا يقـــرب مـــن 
الخلاصـــات باتفاقيـــة الاعتـــراف بقـــرارات التحكـــيم الأجنبيـــة 

أخـــرى مـــن وتـــسعة نـــصوص ) اتفاقيـــة نيويـــورك(وتنفيـــذها 
وأفـــاد بـــأن الأمانـــة نـــشرت أيـــضا     . نـــصوص الأونـــسيترال 

ملخــصات لــسوابق قــضائية تتعلــق ببيــع البــضائع علــى النطــاق  
الـــدولي، والتحكـــيم التجـــاري الـــدولي، وهـــي بـــصدد إعـــداد 

ووجـه الـشكر إلى     . ملخص آخر بـشأن الإعـسار عـبر الحـدود         
ى الأمانة علـى عملـها الممتـاز في مـا يتعلـق بتلـك المهمـة، وعل ـ                
  .اضطلاعها بعدد من الأنشطة الأخرى ما زال يتزايد باطراد

واســـتطرد قـــائلا إن اســـتخدام نـــصوص الأونـــسيترال   - ٨٤
 وقال إن اللجنة، في دورتهـا       .يتزايد باطراد في جميع أنحاء العالم     
 إجـــراءا اتخـــذتها الـــدول، ٣٨الــسادسة والأربعـــين، لاحظـــت  

ــا ــصديق علي   بمـ ــدات أو التـ ــع المعاهـ ــن  في ذلـــك توقيـ ــا، وسـ هـ
ــسيترال   ــة للأون ــوانين نموذجي وفي مجــال . تــشريعات واعتمــاد ق

ــذ     ــشاركة في تنفيـ ــل المـ ــة تواصـ ــار إلى أن الأمانـ ــاون، أشـ التعـ
أنشطة مـع عـدد مـن المنظمـات داخـل منظومـة الأمـم المتحـدة              
ــة       ــارة والتنميـ ــدة للتجـ ــم المتحـ ــؤتمر الأمـ ــل مـ ــا، مثـ وخارجهـ

المتعلـق بالقـانون    ، والبنك الـدولي، ومـؤتمر لاهـاي         )الأونكتاد(
الــــدولي الخــــاص، ومنظمــــة التعــــاون والتنميــــة في الميــــدان      
ــاص      ــانون الخــ ــد القــ ــدولي لتوحيــ ــد الــ ــصادي، والمعهــ الاقتــ

وشــاركت الأمانــة أيــضا في . ، والاتحــاد الأوروبي)اليونيــدروا(
اجتماعات تلـك المنظمـات، بـدعم كامـل مـن اللجنـة، بهـدف           

  .تجنب الازدواجية في العمل
ئلا إن اللجنـــة، اســـتجابة لمـــا دعـــت إليـــه ومـــضى قـــا  - ٨٥

ــة العامــة في القــرار   ، علّقــت في تقريرهــا علــى  ٦٧/٩٧الجمعي
الــدور الــذي تقــوم بــه في تعزيــز ســيادة القــانون؛ في ســياق        
الموضوع الفرعي الذي اختارته الجمعية العامة للدورة الحاليـة،         

ــة بالوســائل   ســي”وهــو  ادة القــانون وتــسوية المنازعــات الدولي
، وأشــارت بوجــه خــاص إلى الأعمــال الــتي تــضطلع “الــسلمية

وأكدت أيـضا الـدور     . بها في مجال التحكيم وتسوية المنازعات     

الهام الذي تضطلع به في تحقيق انضمام عالمي كامل تقريبـا إلى            
ل  عامــا تــشك٥٠اتفاقيــة نيويــورك الــتي ظلــت منــذ أكثــر مــن  

الأساس الوطيـد للتحكـيم الـدولي، وأشـارت أيـضا إلى قواعـد              
ــتي       ــؤخرا، وال ــتي اعتمــدت م ــشفافية، ال ــشأن ال ــسيترال ب الأون

يـــــسي في تحقيـــــق الـــــشفافية يتوقـــــع أن يكـــــون لهـــــا دور رئ
ــساءلة ــانون   - والم ــسيادة الق ــدان - وكلتاهمــا أساســية ل  في مي

  .التحكيم في القضايا المتعلقة بالاستثمار
أكـــدت الـــدول مجـــددا في إعـــلان الاجتمـــاع  وكمـــا   - ٨٦

ــة العامــة بــشأن ســيادة القــانون علــى     الرفيــع المــستوى للجمعي
، قـال   )٦٧/١قرار الجمعيـة العامـة      (الصعيدين الوطني والدولي    

إن ســيادة القــانون والتنميــة مترابطــان بقــوة ويعــزز أحــدهما       
بط ينبغــي أن يكــون موضــع بحــث في خطــة   الآخــر، وأن التــرا

وقــال إن لجنــة القــانون  . ٢٠١٥التنميــة الدوليــة لمــا بعــد عــام  
الدولي تعتزم المساهمة في العمليات ذات الـصلة بهـذا الأمـر، في             

في تعزيـــــز ســـــيادة القـــــانون ضـــــوء الـــــدور الـــــذي تؤديـــــه  
  .المستدامة والتنمية

 الهيئـة   واسترسل في حديثـه قـائلا إن الأونـسيترال هـي            - ٨٧
ــد      ــانون التجــاري، وق ــدان الق ــم المتحــدة في مي الأساســية للأم
ظلــت منــذ قرابــة نــصف قــرن مــن الــزمن، ملتزمــة بتهيئــة بيئــة   

وقال إن الجمعية العامة ما فتئـت    . قانونية تعزز التجارة الدولية   
تعتــرف مــرارا وتكــرارا بمــا للجنــة مــن أثــر في مواءمــة القــانون  

طـورت الأونـسيترال وأفرقتـها      وقـد   . التجاري الدولي وتحديثـه   
العاملة، على مر الـسنين، أسـاليب عمـل فعالـة إلى حـد بعيـد،                

وليـست  . وثقافة تفاوض تتسم بالقوة والـشمول علـى الـسواء         
القواعــد المتعلقــة بالــشفافية ســوى مثــال واحــد علــى قــدرات    
اللجنــة الــتي لا تــضاهى علــى ترجمــة برنــامج واســع النطــاق        

ــة إلى قو  ــسياسات العالمي ــوق    لل ــى حق ــة تنطــوي عل ــد قانوني اع
وأفاد بأن اللجنة، علاوة علـى ذلـك، علـى          . الأفراد وواجباتهم 

ــة الاســتعداد لمواجهــة تحــديات المــستقبل   ــإذا مــا قــررت  : أهب ف
الأمم المتحدة، في أي وقت، ترجمة المبـادئ التوجيهيـة المتعلقـة            

http://undocs.org/ar/A/RES/67/97�
http://undocs.org/ar/67/1�
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ــددة      ــاهيم محـ ــسان إلى مفـ ــوق الإنـ ــة وحقـ ــال التجاريـ بالأعمـ
لي وقـــانون الـــشركات والقـــانون التجـــاري،     للقـــانون الـــدو 

ــسيترال ه ـــ ــستكون الأونـ ــولى   فـ ــذي يتـ ــي الـ ــان الطبيعـ ي الكيـ
  .المهمة هذه
وأضاف قائلا إن القواعد التي اعتمدت مؤخرا بـشأن           - ٨٨

، وهـو  ٢٠١٤أبريل / نيسان١الشفافية ستدخل حيز النفاذ في    
وقت ستكون فيه الـدول قـادرة علـى إدراج تلـك القواعـد في                

ــد ــدة معاهـ ــتثمار الجديـ ــة  . ات الاسـ ــد المتعلقـ ــال إن القواعـ وقـ
بالشفافية هي أداة مـن أدوات الأمـم المتحـدة، وهـي عالميـة في               

عــلاوة علــى ذلــك، فــإن الــشفافية تــشكل الأســاس    . طبيعتــها
الحقيقــي للحكــم الرشــيد، وبنــاء علــى ذلــك، يقــوم عــدد مــن   

ق وقـد دعـا فري ـ    . أجهزة الأمم المتحدة ووكالاتها بـالترويج لهـا       
الشخصيات البارزة الرفيع المستوى المعني بخطة التنمية لمـا بعـد           

 لــتمكين المــواطنين مــن “ثــورة في الــشفافية”  إلى٢٠١٥عــام 
وبنــاء علــى . زيــادة التــدقيق علــى إجــراءات الحكومــة ونفقاتهــا

ذلك، أهاب الفريق بالوفود، في اللجنتين السادسة والخامـسة،         
 المـوارد اللازمـة، لـتمكين       أن تقدم الـدعم القـوي لمـسألة تـوفير         

أمانــة الأونــسيترال مــن الاضــطلاع بمهــام المــستودع المنــصوص 
  .عليها في القواعد المتعلقة بالشفافية

واختتم حديثه قائلا إن الفريق طلب أيضا من الوفـود            - ٨٩
مواصــلة مــشاركتها في الأونــسيترال وأنــشطتها وتقــديم الــدعم 

طلع بولايتـها بكفـاءة     وقال إن الأونـسيترال مـا زالـت تـض         . لها
 محاميا وما لا يقل عن ستة مـن         ١٤وتتألف أمانتها من    : ممتازة

مـــوظفي الـــدعم، كمـــا كـــان عليـــه الأمـــر إلى حـــد بعيـــد في   
فإذا أُخذت برامج عمـل الأمانـة       . السبعينات من القرن الماضي   

ــا يمكــن أن     ــار، فــإن هنــاك حــدودا لم ــة في الاعتب ــة والمقبل الحالي
جــم الــصغير لــتمكين اللجنــة مــن الحفــاظ  تفعلــه أمانــة بهــذا الح

ــدمها      ــتي تق ــن الخــدمات ال ــستوى م ــى نفــس الم ــال إن . عل وق
ــة      ــسارعة للعولم ــوتيرة المت ــة وال ــدة للتجــارة الدولي ــة المتزاي الأهمي

تواصـــل الأونـــسيترال عملـــها، وهـــو  الاقتـــصادية تتطلبـــان أن 
  .يعود بالفائدة على جميع الدول في نهاية المطاف ما
ــسيد ك  - ٩٠ ــسنال ــدانمرك (ارستن ــدان  ): ال ــم باســم بل تكل

ــشمال الأوروبي  ــدا   (الــ ــسويد وفنلنــ ــدانمرك والــ ــسلندا والــ أيــ
، ٢٠١٣يوليـه   /، قائلا إن الدانمرك انتُخبت، في تموز      )والنرويج

عضوا في الأونسيترال، لتخلف بذلك النـرويج في تمثيـل بلـدان            
وأعـــرب عـــن تقـــدير بلـــدان    . الـــشمال الأوروبي في اللجنـــة 

لأوروبي للجهود الـتي تبـذلها اللجنـة لمواصـلة التعـاون            الشمال ا 
الوثيق مع المنظمات الدولية الأخرى العاملة في ميدان القـانون          

وقـــد شـــاركت هـــذه البلـــدان بنـــشاط في  . التجـــاري الـــدولي
ــذلك؛      ــام بـ ــل القيـ ــة، وستواصـ ــة للجنـ ــة التابعـ ــة العاملـ الأفرقـ

ة العاملة تـسهم    فالمناقشات المفتوحة والملهِمة التي تجريها الأفرق     
في رفع مستوى الأعمال التحـضيرية الموضـوعية الـتي تقـوم بهـا              

وأعـرب عـن   . بشأن المواضيع التي يشملها برنامج عمل اللجنة    
تقدير بلدان الـشمال الأوروبي أيـضا للجهـود الـتي أفـضت إلى           
اعتماد وثائق القواعد المتعلقة بالشفافية وغيرها من الوثـائق في           

ــسادسة وا  لأربعــين للجنــة؛ وقــال إن هــذه البلــدان     الــدورة ال
ترحــب بقــرار اللجنــة بتكليــف فريــق عامــل بــالنظر في مــسألة   
تقليل العقبات القانونية التي تواجهها المشاريع المتناهيـة الـصغر           
والمــشاريع الــصغيرة والمــشاريع المتوســطة الحجــم، وهــي تتطلــع 

ــق  ــل الفريـ ــة عمـ ــرى   إلى متابعـ ــة الأخـ ــة العاملـ ــل الأفرقـ  وعمـ
  .لمستقبلا في
تكلمـت باسـم جماعـة      ): كوبـا  (السيدة دييغيز لا أو     - ٩١

دول أمريكـــا اللاتينيـــة ومنطقـــة البحـــر الكـــاريبي، فقالـــت إن  
التجــارة العالميــة تــتغير بــاطراد نتيجــة للتطــورات التكنولوجيــة، 

وقالـت إن اللجنـة تواجـه تحـديا في      . ولتنوع الأنشطة التجاريـة   
لــتي تقــوم بهــا مــن مواكبــة كفالــة أن تــتمكن أنــشطة التــدوين ا

 عامـا، أنهـا،    ٤٠تلك التغيرات؛ فقد أثبتت، منذ مـا يزيـد عـن            
بتصميمها ومشاركتها الواسـعة النطـاق، قـادرة علـى أن تحـرز             
تقـدما كــبيرا نحــو تحقيـق الهــدف الــذي تـصبو إلى تحقيقــه وهــو    
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تحديث قواعد التجارة الدولية ومواءمتها، وهـو مـا يـؤدي مـن          
إن مـشاركة الـدول     . بادل السلع والخدمات  ناحيته إلى تيسير ت   

ــى      ــل عل ــة دلي ــها العامل ــة وأفرقت الأعــضاء في الجماعــة في اللجن
  .التزامها بالعمل الذي تضطلع به اللجنة

ــرتين    - ٩٢ ــارت إلى الفقـ ــر  ٣٤٩ و ٣٤٨وأشـ ــن التقريـ  مـ
ــا،    ــاكن انعقادهـ ــة وأمـ المتعلقـــتين بمواعيـــد الاجتماعـــات المقبلـ

 في عقـد دورات الأونـسيترال سـنويا         فقالت إن التقاليـد المتبعـة     
بالتناوب بين نيويورك وفيينـا يـسهل علـى العديـد مـن البلـدان               
المشاركة في تلك الدورات، وبخاصة البلدان النامية أو البلـدان          

فينبغـي بـذل    . التي ليس لديها تمثيل دبلوماسي دائـم في النمـسا         
قصارى الجهود للحفاظ على هذا النمط؛ وينبغي، بوجـه عـام           

ــة التابعــة للمنظمــة، قــدر الإمكــان، مــن    حم ايــة الهيئــات الفرعي
فمـن شـأن اتـساع نطـاق        . الآثار الناجمة عن القيود في الميزانيـة      

ات اللجنـــة ويـــساهم في تحقيـــق   المـــشاركة أن يثـــري مناقـــش  
  .موضوعية نتائج
ــدينوس   - ٩٣ ــسيدة كويـ ــسا (الـ ــدها  ): النمـ ــت إن وفـ قالـ

سة والأربعـين، عـددا     يرحب باعتماد اللجنة، في دورتهـا الـساد       
من الوثائق الهامة، وبوجه خاص، القواعـد المتعلقـة بالـشفافية،           
ويوافــق علــى رأي اللجنــة بــضرورة أن تــضطلع أمانتــها بــدور  
مستودع للشفافية، وهو ما سيجعلها تضطلع بدور حاسـم في          
ــز     تنفيــذ القواعــد، وتــشكل أداة هامــة لمكافحــة الفــساد وتعزي

  .ار على النطاق الدوليسيادة القانون في الاستثم
وأضـــافت قائلـــة إن الـــدول الأعـــضاء، في الإعـــلان       - ٩٤

الصادر عن الاجتماع الرفيع المـستوى للجمعيـة العامـة المتعلـق            
 أشـادت بحـق     ،بسيادة القانون على الصعيدين الوطني والـدولي      

بعمـــل الأونـــسيترال في تحـــديث القـــانون التجـــاري الـــدولي      
د بعيـــد في تعزيـــز ســـيادة ومواءمتـــه، وهـــو مـــا أســـهم إلى حـــ

وأشــارت إلى افتقــار الــساحة إلى أي منظمــة أخــرى  . القــانون

أكثر قدرة على تقديم قوانين وقواعد نموذجية مقبولة دوليـا في           
  .مجال التجارة الدولية، وما يصاحب ذلك من تعليم وتدريب

وقالت إن وفدها يشيد أيضا بإسهام اللجنة في سـيادة            - ٩٥
ــانون في ســياق ال  ــشوب التراعــات   الق ــع ن ــة المــستدامة ومن تنمي

ــهاء الــتراع   ــتعمير في مراحــل مــا بعــد انت وأشــارت إلى أن . وال
لقواعد التحكيم التجـاري الـدولي دورا هامـا في تعزيـز سـيادة              
ــة بالوســائل الــسلمية، مــن     القــانون بتــسويتها التراعــات الدولي
قبيــل التراعــات الــتي تجــري عــبر الحــدود بــشأن الاســتثمار في     

ارد الطبيعية، على نحـو مـا أبرزتـه حلقـة النقـاش في الـدورة                المو
وفي ما يتعلق بتلك المناقـشة، قالـت   . السادسة والأربعين للجنة 

إن اللجنة أكدت أيضا بحق أهمية أنشطة المـساعدة التقنيـة الـتي             
تــضطلع بهــا الأمانــة، ودعــت إلى إقامــة تعــاون أوثــق داخــل        

تخدام معـــايير منظومـــة الأمـــم المتحـــدة مـــن أجـــل زيـــادة اس ـــ
وأعربت عـن ترحيـب وفـد بلـدها أيـضا بـالحوار             . الأونسيترال

المنتظم الذي يجـري بـين الأونـسيترال والفريـق المعـني بالتنـسيق              
ــال ســ ــ  ــوارد، في مجــ ــدة   والمــ ــق وحــ ــن طريــ ــانون عــ يادة القــ

  .القانون سيادة
قال إن اعتماد قواعـد     ): سويسرا (السيد سيلبرشميت   - ٩٦

الـــشفافية في التحكـــيم التعاهـــدي بـــين الأونـــسيترال المتعلقـــة ب
المستثمرين والدول يشكل مـساهمة تاريخيـة في القـانون الـدولي         
والــسياسات المتعلقــة بتــسوية المنازعــات علــى الــصعيد الــدولي  
ــتثمار     ــة بالاسـ ــات المتعلقـ ــيادة، لأن المنازعـ ــين دول ذات سـ بـ
ــام      ــور العـ ــام الجمهـ ــع اهتمـ ــي موضـ ــسائل هـ ــادة بمـ تتـــصل عـ

ــه  . ةوالحوكمــة العامــ فالتوصــل إلى توافــق في الآراء في مجــال ل
للـــشفافية مـــن أهميـــة وحـــساسية يـــشكل إنجـــازا رائعـــا        مـــا

ــسيترال ــل الـــذي   . للأونـ ــد العمـ ــا زال يؤيـ ــده مـ ــال إن وفـ وقـ
تضطلع به اللجنـة بـشأن إعـداد اتفاقيـة متعـددة الأطـراف مـن                
شـــأنها أن تجعـــل القواعـــد المتعلقـــة بالـــشفافية تنطبـــق علـــى       

مار القائمــــة، وهــــو يتطلــــع إلى إجــــراء    معاهــــدات الاســــتث 
فمــن شــأن مــستودع . مفاوضــات بنــاءة بــشأن هــذه الاتفاقيــة 
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المعلومات المنـشورة أن يـؤدي دورا حاسمـا في تنفيـذ القواعـد؛              
وأفــاد بــأن وفــده يوافــق علــى أن تكــون أمانــة الأونــسيترال        
ــة بــشأن     ــا لتلــك المعلومــات، وأن عمــل اللجن مــستودعا طبيعي

قات بين المـستثمرين والـدول يـشكل إسـهاما          الشفافية في العلا  
هاما في تعزيز سيادة القانون وحقوق الإنسان على الـصعيدين          

واختتم قائلا إن وفـده يتطلـع إلى أن يُـضطلع           . الوطني والدولي 
  .بمزيد من العمل في هذا الصدد

  .١٨:٠٥رفعت الجلسة الساعة   
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	1 - السيد إيدن تشارلز (ترينيداد وتوباغو): تكلم باسم الجماعة الكاريبية قائلا إن الجماعة الكاريبية لا تزال تؤيد عمل اللجنة الخاصة، ولكنها تتفق مع الآخرين الذين شجعوا اللجنة الخاصة على أن تدرس أساليب عملها بهدف تحقيق الحد الأقصى من الكفاءة لديها. ويمكن أن تنفق اللجنة مزيدا من الوقت في معالجة مجالات جديدة، بما في ذلك المسائل القانونية المتعلقة بإصلاح وتنشيط الأمم المتحدة وأجهزتها؛ والجوانب القانونية للترتيبات المتعلقة بالتفاعل مع الجهات الفاعلة على الساحة الدولية، من قبيل المجتمع المدني والمنظمات غير الحكومية؛ والنظر في المقترحات المتعلقة بالإصلاح، التي من شأنها أن تعزز فعالية منظومة الأمم المتحدة.
	2 - وأضاف قائلا إن الجماعة الكاريبية تثني على اللجنة الخاصة لما تضطلع به من أعمال بشأن المسائل المتصلة بصون السلام والأمن الدوليين. غير أن على اللجنة الخاصة أن تواصل النظر في التدابير التي يتخذها مجلس الأمن بموجب الفصل السابع من ميثاق الأمم المتحدة، بما في ذلك فرض الجزاءات، حتى تتأكد من أن هذه التدابير لا تتجاوز حدود سلطاته، وأنها تتسق مع الميثاق وغير ذلك من قواعد القانون الدولي غير القابلة للانتقاص. فينبغي ألا تستخدم الجزاءات إلا بوصفها ملاذا أخيرا بعد أن تخفق جميع الإجراءات الأخرى. ومن المهم أيضا أن تقدَّم المساعدة إلى الدول الثالثة المتضررة من الجزاءات، وإلى الفئات الضعيفة في البلدان المستهدفة. وأشار إلى أن الجماعة الكاريبية تعترف، في الوقت نفسه، بجدوى الجزاءات من حيث كونها أداة لصون السلم والأمن الدوليين، وحينما تنفذ على نحو يتفق والقانون الدولي.
	3 - ومضى قائلا إن الجماعة الكاريبية تدرك أهمية الدور الذي تضطلع به محكمة العدل الدولية، وسائر المحاكم الدولية، في تسوية المنازعات الدولية بالوسائل السلمية، وفقا لميثاق الأمم المتحدة. فمنع نشوب المنازعات على الصعيد الدولي هو أيضا عامل مهم في الحفاظ على السلم والأمن الدوليين وتعزيز حسن الجوار فيما بين الدول. ومن هنا فإن إعلان مانيلا بشأن تسوية المنازعات الدولية بالوسائل السلمية يظل يشكل وثيقة هامة في هذا الصدد.
	4 - واختتم حديثه قائلة إن من المهم أن يزوَّد المجتمع الدولي بمعلومات عن عمل الأمم المتحدة، وذلك من أجل تحسين فهم ولاية المنظمة. بناء على ذلك، فإن الجماعة الكاريبية تثني على الأمانة العامة لما تبذله من جهود من أجل استكمال مرجع ممارسات هيئات الأمم المتحدة ومرجع ممارسات مجلس الأمن، وتكرر دعوتها بأن يتاح المنشوران كلاهما على الموقع الشبكي للأمم المتحدة، بجميع اللغات الرسمية. وأشار إلى أن الجماعة ترحب أيضا بالمساهمات المقدمة إلى الصندوق الاستئماني الذي أنشئ للمساعدة في إعداد مرجع ممارسات هيئات الأمم المتحدة.
	5 - السيد بافليتشنكو (أوكرانيا): قال إن وفده، في حين يؤيد البيان الذي أُدلي به بالإنابة عن الاتحاد الأوروبي، يود أن يعرب عن موقفه هو بالذات. فهو يرحب بالتقدم المحرز في الحد من الأعمال المتأخرة المتراكمة في إعداد مرجع ممارسات هيئات الأمم المتحدة ومرجع ممارسات مجلس الأمن، ولكنه يلاحظ عدم تقديم أي تبرعات جديدة للصندوق الاستئماني لغرض إنهاء الأعمال المتأخرة في إعداد مرجع ممارسات هيئات الأمم المتحدة؛ وحث بقوة على تقديم مزيد من المساهمات. وقال إن وفده يحث أيضا الأمين العام على أن يواصل بذل الجهود من أجل استكمال المنشورين وإتاحتهما إلكترونيا بجميع اللغات. وفي ما يتعلق بتقديم المساعدة إلى الدول الثالثة المتضررة من جراء فرض الجزاءات، أشار إلى أنه لم يعد بالإمكان اعتبار المسألة ذات أولوية، نظرا إلى أن أجهزة الأمم المتحدة لم تتلق أي طلب لتقديم مساعدة منذ عام 2003، ولكن الموضوع لا يزال يستحق المناقشة، وينبغي أن يظل على جدول أعمال اللجنة الخاصة. وأشار إلى أن الاقتراح الداعي إلى تركيز جهود اللجنة الخاصة على مسألة إنشاء آلية لتقييم آثار الجزاءات على الدول الثالثة ومساعدة تلك الدول يستحق، في حقيقة الأمر، مزيدا من الدراسة. وأخيرا، أعرب عن استعداد وفده للإسهام في الجهود الرامية إلى تعزيز كفاءة اللجنة الخاصة، وهي مسألة ينبغي أن تولى الاهتمام على سبيل الأولوية.
	6 - السيد لي هي - مون (جمهورية كوريا): قال إن وفده يؤيد عمل اللجنة الخاصة لكنه لا يزال يشعر بالقلق بسبب افتقارها إلى الكفاءة، ولندرة وجود نتائج ملموسة. وأشار إلى ضرورة إعادة ترتيب بنود جدول أعمال اللجنة الخاصة للحد من تداخلها مع جداول أعمال أجهزة الأمم المتحدة ومنتدياتها الأخرى. وينبغي إعادة النظر في المقترحات التي ظلت معروضة على اللجنة الخاصة لفترة طويلة، حتى يتسنى تحديد أولوياتها وترشيدها، وينبغي إدخال نظام يتضمن آجالا محددة للمقترحات، تشطب تلقائيا بموجبه من جدول الأعمال المقترحات التي تظل خاملة لفترة معينة من الزمن، إلا إذا قررت اللجنة الخاصة خلاف ذلك. وقال إن تنفيذ التوصيات المتعلقة بتقديم مقترحات جديدة، الواردة في تقرير اللجنة الخاصة، إلى الدورة الحادية والستين للجمعية العامة (A/61/33) من شأنه أيضا أن يساعد في تحسين الكفاءة. وينبغي أن تكون الأنشطة التي تقوم بها اللجنة الخاصة متسقة مع أنشطة الأجهزة الرئيسية الأخرى في الأمم المتحدة من أجل كفالة تحقيق الإنتاجية المرجوة عموما من المنظومة بأسرها. وفي الوقت ذاته، وبالنظر إلى أهمية ولاية اللجنة الخاصة، ينبغي تجنب البدائل أو الحلول السريعة التي لم تختبر، إذ ربما ترتبت عليها آثار جانبية غير مقصودة. وقال إن وفده يقترح مرة أخرى تقليص مدة دورات اللجنة الخاصة ووتيرتها، من أجل توفير المزيد من الموارد المحدودة لصالح أنشطة أكثر إنتاجية.
	7 - ومضى قائلا إن وفده يثني على الجهود المستمرة التي يبذلها الأمين العام للحد من التأخر في إعداد مرجع ممارسات هيئات الأمم المتحدة ومرجع ممارسات مجلس الأمن، ويشجعه على مواصلة تلك الجهود. وقال إن المنشورين يشكلان موردين مفيدين وأنموذجين للتعاون بين المنظمة والمؤسسات الأكاديمية.
	8 - السيدة دييغيز لا أو (كوبا): قالت إن عمل اللجنة الخاصة يكتسب أهمية خاصة في ضوء المحاولات التي يقوم بها البعض في الوقت الحاضر لإعادة تفسير مبادئ الميثاق لدعم برنامج سياسي للتدخل في الشؤون الداخلية لدول أخرى، بما يعود بالضرر على سيادة البلدان النامية وسلامتها الإقليمية. فمن الأهمية بمكان أن تحترم أحكام الميثاق ويعزز دور الجمعية العامة، بوصفها جهاز الأمم المتحدة الرئيسي للتداول وتقرير السياسات والتمثيل. واللجنة الخاصة هي المنتدى المناسب للتفاوض بشأن إدخال أي تعديلات على الميثاق، قد تنشأ عن عملية الإصلاح، ولكفالة أن تتصرف جميع الدول الأعضاء وأجهزة الأمم المتحدة وفقا لأحكام الميثاق والقانون الدولي. ولذلك، ينبغي أن تكون اللجنة الخاصة مفتوحة لمناقشة جميع المقترحات التي من شأنها أن تساعد الهيئات المختلفة على الوفاء بولاياتها، وهو ما تترتب عليه آثار قانونية في ما يتعلق بتنفيذ الميثاق.
	9 - واستطردت قائلة إن بعض الوفود، على الرغم من الجهود التي يبذلها بعض البلدان من أجل تحسين عمل اللجنة وتوسيع نطاقه، ما زال يعوق هذا العمل، وهي بذلك تحول دون اعتماد وثائق قيّمة تعزز سيادة القانون داخل المنظمة. وقالت إنها على ثقة من أن الأمانة العامة سوف تتخذ الخطوات اللازمة لتحسين تنظيم أعمال اللجنة، من أجل إتاحة المزيد من الوقت لإجراء مناقشة موضوعية للمقترحات. وقالت إن هذه المناقشات ينبغي ألا تتم بصورة غير رسمية، بل في إطار الفريق العامل الجامع من أجل ضمان توافر سجل موثوق به للآراء التي تعرب عنها الدول الأعضاء. فينبغي أن تناقش المقترحات بطريقة موضوعية، فقرة فقرة، كما هو الحال في المنتديات الأخرى.
	10 - وأضافت قائلة إن عمل اللجنة الخاصة يتعرض باستمرار للتخريب على يد مجموعة من الدول المتقدمة النمو التي تسعى إلى إلغائها أو تقليص عملها إلى أدنى حد، مشيرة إلى عدم التوصل إلى نتائج ملموسة، في حين أن هذه الدول، في واقع الأمر، هي التي ترفض على نحو منتظم مناقشة مقترحات موضوعية وتعرقل اتخاذ قرارات من دون إبداء أي أسباب، وهذه الحالة تنبع مباشرة من عدم وجود إرادة سياسية لدى بعض الدول، وهو أمر ليس جديدا على منظمة ما زالت، منذ أكثر من 20 عاما، تخفق في محاولاتها الرامية إلى إصلاح مجلس الأمن وإلى اعتماد اتفاقية شاملة بشأن الإرهاب الدولي.
	11 - واختتمت حديثها قائلة إن وفدها يعارض أي اقتراح يدعو إلى أن تجتمع اللجنة الخاصة مرة كل سنتين أو إلى الحد من حجم العمل الذي تقوم به، وحثت الآخرين على تقديم مقترحات لتنظر فيها اللجنة، وعلى المشاركة البناءة في المناقشات. وقالت إنها تؤيد جدول الأعمال الحالي للجنة الخاصة، ورحبت بالرغبة التي أبداها وفدا جمهورية فنزويلا البوليفارية وغانا في الإسهام في عمل اللجنة بأن يقدما مقترحات. وقالت إن وفد بلدها قدم، خلال الدورة السابقة للجنة الخاصة، اقتراحا بشأن صون السلم والأمن الدوليين، وهو يقوم حاليا باستكشاف إمكانية تقديم ورقة عمل جديدة بشأن تسوية المنازعات بالوسائل السلمية.
	12 - السيدة راميريز سانشيز (نيكاراغوا): قالت إن عمل اللجنة أساسي، لأن ولايتها تشمل إصلاح المنظمة، وإضفاء طابع ديمقراطي على أجهزتها الرئيسية، وذلك إصلاح مطلوب على وجه الاستعجال، وإعداد توصيات تهدف إلى منع إساءة استغلال المهام والولايات، من قبيل الممارسة الحالية التي يقوم بها مجلس الأمن، وهي مناقشة مواضيع خارجة عن نطاق اختصاصه. ولا تزال الجمعية العامة هي الهيئة التي تكتسب طابعا ديمقراطيا وعالميا بامتياز، وينبغي لها أن تناقش أية مسائل تقع في نطاق صلاحياتها بموجب الميثاق.
	13 - وأضافت قائلة إن على مجلس الأمن ألا يفرض أي جزاءات إلا عندما تكون ملاذا أخيرا، ولا يكون ذلك إلا في حالة وقوع تهديد للسلام والأمن الدوليين، أو عمل من أعمال العدوان، وألا يفرض جزاءات باعتبارها تدبيرا وقائيا. ففي الماضي، لم تخفق الجزاءات في تحقيق أهدافها فحسب، بل كانت لها أثار على المدنيين لا يمكن تبريرها، وهي تتعارض مع القانون الإنساني الدولي وحقوق الإنسان. علاوة على ذلك، قالت إن وفدها يرفض فرض جزاءات من جانب واحد، إذ إن ذلك يقوض المبادئ المنصوص عليها في ميثاق الأمم المتحدة، ويرفض التطبيق الانتقائي للقانون الدولي.
	14 - واستطردت قائلة إن حكومتها تجري علاقاتها الدولية على أساس من الصداقة والتضامن والمعاملة بالمثل، وتؤيد مبدأ تسوية المنازعات الدولية بالوسائل التي يتيحها القانون الدولي، والتي استفادت منها في كثير من الأحيان. وقالت إن محكمة العدل الدولية، على وجه التحديد، تقوم بدور هام في صون السلم والأمن على الصعيد العالمي. فينبغي، بناء على ذلك، أن يظل موضوع تسوية المنازعات بالوسائل السلمية في جدول أعمال اللجنة الخاصة، وفي هذا الصدد، قالت إن وفدها يؤيد الاقتراح المقدم من وفدي الاتحاد الروسي وبيلاروس بأن تُطلب فتوى من محكمة العدل الدولية في ما يتعلق بالنتائج القانونية المترتبة على لجوء دول إلى استخدام القوة من دون إذن مسبق من مجلس الأمن، عدا في حالة ممارسة الحق في الدفاع عن النفس. وقالت إن وفدها يؤيد أيضا ورقتي العمل اللتين قدمهما وفدا كوبا، بشأن تعزيز دور المنظمة وتحسين فعاليتها: إقرار التوصيات، وممثل جمهورية فنزويلا البوليفارية، بشأن إنشاء فريق عامل مفتوح باب العضوية لدراسة التنفيذ السليم لميثاق الأمم المتحدة في ما يتصل بالعلاقة الوظيفية بين أجهزة المنظمة. فجميع المقترحات القائمة والجديدة المعروضة على اللجنة الخاصة ينبغي أن تناقش على نطاق واسع بهدف اعتمادها. وأخيرا، قالت إن وفدها يعارض أي اقتراح يدعو إلى أن تجتمع اللجنة الخاصة مرة كل سنتين أو أن تخفض فترة دوراتها.
	15 - السيد راجا زايب شاه (ماليزيا): قال إن وفده يعلق أهمية كبيرة على عمل اللجنة الخاصة لأنها المنتدى الوحيد في منظومة الأمم المتحدة الذي تناقَش فيه المسائل المتصلة بالميثاق، ولأنها قامت بدور إيجابي في صون السلم والأمن الدوليين وتعزيز تسوية المنازعات بالوسائل السلمية. وقال إن وفده يشعر بالقلق لعدم إيلاء المقترحات المعروضة أمام اللجنة الخاصة النظر المتعمق الذي تستحقه، بسبب عدم وجود إرادة سياسية لذلك، وللحاجة في الوقت ذاته إلى تحسين أساليب العمل المستخدمة. وقال إن وفده لا يرى أن هناك تداخلا في العمل؛ بل على العكس من ذلك، فنظر اللجنة الخاصة في مسألةٍ ما يمكن أن يكون مكملا لنظر الأجهزة الأخرى فيه. وأعرب عن أمله في أن تعطى الاقتراحات المختلفة الاعتبار الواجب في الدورة القادمة للجنة الخاصة.
	16 - وواصل حديثه قائلا إن وفده يرحب بالتحسينات التي أدخلت على عمل بعض لجان الجزاءات، ولكنه يعارض، بوجه عام، فرض الجزاءات التي تعود بالضرر على سكان الدولة في حين لا تحدث سوى أقل الأثر في الهدف المقصود. فينبغي ألا ينظر إلى الجزاءات إلا باعتبارها ملاذا أخيرا، وعندما يكون هناك تهديد واضح للسلام والأمن الدوليين؛ ولا ينبغي أن تستخدم باعتبارها تدبيرا وقائيا. وينبغي أيضا أن تكون متسقة مع الميثاق ومبادئ القانون الدولي ذات الصلة. وقال إن وفده يرحب بمواصلة التحول من الجزاءات الاقتصادية الشاملة إلى الجزاءات المحددة الهدف، وهو ما يساعد في الحد من وقوع آثار ضارة محتملة على دول ثالثة. ومع ذلك، وبالنظر إلى ما يترتب على الجزاءات من أثار واسعة النطاق وسلبية في عصر العولمة والترابط الاقتصادي، ينبغي مواصلة النظر في هذه المسألة.
	17 - ومضى قائلا إن وفده يؤيد الاقتراح الداعي إلى إجراء دراسة التنفيذ السليم لميثاق الأمم المتحدة في ما يتصل بالعلاقة الوظيفية بين أجهزة المنظمة، ولا سيما في ضوء مختلف حالات تعدي مجلس الأمن على مسائل تقع ضمن اختصاص الأجهزة الأخرى. فالجمعية العامة، التي تمثل جميع الدول الأعضاء البالغ عددها 193 دولة، هي الجهاز الرئيسي للتداول وتقرير السياسات والتمثيل في الأمم المتحدة، فيجب المحافظة على دورها وسلطتها. واللجنة الخاصة هي المنتدى المناسب للنظر في هذه المسألة.
	18 - وأشار، أخيرا، إلى أن وفده يرحب بالتقدم المحرز في استكمال مرجع ممارسات هيئات الأمم المتحدة ومرجع ممارسات مجلس الأمن، وإنهاء حالة التأخير في إعداد هذين المنشورين. وأعرب عن الأمل في أن يتم بذل مزيد من الجهود في ما يتعلق بإعداد المجلد الثالث من مرجع ممارسات هيئات الأمم المتحدة على وجه التحديد.
	19 - السيدة سليم (ليبيا): قالت إن وفد بلدها يشارك بصورة منتظمة في أعمال اللجنة الخاصة، وسيواصل مشاركته فيها بفعالية، وقد قدم مقترحات محددة تهدف إلى إصلاح العمل في المنظمة وتحسينه، وأسهم كثيرا في التوصل إلى قرار الجمعية العامة 64/115، وبخاصة مرفق ذلك القرار بشأن توقيع الجزاءات التي تفرضها الأمم المتحدة. وقالت إن وفدها سوف يحاول تطوير ذلك المقترح المتعلق بتعزيز دور الأمم المتحدة في صون السلم والأمن الدوليين، الذي قدم في عام 1998.
	20 - وأعربت عن تقدير وفدها للجهود التي تبذلها الأمانة العامة في الإسراع بنشر مرجع ممارسات مجلس الأمن ومرجع ممارسات هيئات الأمم المتحدة، لأنهما يتيحان للباحثين القانونيين والأكاديميين الوصول بسهولة إلى سجل ممارسات الأمم المتحدة. بيد أنها أشارت إلى أن وفد بلادها يؤكد على أهمية إصدار المرجعين بجميع اللغات الرسمية للمنظمة، ولا سيما اللغة العربية، حتى يسهم ذلك في تعميم الفائدة على شريحة أكبر من المهتمين في العالم.
	21 - واختتمت حديثها قائلة إن اللجنة الخاصة ينبغي أن تؤدي دورا رئيسيا محوريا في العملية الجارية لإصلاح الأمم المتحدة، بما في ذلك إضفاء الطابع الديمقراطي على الهيئات الرئيسية للمنظمة، ولا سيما مجلس الأمن، فضلا عن تعزيز دور الجمعية العامة بوصفها الهيئة الرئيسية المعنية بالتفاوض ورسم السياسات. إلا أن قدرة اللجنة الخاصة على المساهمة في الجهود الرامية إلى الإصلاح والوفاء بولايتها بفعالية وكفاءة، يعتمد اعتمادا كبيرا على الإرادة السياسية للدول الأعضاء. وفي هذا السياق، أكدت دعم وفدها لعمل اللجنة الخاصة.
	22 - السيد ليونيدتشينكو (الاتحاد الروسي): قال إن اللجنة الخاصة قادرة على معالجة المسائل القانونية المعقدة المتصلة بالعمل الذي تقوم به المنظمة، وبذلك تساعد في المحافظة على سيادة القانون على الصعيد الدولي. وقال إن وفده يشاطر الآخرين شواغلهم إزاء البطء في أعمال اللجنة الخاصة، ويوافق على ضرورة تحسين أساليب عمل اللجنة لتكون على أفضل وجه؛ غير أن اللجنة ينبغي أن تواصل اجتماعاتها بانتظام وتنظر في المقترحات الموضوعية التي تدخل في نطاق اختصاصها.
	23 - ومضى قائلا إن الاقتراح الروسي - البيلاروسي بأن يقدم طلب فتوى إلى محكمة العدل الدولية، في ما يتعلق بالنتائج القانونية المترتبة على لجوء دول إلى استخدام القوة من دون إذن مسبق من مجلس الأمن، ما زال مدرجا في جدول أعمال اللجنة الخاصة منذ وقت. وللأسف، لم يتم التوصل إلى توافق في الآراء بشأن الاقتراح؛ ومع ذلك، فإن وفده ما زال يعتقد أنه جدير بأن ينظر فيه.
	24 - وأشار في الأخير إلى أن وفده يشيد بعمل الأمانة العامة في إعداد مرجع ممارسات هيئات الأمم المتحدة ومرجع ممارسات مجلس الأمن، ويفترض أن تواصل الأمانة العامة، في إعدادها مرجع ممارسات مجلس الأمن، اتباع القواعد الواردة في تقرير الأمين العام المؤرخ 18 أيلول/سبتمبر 1952 (A/2170).
	25 - السيد غريبي (جمهورية إيران الإسلامية): قال إن اللجنة الخاصة قدمت إسهامات قيمة في تعزيز مقاصد الميثاق ومبادئه، ولا سيما صون السلم والأمن الدوليين، وتسوية المنازعات بالوسائل السلمية، وتعزيز سيادة القانون في العلاقات الدولية. ومع ذلك، فإن توافر إرادة سياسية لدى جميع الأطراف أمر لازم حتى تحقق اللجنة الخاصة إمكاناتها.
	26 - وأضاف قائلا إن على الدول التزاما بالامتناع، في علاقاتها الدولية، عن استعمال القوة أو التهديد باستعمالها ضد السلامة الإقليمية أو الاستقلال السياسي لأي دولة أخرى. وعليها أيضا التزام بأن تسوي نزاعاتها بالوسائل السلمية؛ فالتقيد بتلك المبادئ شرط أساسي لتحقيق سيادة القانون على الصعيد الدولي، وقال إن المناقشات التي جرت مؤخرا في ما يتعلق باستعمال القوة أو التهديد باستعمالها كانت بمثابة تذكرة بضرورة مواصلة الجهود في هذا الصدد. وقال إن اللجنة الخاصة تضطلع بدور هام في معالجة هذه الشواغل، وأعرب عن تأييد وفده للنظر الجاد في جميع المقترحات التي قدمت في هذا الصدد، بما في ذلك الاقتراح المقدم من وفدي الاتحاد الروسي وبيلاروس.
	27 - واستطرد قائلا إن الجزاءات يمكن أن تفرض باعتبارها ملاذا أخيرا، عندما يقرر مجلس الأمن - بناء على أدلة بينة، لا تخمينات أو معلومات مضللة - أن هناك تهديدا للسلام أو خرقا للسلام أو أن عملا عدوانيا قد وقع؛ وحتى في تلك الحالة، لا تفرض الجزاءات إلا عندما تكون الوسائل السلمية لتسوية الحالة قد استُنفدت أو أثبتت عدم استيفائها الغرض. ويجب على المجلس، لدى فرضه جزاءات، أن يتصرف على نحو يتمشى تماما مع ميثاق الأمم المتحدة؛ ويجب ألا يسعى إلى حرمان أي دولة من الدول الأعضاء من حقوقها المشروعة بموجب القانون الدولي، ولا يمكنه أن يعتبر فعلا مشروعا تقوم به دولة من الدول بأنه يشكل تهديدا للسلم والأمن الدوليين.
	28 - ومضى يقول إن مجلس الأمن بوصفه أحد أجهزة الأمم المتحدة المنشأة بموجب اتفاق حكومي دولي، يخضع للالتزامات القانونية المعمول بها بموجب الميثاق وللقواعد القطعية للقانون الدولي (القواعد الآمرة)، وهو ملزم بذلك. وطابعه السياسي لا يعفيه من تلك الالتزامات، ويجب أن يخضع للمساءلة عن النتائج المترتبة على الجزاءات التي تُفرض سعياً إلى تحقيق أهداف غير مشروعة أو نتيجة لضغط سياسي. ولا يمكن أن تعتبر الجزاءات مشروعة إذا نجمت عن قيام بعض أعضاء المجلس الدائمي العضوية باستخدام المجلس أداة لتحقيق أغراض سياسية أو عن قرار تعسفي وراءه دوافع سياسية بوجود خطر يهدد السلام والأمن. فالدول التي تسعى إلى فرض تلك الجزاءات تتحمل المسؤولية الدولية عن أي فعل غير جائز تقوم به المنظمة تطبيقا لتلك الجزاءات. علاوة على ذلك، وفي هذه الحالات، يحق للدول المستهدفة الحصول على تعويض، وفي هذا السياق، ينبغي للجنة القانون الدولي أن تولي الاعتبار الواجب للنتائج القانونية المترتبة على الجزاءات المفروضة تعسفا في إطار موضوع مسؤولية المنظمات الدولية.
	29 - وأضاف قائلا إن تطبيق جزاءات اقتصادية من جانب واحد على بلدان نامية، بوصف ذلك أداة من أدوات السياسة الخارجية، أمر يدعو إلى للقلق الشديد. فهذه الجزاءات - التي ظلت تفرضها على الدوام تقريبا دولة واحدة على كثير من البلدان النامية - هي جزاءات غير سليمة من الناحية الأخلاقية؛ فهي لا تقوض سيادة القانون على الصعيد الدولي فحسب، بل إنها تتعدى أيضا على الحق في التنمية، وتؤدي إلى انتهاك حقوق الإنسان الأساسية، وتتعارض مع القانون الدولي وميثاق الأمم المتحدة. وفي كثير من الحالات، تفرض الجزاءات من جانب واحد نتيجة تطبيق القانون المحلي خارج نطاق الحدود الإقليمية ضد أشخاص طبيعيين واعتباريين في بلدان أخرى، وهو ما يشكل انتهاكا للقانون الدولي.
	30 - وواصل حديثه قائلا إن هذه الجزاءات، في عدد من المناسبات، حددت طبيعتها بوضوح. غير أنها، في واقع الممارسة العملية،تستهدف الحياة اليومية للمواطنين العاديين على أمل أن يضغط هؤلاء المواطنون على حكوماتهم حتى ترضخ للطلبات غير الشرعية للدول التي قامت بفرض الجزاءات. وهذه الجزاءات بعيدة عن كونها جزاءات ذكية، فهي أداة وحشية تستخدم لمعاقبة الدول لإصرارها على حقها في تقرير المصير والاستقلال السياسي.
	31 - قال إن وفده يكرر ما أُعرب عنه من شواغل بشأن استمرار تعدي مجلس الأمن على مهام الجمعية العامة وسلطاتها. فينبغي أن تتناول اللجنة الخاصة هذه المسألة على سبيل الأولوية. وفي الختام، أعرب عن تقديره للاقتراحات التي قدمت أثناء الدورات السابقة للجنة الخاصة، ولا سيما تلك التي قدمها وفدا جمهورية فنزويلا البوليفارية، وكوبا، وقال إنه يتطلع إلى إجراء مزيد من المداولات بشأنها.
	32 - السيد شانغ زين (الصين): قال إن الصين أيدت على الدوام ما تقوم به اللجنة الخاصة من عمل في تعزيز التنفيذ الفعال لمقاصد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه. وفي ما يتعلق بالجزاءات، قال إن وفده يرى أن على مجلس الأمن أن يتوخى الحذر في استخدامها وينبغي ألا يلجأ إليها إلا حينما تكون جميع الوسائل السلمية لتسوية حالة ما قد استنفدت. وعندما تصبح الجزاءات ضرورية، فيجب أن تنفذ في امتثال للقانون الدولي، بما في ذلك ميثاق الأمم المتحدة، وأن تكون ذات أهداف واضحة وجداول زمنية محددة سلفا، وأن تخضع لاستعراض دوري. وحالما تتحقق الأهداف المتوخاة منها، يجب رفعها فورا. فهذه الظروف هي في غاية الأهمية للتخفيف مما يحتمل أن يترتب على الجزاءات من أثر سلبي على السكان وعلى دول ثالثة. وقال إن مجلس الأمن عمل بنشاط في السنوات الأخيرة للحد من الأثر السلبي للجزاءات، وإن وفده على استعداد للانضمام إلى الآخرين في استكشاف حلول عملية لتلك المسألة.
	33 - وأضاف قائلا إن وفده يؤيد الجهود الرامية إلى تحسين أساليب عمل اللجنة الخاصة وفعاليتها، ويؤيد النظر في بنود جديدة في جدول الأعمال، متى كان ذلك مناسبا وعمليا. وفي الوقت نفسه، يجب أن تكون أعمال اللجنة الخاصة، وإضافة بنود جديدة إلى جدول أعمالها منسجمة مع الولاية التي أناطتها بها الجمعية العامة. وفي الأخير، قال إن وفده يرحب بالتقدم المحرز في ما يتعلق بمرجع ممارسات هيئات الأمم المتحدة ومرجع ممارسات مجلس الأمن، وأعرب عن أمله في أن تواصل الأمانة العامة جهودها في هذا الصدد.
	34 - السيدة كابيلو دي دابوان (جمهورية فنزويلا البوليفارية): قالت إن من الأمور الحيوية أن يُكفل تنفيذ الميثاق على الوجه السليم وأن يضطلع كل جهاز من أجهزة الأمم المتحدة، بمهامه على النحو الملائم، من دون الإضرار بمهام أي من الأجهزة الأخرى. وأشارت إلى أن للجنة الخاصة دورا هاما تضطلع به في إصلاح الأمم المتحدة للتأكد من أنها تعزز بفعالية أواصر السلام والصداقة فيما بين الشعوب والحكومات، وتشجع التعاون الدولي في بذل جهود ترمي إلى تحقيق أهداف التنمية والعدالة الاجتماعية المنصوص عليها في الميثاق. ومن الأمور الأساسية إرساء الديمقراطية، بما في ذلك إجراء إصلاحات على وجه السرعة في عضوية مجلس الأمن، وعملية صنع القرار، وتعزيز دور الجمعية العامة بوصفها الهيئة التي لها صفة الديمقراطية والعالمية في المنظمة.
	35 - ومضت قائلة إن المادة 24 من الميثاق لا تعني بالضرورة تمكين مجلس الأمن من تناول المسائل التي تدخل في نطاق اختصاص الجمعية أو المجلس الاقتصادي والاجتماعي، بما في ذلك وضع المعايير. فيجب أن يوضع في الاعتبار أن للجمعية العامة القدرة على تشجيع التطوير التدريجي للقانون الدولي وتدوينه. وينبغي لمجلس الأمن أن يتخلى عن هذا المسار الذي يتخذه في الاستحواذ على المسائل إذ أنه يضعف دور الجمعية العامة، ومن ثم دور جميع الدول الأعضاء، ويقوض سيادة القانون داخل المنظمة. ولما كانت الجمعية العامة هي الجهاز الوحيد للأمم المتحدة الذي له سلطة النظر في أي مسألة تختارها، فعليها أن تتولى صياغة السياسات والقرارات الرئيسية للمنظمة، وأن تعالج المسائل العالمية الرئيسية.
	36 - وأضافت قائلة إن اللجنة الخاصة جديرة بأن تقوم بدور أكثر فعالية في الشؤون القانونية، وأن تنظر في اتخاذ تدابير تهدف إلى تنشيط عمل الجمعية العامة وتمكينها من ممارسة سلطاتها، ولا سيما في ما يتعلق بالسلام والأمن الدوليين. وشجعت اللجنة الخاصة على مواصلة النظر في ورقة العمل المقدمة من حكومتها، وأعربت عن أملها في أن يجري، في الدورة المقبلة للجنة المقرر عقدها في عام 2014، مزيد من مناقشة الورقة بهدف اعتمادها.
	37 - وواصلت حديثها قائلة إن على الدول الأعضاء، بموجب الفقرة 3 من المادة 2 من ميثاق الأمم المتحدة، واجب تسوية المنازعات الدولية بينها بالوسائل السلمية، ولها الحق في اختيار وسيلة تسوية المنازعات. وعلى المنظمة، من ناحيتها، أن تعزز قدرتها على المساعدة في منع نشوب النزاعات.
	38 - وأكدت من جديد موقف وفد بلدها بأن الجزاءات التي تفرض بمقتضى الفصل السابع من ميثاق الأمم المتحدة ينبغي ألا تستخدم باعتبارها تدابير وقائية. فليس هناك ما يسوّغ فرضها إلا عندما تكون جميع آليات تسوية المنازعات بالوسائل السلمية قد استنفدت، ويجب أن تكون متسقة مع الميثاق ومع القانون الدولي. وينبغي تحديد الشروط اللازمة لرفعها، وينبغي أن تؤخذ الاعتبارات الإنسانية في الحسبان. وينبغي ألا تفرض إلى أجل غير مسمى أو للإطاحة بالسلطات الحكومية المشكلة بطرق مشروعة، وينبغي ألا تستخدم لمعاقبة السكان. وينبغي أن تحدد أهدافها بوضوح وأن تستند إلى أسس قانونية متينة، وينبغي أن تفرض لمدة زمنية محددة وأن ترفع عندما تتحقق الأهداف المتوخاة منها. وينبغي أن تبقى الأمم المتحدة متيقظة إزاء الآثار السلبية التي تقع على المدنيين جراء الجزاءات، وأن تعمل من أجل التخفيف من حدتها؛ وينبغي أن يولى تقديم المساعدة إلى الدول الثالثة أولوية في جدول أعمال الجمعية العامة والمجلس الاقتصادي والاجتماعي؛ وينبغي أن تكفل الجمعية العامة ألا يعمد بعض البلدان إلى استخدام الجزاءات غطاء لاتخاذها، من جانب واحد، تدابير قسرية أوسع نطاقا من تلك التي حددتها الأمم المتحدة.
	39 - واختتمت حديثها قائلة إن مرجع ممارسات هيئات الأمم المتحدة ومرجع ممارسات مجلس الأمن أداتان قيمتان للبحث وللحفاظ على الذاكرة المؤسسية للمنظمة. ولذلك، فإن وفدها يحث الأمانة العامة على مواصلة استكمال هذين المنشورين، وإتاحتهما على الموقع الشبكي للمنظمة بجميع اللغات الرسمية.
	40 - السيدة زروق بوميزا (تونس): قالت إن على اللجنة الخاصة أن تضطلع بدور رائد في تشكيل الإصلاحات المطلوبة في المنظمة. وينبغي أن تكون الأهداف الرئيسية هي إرساء الديمقراطية في عضوية مجلس الأمن وجعل عمله أكثر شفافية، وإفساح المجال للجمعية العامة للاستجابة بمزيد من السرعة والفعالية لمسائل السلام والأمن الدوليين. إضافة إلى ذلك، ينبغي زيادة النظر في تعزيز العلاقات الوظيفية بين مختلف أجهزة الأمم المتحدة.
	41 - وفي ما يتعلق بالجزاءات، شددت على أن هذه التدابير ينبغي ألا تفرض إلا من حيث كونها ملاذا أخيرا، ووفقا للميثاق. وينبغي أيضا أن تفرض لمدة زمنية محددة، وينبغي رفعها حالما تتحقق أهدافها، وينبغي أن تتجنب استهداف السكان المدنيين. ويلزم إجراء مزيد من المناقشات بشأن عدد من المسائل، لا سيما مسألة إمكانية تعويض الدولة المستهدفة أو دول ثالثة عما لحقها من ضرر جراء تطبيق الجزاءات.
	42 - واختتمت حديثها قائلة إن هناك عددا من المقترحات المتعلقة بتعزيز دور الأمم المتحدة ما زال على جدول أعمال اللجنة الخاصة منذ عدة سنوات. فاعتماد هذه المقترحات من شأنه أن يعطي زخما جديدا لعمل اللجنة الخاصة. وينبغي أيضا أن يوضع في الاعتبار اعتماد نهُج مختلفة في تبسيط أساليب عمل اللجنة الخاصة وإدراج بنود مواضيعية جديدة في جدول أعمالها. ومع ذلك، فإن قدرتها على الوفاء بولايتها تتوقف على الإرادة السياسية لدى الدول الأعضاء، أكثر مما تتوقف على إدخال أية تحسينات في أساليب عملها.
	43 - السيد أربوغاست (الولايات المتحدة الأمريكية): قال إن بعض التطورات الإيجابية قد حدثت في أعمال اللجنة الخاصة. فقد كان الاحتفال الذي جرى في عام 2012 بالذكرى السنوية الثلاثين لإعلان مانيلا مثالا على تعهد مناسب لأن تنظر فيه اللجنة الخاصة، ولأن توافق عليه. وقال إن أمام اللجنة الخاصة عددا من المقترحات التي طال أمدها، والتي أظهرت وجود تداخل كبير فيما بينها. علاوة على ذلك، لما كان العديد من المسائل التي أثيرت في اللجنة قد تم تناولها في أجهزة أخرى من أجهزة الأمم المتحدة، لم تظهر اللجنة الخاصة سوى قدر ضئيل من الحماس لاتخاذ إجراءات بشأن تلك المقترحات أو مناقشتها بعمق. وقال إن اللجنة الخاصة، في خطوة جديرة بالترحيب اتخذتها نحو ترشيد أعمالها وهو إجراء هناك حاجة شديدة إليه، قامت، خلال دورتها لعام 2012، بسحب مقترحين من تلك المقترحات أو وضعتهما جانبا، وقررت أن تحذف من تقريرها السنوي فرعا يتعلق بتوصيات تتضمن أحكاما روتينية متكررة لم تعد هناك حاجة إليها. فينبغي أن تواصل اللجنة الخاصة التركيز على السبل الكفيلة بتحسين إنتاجيتها، وأن تنظر بجدية في مسألة الحد من تواتر دوراتها أو تقليص مدتها.
	44 - وانتقل إلى البنود المدرجة في جدول أعمال اللجنة الخاصة المتصلة بالسلم والأمن الدوليين، فقال إن وفده لا يزال على رأيه بأن على اللجنة ألا تسعى إلى القيام بأنشطة تزدوج أو تتعارض مع الأدوار التي تضطلع بها الهيئات الرئيسية للأمم المتحدة، على نحو ما هو محدد في ميثاق الأمم المتحدة، بما في ذلك القيام بالنظر في ورقة عمل منقحة تدعو إلى إنشاء فريق عامل جديد مفتوح العضوية لدراسة التنفيذ السليم للميثاق في ما يتعلق بالعلاقة الوظيفية بين أجهزتها؛ أو ورقة العمل المدرجة على جدول الأعمال منذ فترة طويلة التي تدعو، في جملة أمور، إلى إجراء دراسة قانونية لوظائف الجمعية العامة وصلاحياتها.
	45 - وأعرب عن ترحيب وفده بالإجراءات التي تُتخذ في أماكن أخرى في المنظمة للتأكيد على بقاء نظام الجزاءات المحددة الهدف أداة قوية في مكافحة التهديدات التي يتعرض لها السلم والأمن الدوليان، ولاحظ أن الانتقال إلى الجزاءات المحددة الهدف أدى إلى تقليل الآثار الضارة غير المقصودة التي تقع على دول ثالثة، ومن ثم فإن هذه المسألة لم تعد تستأهل المناقشة من جانب اللجنة الخاصة، وأعرب عن الأمل في أن يتسنى التوصل إلى قرار في الجلسة التالية للجنة الخاصة بشطب هذا البند من جدول الأعمال. وقال إن وفده لا يزال يعارض الاقتراح الداعي إلى طلب فتوى من محكمة العدل الدولية بشأن الآثار القانونية الناجمة عن استخدام القوة.
	46 - واستطرد قائلا إن وفده، على الرغم من عدم معارضته، من حيث المبدأ، استكشاف موضوعات جديدة تستحق أن تنظر فيها اللجنة الخاصة، فينبغي توخي الحذر في ذلك؛ فأي بند يضاف إلى جدول أعمالها ينبغي أن يكون ذا طابع عملي وغير سياسي، وألا يشكل تكرارا لجهود تُبذل في أماكن أخرى في منظومة الأمم المتحدة. إن الأعمال السابقة التي قامت بها في ما يتعلق بآليات منع المنازعات وتسويتها هو أحد الأمثلة على ذلك.
	47 - واختتم حديثه بالإشادة بالجهود الجارية التي يبذلها الأمين العام للحد من التأخر في إعداد مرجع ممارسات هيئات الأمم المتحدة ومرجع ممارسات مجلس الأمن، وكلاهما مرجع مفيد عن ممارسات أجهزة الأمم المتحدة.
	48 - السيد لعسري (المغرب): قال إن وفده يعلق أهمية كبيرة على عمل اللجنة الخاصة، ويأمل أن يبذل مزيد من الجهود من أجل تحقيق نتائج ملموسة. وأكد من جديد موقف وفده الراسخ بألا تفرض الجزاءات بموجب الفصل السابع من ميثاق الأمم المتحدة إلا من حيث كونها ملاذا أخيرا، عندما تكون جميع الوسائل السلمية لتسوية المنازعات قد استنفدت. ويجب بذل قصارى الجهود لتفادي وقوع أي آثار سلبية للجزاءات لا على الأفراد غير المستهدفين فحسب، بل وعلى دول ثالثة. إضافة إلى ذلك، أشار إلى وجوب أن تفرض الجزاءات ضمن إطار زمني محدد، وأن تستعرض بانتظام بقصد تعديلها أو رفعها عندما لا تعود هناك حاجة إليها. ورحب بالتحسن الذي حدث في أساليب عمل لجان الجزاءات التابعة لمجلس الأمن وبزيادة التركيز على بناء القدرات بهدف مساعدة الدول الأعضاء على الوفاء بالتزاماتها الدولية في هذا الصدد.
	49 - وأضاف قائلا إن وفده يؤيد بقوة دور الأمم المتحدة بوصفها المنتدى الدولي لمعالجة المسائل المتعلقة بصون السلم والأمن الدوليين وتعزيز حقوق الإنسان والتنمية المستدامة. وهو يعلق أيضا أهمية كبيرة على إعلان مانيلا. وقال إن هناك حاجة إلى أن تستخدم موارد اللجنة الخاصة على النحو الأمثل، وأن يُنظر في طرق للنهوض بأعمالها، لا سيما في ما يتعلق بالمواضيع التي ستناقش في المستقبل، بدلا من التركيز على مدة اجتماعاتها.
	50 - وأعرب عن ترحيبه بالتقدم المحرز في إنهاء الأعمال المتأخرة في إعداد مرجع ممارسات هيئات الأمم المتحدة ومرجع ممارسات مجلس الأمن، وهو ما يساعد في الحفاظ على الذاكرة المؤسسية للمنظمة. وأعرب عن أمله في أن يُتاح المرجعان بجميع اللغات الرسمية في موقع الأمم المتحدة.
	51 - السيد دي فيغا (الفلبين): قال إن وفده يعلق أهمية خاصة على عمل اللجنة ويؤيد المقترحات وورقات العمل المقدمة من وفود ليبيا، وفنزويلا (جمهورية - البوليفارية) وبيلاروس والاتحاد الروسي وكوبا. وقال إن الأمم المتحدة احتفلت في عام 2012، بالذكرى السنوية الثلاثين لإعلان مانيلا الذي يشكل أحد أهم إنجازات اللجنة الخاصة.
	52 - وفي ما يتعلق بالتحكيم باعتباره إحدى وسائل التسوية السلمية للمنازعات والمنصوص عليها في الميثاق والإعلان، أشار إلى أن حكومته بدأت القيام بإجراءات تحكيم بهدف توضيح استحقاقات بحرية وتسوية منازعات بحرية في المنطقة. وهي تسعى أيضا التعجيل بالانتهاء من وضع مدونة لقواعد السلوك من أجل معالجة التوترات في المنطقة. وقال إن المؤسسات المنشأة بموجب معاهدات واتفاقيات دولية، من قبيل آلية هيئات التحكيم المنشأة في المرفق السابع لاتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار، يجب أن تحترم. وكما ذكر رئيس جمهورية الفلبين في مؤتمر قمة رابطة أمم جنوب شرق آسيا الذي عقد مؤخرا في بروني، فإن سيادة القانون على الصعيد الدولي شرط أساسي لتحقيق التنمية في المنطقة، ولكفالة احترام مصالح كل الدول الأعضاء.
	53 - السيد كيم يونغ سونغ (جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية): قال إن ما يقرب من 70 عاما تقريبا قد مرت منذ إنشاء الأمم المتحدة، ولا تزال تجري في المنظمة أعمال تتعارض مع مقاصد ميثاق الأمم المتحدة. فمجلس الأمن يتصرف بطريقة تعسفية واستعلائية، وفيه تعالج المسائل التي تؤثر على المصالح الحيوية للدول الأعضاء وفقا لإرادة بعض البلدان بهدف خدمة مصالحها الخاصة. بل إن الجهود السلمية المشروعة التي تبذلها البلدان النامية للحفاظ على سيادتها وتحسين اقتصاداتها تعامل باعتبارها تهديدات للسلام والأمن. فمن الأمور الملحة إذن أن ترسى دعائم الديمقراطية في الأمم المتحدة، بأن يتم إصلاح مجلس الأمن بوجه خاص. وينبغي أن تتخذ اللجنة الخاصة إجراءات ملموسة في هذا الصدد.
	54 - وأضاف قائلا إن ما يسمى ”بقيادة الأمم المتحدة“، المتمركزة في شبه الجزيرة الكورية، هي مثال على ما تمارسه الأمم المتحدة من سوء المعاملة التي يجب أن تتوقف. فقد شكلتها الولايات المتحدة الأمريكية في عام 1950 على أسس غير قانونية لتسوّغ تدخلها العسكري في الحرب الكورية، وكما أكده الأمين العام السابق، لا علاقة لهذه القيادة بالأمم المتحدة. وقال إنها لا تزال تؤدي إلى تفاقم التوتر في شبه الجزيرة الكورية، التي لم تستمر فيها لا حالة السلم ولا حالة الحرب، وهي تهدد السلام والأمن في منطقة آسيا والمحيط الهادئ بأسرها. فينبغي تفكيكها على الفور وفقا لقرار الجمعية العامة 3390 (د-30).
	55 - السيدة تتارينوفيتش (بيلاروس): قالت إن وفدها يعلق أهمية كبيرة على اللجنة الخاصة بوصفها المنتدى الرئيسي لمناقشة الجوانب القانونية لإصلاح الأمم المتحدة وتحسين فعاليتها. فينبغي ألا تركز اللجنة الخاصة على نحو مفرط على مضمون جدول أعمالها وتحسينه. فهي، بفضل أهمية ما تضطلع به من أعمال، وبقدرتها على العثور على حلول قانونية للمسائل المثارة، قادرة على أن تولّد الإرادة السياسية اللازمة بين الدول الأعضاء من أجل تكثيف أنشطتها.
	56 - ومضت قائلة إن الأمم المتحدة هي الكيان الوحيد الذي له سلطة فرض جزاءات على دول ذات سيادة، انسجاما مع ولايتها المكلفة بها لصون السلم والأمن الدوليين. فينبغي للجنة الخاصة والمنظمة ككل أن تتصديا بمزيد من الفعالية، وعلى سبيل الأولوية، لمسألة قيام دول أو مجموعات من الدول بفرض جزاءات من جانب واحد، لأن من شأن هذه التعديات على صلاحيات مجلس الأمن أن تقوض سلطة المنظمة والنظام الدولي. وفي هذا الصدد، قالت إن وفدها يتفق مع ممثل الاتحاد الروسي في أن الاقتراح البيلاروسي - الروسي المشترك الداعي إلى طلب فتوى من محكمة العدل الدولية بشأن الآثار القانونية الناجمة عن استخدام القوة لا يزال ذا صلة بالأمر. وقد أحرز تقدم كبير في تقليل أثر الجزاءات على الدول الأخرى والأفراد إلى أدنى حد، وفي كفالة أن تكون متسقة مع القانون الدولي. ومع ذلك، فحتى الجزاءات المحددة الأهداف كان لها آثار سلبية إلى حد ما على بلدان ثالثة. ولذلك فمن السابق لأوانه أن تحذف هذه المسألة من جدول أعمال اللجنة الخاصة. 
	57 - وأعربت عن ترحيب وفدها بجميع المبادرات الرامية إلى تعزيز الإطار القانوني لعمل المنظمة، وهو يعلق أهمية خاصة على تحقيق توازن بين وظائف الأجهزة الرئيسية وسلطاتها، وفي مقدمتها الجمعية العامة ومجلس الأمن. فالميثاق لا ينظم بقدر كاف جوانب التفاعل بين هذه الأجهزة جميعها؛ غير أن للجمعية العامة وهيئاتها الفرعية، كاللجنة الخاصة، سلطة تفسير الميثاق، وذلك أن بالإمكان تكييف الأساس القانوني لأعمال المنظمة من دون تغييره جذريا. وبإمكان اللجنة الخاصة أيضا أن تقترح إجراءات لتتخذها الجمعية بوصفها الجهاز التمثيلي الرئيسي، استنادا إلى مبدأ المساواة بين الدول في السيادة. وفي هذا الصدد، قالت إن وفد بلدها يؤيد الاقتراح المقدم من ليبيا بغية تعزيز دور الأمم المتحدة في صون السلم والأمن الدوليين، ويؤيد كذلك ورقتي العمل المقدمتين من وفدي جمهورية فنزويلا البوليفارية وكوبا. وأعربت، في الأخير عن تقدير وفد بلدها للعمل الذي يضطلع لإعداد مرجع ممارسات هيئات الأمم المتحدة ومرجع ممارسات مجلس الأمن.
	58 - السيد الضحاك (الجمهورية العربية السورية): قال إن ميثاق الأمم المتحدة هو حجر الزاوية في القانون الدولي والعلاقات الدولية. ومع ذلك، فعلى مدى عقود من الزمن مرت منذ اعتماده، أظهرت التجربة أن هناك حاجة إلى إصلاح بعض أساليب عمل المنظمة من أجل الحفاظ على مصداقيتها وفعاليتها. وكرر رفض وفد بلده الهيمنة والانتقائية وازدواجية المعايير التي يتبعها بعض الدول ذات النفوذ، وطلبه بوضع حد للتدابير الانفرادية والتعسفية التي يعاني منها الشعب السوري وشعوب أخرى. وهذه التدابير تشكل انتهاكا خطيرا للقانون الدولي وميثاق الأمم المتحدة.
	59 - وأضاف قائلا إن الأمم المتحدة أُنشئت لتكون أداة لصون السلم والأمن الدوليين، وإقامة علاقات ودية بين الدول؛ ومن هنا، فإن ميثاق الأمم المتحدة يحث الدول الأعضاء على أن تعمل من أجل تسوية منازعاتها بالوسائل السلمية، وأن تحدد شروطا واضحة لاستخدام القوة. وفي هذا السياق، أعرب مجددا عن تأييد وفده للاقتراح الروسي - البيلاروسي بطلب فتوى من محكمة العدل الدولية في ما يتعلق بالنتائج القانونية المترتبة على لجوء دول إلى استخدام القوة من دون إذن مسبق من مجلس الأمن.
	60 - وواصل حديثه قائلا إن هناك حكومات معينة تتدخل في الشؤون الداخلية للجمهورية العربية السورية بقيامها بتسليح وتمويل الإرهابيين الذين ينشرون العنف والتطرف. فهذه الأعمال، التي تزيد في تفاقم الأزمة في البلد وفي عرقلة التوصل إلى حل سياسي قائم على الحوار بين السوريين أنفسهم، تشكل انتهاكا واضحا للقانون الدولي وميثاق الأمم المتحدة. وهناك عدد من التقارير المقدمة من الأمم المتحدة وغيرها من المنظمات سلطت الضوء على مشاركة الحكومة القطرية في دعم الإرهاب لا في الجمهورية العربية السورية فحسب، بل وفي عدد من البلدان الأخرى في الشرق الأوسط، وشمال أفريقيا ومنطقة الساحل أيضا؛ والتقرير النهائي لفريق الخبراء المنشأ عملا بقرار مجلس الأمن 1973 (2011) بشأن ليبيا، الوارد في مرفق الوثيقة S/2013/99، هو أحد الأمثلة على ذلك. ثم إن إنشاء سفارة لحركة طالبان في الدوحة دليل آخر على دعم الحكومة القطرية للإرهاب، وعدم احترامها القانون الدولي وميثاق الأمم المتحدة. فيجب أن تحمِّل الأمم المتحدة تلك الحكومة المسؤولية في هذا الصدد، وأن تتخذ الخطوات اللازمة للتأكد من قيامها بسحب المتطرفين والمرتزقة الذين أرسلتهم إلى بلده. وفي الوقت نفسه، أعرب عن تقديره لشعب قطر الذي لُطخت سمعته بفعل الأعمال التي تقوم بها حكومته.
	61 - السيد حسن علي (السودان): قال إن الأمم المتحدة يمكنها أن تحرز تقدما أكبر في تحقيق أهدافها ومبادئها إن عملت على ترسيخ المشاركة لأعضائها في أجهزة المنظمة المختلفة وبإرساء المزيد من الديمقراطية في أجهزتها استنادا إلى مبدأ المساواة والسيادة. وفي هذا السياق، قال إن وفد بلاده يدعم جهود اللجنة الخاصة ويعلق عليها أهمية كبيرة. وهو يطالب بأن تجد المنظمات الإقليمية دورها ومساهمتها دون نقصان خاصة في ما يتعلق بمسائل حفظ السلم والأمن الدوليين، بدعم من المجتمع الدولي. وأشار إلى أن وفد بلاده يشيد، في هذا الصدد، بمساهمات الاتحاد الأفريقي المختلفة في العديد من بلدان القارة، بما فيها السودان، ويشجع أيضا الدول الأعضاء على أن تضع مقترح وفد غانا المقدم في عام 2010 موضع الدراسة والبحث لدى اللجنة في ما يتعلق بتعزيز التعاون بين الأمم المتحدة والمنظمات الإقليمية. وأشار إلى ما انتهى إليه القادة الأفارقة في القمة الطارئة الأخيرة لجمعية الاتحاد الأفريقي بشأن العلاقة مع المحكمة الجنائية الدولية، وإلى أن المشاركين قرروا رفض استهداف المحكمة الجنائية للقادة الأفارقة. وقال إن القمة دعت إلى إدارة حوار مع مجلس الأمن في ما يتعلق بقضايا السلام والأمن الدوليين.
	62 - وأضاف قائلا إن مجلس الأمن بشكله وبتكوينه الحالي قد تجاوزه الزمن، وأن التعديل والتغيير قد حان ليشمل مجلس الأمن، حتى لا يصبح أداة توظف فقط لمصالح  قلة محددة من الدول. ولا بد أيضا من المحافظة على التوازن بين مؤسسات المنظمة الدولية.
	63 - وواصل حديثه قائلا إن وفد بلاده يضم صوته إلى العديد من الأصوات التي أعربت عن قلقها من استخدام مجلس الأمن لمسألة العقوبات خلال العقدين الماضيين. فيجب أن تظل مسألة العقوبات في إطار محدود ومنضبط بتقديرات زمنية وإنسانية، ومتوافقا مع القانون الدولي، مع التأكيد على أن العقوبات هي آخر ما يمكن أن يتخذ من إجراءات بعد استنفاد كافة الفرص السلمية. وقال إن وفد بلاده يرفض استخدام العقوبات من جانب واحد كأداة سياسية يستغلها البعض وفقا لسياسات انتقائية ولازدواجية في المعايير. وأشار إلى أن الوفد يدعو إلى أن تنظر اللجنة الخاصة في الأوراق والمقترحات المقدمة من بعض الدول، ولا سيما المقترحات لمتعلقة بمسألة العقوبات وبتعزيز عمل المنظمة.
	64 - السيد لي هي - مون (جمهورية كوريا): تكلم على أساس ممارسة الحق في الرد، فقال إن قيادة الأمم المتحدة أنشأها مجلس الأمن على أسس قانونية عملا بالقرارات 82 إلى 85 (1950)، التي أعاد تأكيد صحتها بعد ذلك كل من المجلس وفتوى من محكمة العدل الدولية. إضافة إلى ذلك، اتخذت الجمعية العامة قرارين بشأن هذه المسألة، وهما القراران 3390 (د-30) ألف و 3390 (د-30) باء؛ فمن الأمور المضللة أن يشار إلى أحدهما دون الآخر خارج السياق. وفي ما يتعلق بموقف الأمين العام بشأن هذه المسألة، فقد أشارت رسالة مؤرخة 24 آذار/مارس 2006، وُجِّهت إلى الصحافة الكورية إلى أن الأمانة العامة للأمم المتحدة لا تتخذ موقفا رسميا في ما يتعلق بقيادة الأمم المتحدة في شبه الجزيرة الكورية. وقال في الأخير إن اللجنة ليست المنتدى المناسب لمناقشة مركز قيادة الأمم المتحدة.
	65 - السيد كيم يونغ سونغ (جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية): تكلم ممارسة للحق في الرد، فقال إن قيادة الأمم المتحدة هي من مخلفات الحرب الباردة، إذ تعود إلى ما يزيد عن 60 عاما. علاوة على ذلك، ليس لقرارات مجلس الأمن بشأن هذه المسألة أساس قانوني لأنها اتخذت في غياب ممثل الاتحاد السوفياتي السابق، ولأن جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، التي كانت طرفا في النزاع، استُبعدت من المداولات المتعلقة بهذه المسألة. والقرارات لا تشير إلى قيادة تابعة للأمم المتحدة ولكن إلى ”قيادة موحدة“، وقد أنكر العديد من الأمناء العامين أن يكون للأمم المتحدة دور فيها.
	66 - ومضى قائلا إن شبه الجزيرة الكورية يقترب شيئا فشيئا من حافة الحرب بسبب وجود جيش الولايات المتحدة في كوريا الجنوبية مرتدين خوذ الأمم المتحدة. فالولايات المتحدة هي المسؤولة عن إدخال أسلحة نووية إلى شبه الجزيرة الكورية، وهي تقوم بتنظيم العديد من التدريبات العسكرية هناك كل سنة، بما فيها عمليات محاكاة لضربات نووية واسعة النطاق. فقبل بضعة أيام فقط، نُظمت مناورة بحرية مشتركة قامت بها حاملة الطائرات جورج واشنطن ذات المحرك النووي (George Washington USS). فيجب على اللجنة الخاصة أن تولي الاهتمام الواجب لحل هذه المسألة، وعلى الولايات المتحدة أن تقوم بتفكيك قيادة الأمم المتحدة وفقا لقرار الجمعية العامة 3390 (د-30).
	67 - السيد لي هي - مون (جمهورية كوريا): تكلم ممارسة لحق الرد قائلا إن من المؤسف الاستماع إلى اتهامات لا أساس لها من الصحة ومنحازة يدلي بها ممثل جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية في ما يتعلق بقيادة الأمم المتحدة التي كلفتها المنظمة بالحفاظ على السلم في شبه الجزيرة الكورية. وفي ما يتعلق بقرارات مجلس الأمن، شدد على أن محكمة العدل الدولية أكدت من جديد صحتها؛ ثم إن ”مرجع ممارسات مجلس الأمن“ يوضح أيضا أن امتناع أحد الأعضاء الدائمين عن التصويت لا يحول دون الوفاء بمتطلبات الفقرة 3 من المادة 27 من الميثاق. وكرر التأكيد بأن قيادة الأمم المتحدة أنشئت وفقا لجميع الإجراءات القانونية الواجبة لمجلس الأمن.
	68 - وأضاف قائلا إن التدريبات العسكرية التي تجريها الولايات المتحدة وجمهورية كوريا هي تدريبات مشروعة في ضوء الاستفزازات والتهديدات اليومية التي تقوم بها كوريا الشمالية ضد بلده. وهي تدريبات ذات طابع دفاعي بحت، وقد ساهمت في ردع شن حرب في شبه الجزيرة الكورية على مدى العقود الماضية. علاوة على ذلك، فإن لجنة الهدنة العسكرية التابعة لقيادة الأمم المتحدة تقوم، كل سنة، بإبلاغ كوريا الشمالية مقدما بشأن التدريبات وبشأن طبيعتها الدفاعية. فمن غير الملائم أن يُربط بين مناقشة تتعلق بتعزيز دور الأمم المتحدة بمركز قيادة الأمم المتحدة.
	69 - السيد كيم يونغ سونغ (جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية): تكلم ممارسة للحق في الرد، فقال إنه لا يوجد مسوّغ لمشاركة كوريا الجنوبية في هذه المسألة لأن الولايات المتحدة، لا كوريا الجنوبية، هي التي تسيطر على قيادة الأمم المتحدة. علاوة على ذلك، قال إن وفد بلده يرى أن اللجنة هي بالفعل المنتدى الملائم لمناقشة هذه المسألة.
	70 - السيد شتوركلر غونزنباك (سويسرا)، نائب الرئيس، تولى رئاسة الجلسة.
	البند 79 من جدول الأعمال: تقرير لجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري الدولي عن أعمال دورتها السادسة والأربعين (A/68/17)
	71 - السيد شول (سويسرا)، رئيس لجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري الدولي (الأونسيترال): قال، في معرض تقديمه  تقرير لجنة القانون التجاري الدولي عن أعمال دورتها السادسة والأربعين (A/68/17)، إن من أهم إنجازات الدورة هو اعتماد قواعد الأونسيترال المتعلقة بالشفافية في التحكيم التعاهدي بين المستثمرين والدول. وأشار إلى أن قواعد الأونسيترال للتحكيم التجاري قد استنبطت لخدمة الأطراف التجارية، ولكنها أصبحت تحظى بشعبية في دعاوى التحكيم المخصصة بين المستثمرين والدول. وقال إن ملاءمة التحكيم الذي يجري في جلسات مغلقة لتسوية المنازعات المتصلة بالاستثمار أصبحت، على مر السنين، تتضاءل شيئا فشيئا، لأن هذه المنازعات كثيرا ما تتعلق بمسائل هي موضع اهتمام الجمهور العام والحوكمة العامة ثم إن القواعد التي اعتمدت مؤخرا بشأن الشفافية تُقرّ بأن الجمهور العام هو صاحب مصلحة أساسي في المنازعات القائمة بين المستثمرين والدول، وتنص على أن تكون إجراءات التحكيم، بما في ذلك المثول أمام المحكّمين، مفتوحة للجمهور، وعلى أن يُنشر الإشعار بالتحكيم وقرار التحكيم. وقال إن ذلك يشكل مستوى من الشفافية وسهولة الوصول لم يسبق له مثيل.
	72 - وأضاف قائلا إن القواعد ابتكارية أيضا من حيث كونها تحقق توازنا بين المصلحة العامة في عملية تحكيم تشمل دولة ما ومصالح الطرفين المتنازعين في تسوية للنزاع القائم بينهما تتسم بالإنصاف والكفاءة. ولجعل المعلومات متاحة للجمهور، فإن القواعد تنص على إنشاء مستودع للشفافية. وأشار إلى أن لجنة القانون الدولي أعربت عن رأيها الحاسم الذي اعتمدته بالإجماع بأن على أمانة الأونسيترال أن تضطلع بذلك الدور، وأنها كلفت الأمانة بأن تسعى إلى الحصول على التمويل اللازم لتمكينها من القيام بذلك. وأضاف قائلا إن اللجنة كلفت أيضا الفريق العامل الثاني بإعداد اتفاقية تجعل القواعد تنطبق على االمنازعات التي تنشأ بموجب معاهدات استثمار قائمة. وأشار إلى أن هذا العمل جار؛ وقال إن ثلاث سنوات من المفاوضات في الفريق العامل الثاني أوضحت أن الآراء المتعلقة بطبيعة المعلومات التي تدين بها الحكومة لمواطنيها بشأن معاملاتها تختلف اختلافا جذريا من بلد إلى آخر. أما وأن اللجنة قد نجحت، رغم ذلك، في تحقيق توافق في الآراء، فذلك أمر جدير بالملاحظة.
	73 - وواصل حديثه قائلا إن اللجنة اعتمدت أيضا دليل الأونسيترال بشأن تنفيذ سجل للحقوق الضمانية (دليل السجلات). وعلى غرار قروض الرهن العقاري فإن الفوائد الضمانية في الممتلكات المنقولة ينبغي أن تسجل في سجل عمومي لإعطاء إشعار بذلك إلى الدائنين المحتملين؛ وهذه هي التوصية الواردة في دليل الأونسيترال التشريعي المتعلق بالمعاملات المضمونة لعام 2007 (دليل المعاملات المضمونة) الموجهة إلى الدول التي تطبق قوانين حديثة للمعاملات المضمونة. غير أن التجربة أثبتت أن الدول بحاجة إلى توجيهات أكثر تحديدا بشأن سجلات الحقوق الضمانية؛ ولذلك، فإن دليل السجلات الجديد يأتي مكمّلا لدليل المعاملات المضمونة؛ وهو يتضمن توصيات بشأن إنشاء هذه السجلات وتفعيلها، ويجعل نظم المعاملات المضمونة أكثر كفاءة وموثوقية. فإذا طبقت توصيات الدليلين على نطاق واسع على الصعيد الدولي، فستكون النتيجة هي تحقيق مواءمة بين نظم المعاملات المضمونة على الصعيد الوطني، وهو ما من شأنه أن ييسر الاعتراف عبر الحدود بالحقوق الضمانية، ومن ثم بالتجارة الدولية. وأشار إلى أن اللجنة، في خطوة تالية، طلبت من الفريق العامل السادس إعداد قانون نموذجي بشأن المعاملات المضمونة استنادا إلى التوصيات الواردة في دليل المعاملات المضمونة.
	74 - ومضى قائلا إن اللجنة اعتمدت التنقيحات التي أدخلت على دليل اشتراع قانون الأونسيترال النموذجي بشأن الإعسار عبر الحدود، الذي لا يعالج فحسب حالات عدم اليقين التي نشأت في عدد من قرارات الدول التي تمر بمرحلة إعسار عبر الحدود والتي تطبق القانون النموذجي، بل ويوفر أيضا مزيدا من المعلومات والتوجيهات بشأن تطبيق وتفسير بعض المفاهيم الرئيسية للقانون النموذجي. وتتصل هذه التنقيحات، أولا، بخصائص إجراءات خارجية قابلة لأن يعترف بها بموجب القانون النموذجي، وثانيا، بالعوامل ذات الصلة بتحديد مركز المصالح الرئيسية للمدين لغرض الاعتراف بها. ولما كان العمل بشأن مسألة مركز المصالح الرئيسية ذا صلة بتفسير لائحة الاتحاد الأوروبي المتعلقة بإجراءات الإعسار وتطبيقها، فإن اللجنة تأمل في أن يكون تنقيح تلك اللائحة التي يجري النظر فيها مواكبا لعملها هي.
	75 - واستطرد قائلا إن اللجنة اعتمدت الجزء الرابع من دليل الأونسيترال التشريعي لقانون الإعسار، الذي يتناول التزامات المديرين في الفترة المفضية إلى الإعسار. وعندما تبدأ شركة تعاني من ضائقة مالية، فإن قيام المديرين باتخاذ إجراءات فورية يكتسب قيمة أساسية في إنقاذ الشركة أو على الأقل التقليل إلى أدنى حد من آثار تلك الضائقة، ويمكن أيضا أن يؤدي إلى تجنب الانزلاق إلى الإعسار الذي من شأنه أن يؤثر على مصالح جميع الأطراف المعنية. وتشمل التوصيات الجديدة حوافز من أجل اتخاذ إجراءات من هذا القبيل.
	76 - وأضاف يقول إن اللجنة اعتمدت نصين الغرض منهما هو دعم قانون الأونسيترال النموذجي بشأن الاشتراء العمومي لعام 2011، وقررت عدم وجود حاجة إلى المزيد من العمل حاليا في هذا المجال.
	77 - ثم انتقل إلى الأعمال التشريعية الأخرى، قائلا إن الفريق العامل الثالث يجري، في الوقت الراهن، مناقشة لمشروع قواعد بشأن تسوية المنازعات بالاتصال الحاسوبي المباشر في ما يتعلق بالمعاملات التجارية المنخفضة القيمة الجارية عبر الحدود. وأشار إلى أن العمل في الوقت الراهن يغطي كلا من المنازعات التي تشمل المنازعات فيما بين المنشآت التجارية والمنازعات التي تشمل مستهلكين. وقد أُعرب عن آراء متباينة في الفريق العامل في ما يتعلق بطبيعة المرحلة النهائية من إجراءات تسوية المنازعات بالاتصال الحاسوبي المباشر؛ ومن أجل التوفيق بين تلك الآراء، اقتُرح تطبيق نظام ذي مسارين ينتهي أحدهما بالتحكيم، أما المسار الثاني فيبقى مقصورا على الوساطة. وأكدت اللجنة من جديد ولاية الفريق العامل، وطلبت إليه أن ينظر في الكيفية التي يمكن بها أن تستجيب مشاريع القواعد لاحتياجات البلدان النامية والبلدان التي تمر بمرحلة ما بعد انتهاء النزاع، وهي مسألة لها أهمية خاصة بالنسبة إلى البلدان التي ترغب في إنهاء إجراءات المحاكمات لديها بمرحلة تحكيم، وطلبت منه أن يقدم إليها تقريرا بهذا الصدد. وأفاد بأن اللجنة طلبت إلى الفريق العامل أيضا أن ينظر في مسألة حماية المستهلك، ولا سيما في القضايا التي يكون فيها المستهلك هو الطرف المتهم. وفي الأخير، قال إن طلبا وُجه إلى الفريق العامل بأن يستكشف الوسائل التي تكفل تنفيذ نتائج تسوية المنازعات بالاتصال الحاسوبي المباشر، بصرف النظر عما إذا كانت الإجراءات قد انتهت بالتحكيم.
	78 - وفي ما يتعلق بالتجارة الإلكترونية، قال إن النصوص التي اعتمدتها اللجنة أثرت على التشريعات لدى العديد من الدول، وقد كان ارتياح اللجنة كبيرا عندما لاحظت دخول اتفاقية الأمم المتحدة المتعلقة باستخدام الخطابات الإلكترونية في العقود الدولية حيز النفاذ في 1 آذار/مارس 2013. وقد أكدت اللجنة من جديد، في دورتها السادسة والأربعين، الولاية التي منحت للفريق العامل الرابع في عام 2011 للاضطلاع بأعمال تتعلق بالسجلات القابلة للإحالة بالوسائل الإلكترونية، وهو ما ينبغي أن يسهم في استخدام التجارة الإلكترونية في مجال التجارة الدولية. وقال إن اللجنة ذكرت أن هذه الأعمال يمكن أن تشمل أيضا مسائل من قبيل إدارة الهوية، واستخدام الأجهزة المحمولة في التجارة الإلكترونية والنوافذ الإلكترونية الواحدة.
	79 - وفي ما يتعلق بالأعمال التي يمكن القيام بها في المستقبل، أشار إلى أن اللجنة قضت يوما كاملا تناقش فيه التوجه الاستراتيجي للأونسيترال، بما في ذلك مناقشة تفصيلية للاعتبارات التي ينبغي أن تحكم توزيع الموارد بين العمل التشريعي وأنشطة المساعدة التقنية. وبالنظر إلى العدد المتعاظم للمواضيع التي تحال إلى اللجنة كل سنة لتنظر فيها مستقبلا، فإن على اللجنة أن تدرج تلك المناقشة في جدول أعمالها في جميع الدورات المقبلة. وقال إن اللجنة أعربت عن رغبتها في أن تدرج في المناقشة دور أنشطة الأونسيترال وأهميتها في إطار جدول أعمال الأمم المتحدة الأوسع نطاقا، وأولويات الحكومات الوطنية والجهات المانحة.
	80 - وفي ما يتعلق بعمل اللجنة في المجال التشريعي، قال إن اللجنة شددت على الحاجة إلى وجود ولايات محددة، بل وإلى قدر من المرونة في توزيع وقت المؤتمر لذلك العمل. وأقرت أيضا بأن بعض المواضيع قابلة لأن تعالج بأساليب عمل يغلب عليها الطابع غير الرسمي، ولكن شريطة أن تنظر اللجنة في جميع النصوص التشريعية قبل اعتمادها. وأشار إلى أن اللجنة وضعت أربعة اختبارات لتحديد ما إذا كان ينبغي لفريق عامل أن يعد نصا تشريعيا بشأن موضوع معين: وما إذا كان ذلك الموضوع قابلا بوضوح للمواءمة وللتطوير التوافقي لنص تشريعي؛ وما إذا كان نطاق نص في المستقبل ومسائل السياسة العامة المعروض للمداولة واضحة بما فيه الكفاية؛ وما إذا كان مرجحا أن يؤدي نص تشريعي يتعلق بهذا الموضوع إلى تحديث القانون التجاري الدولي أو مواءمته؛ وما إذا كانت هناك منظمات أخرى تقوم بالفعل بالعمل التشريعي المتعلق بالموضوع أم لا. وأشار إلى أن اللجنة بناء على ذلك أنشأت برنامجا للعمل التشريعي للفترة الممتدة حتى دورتها المقبلة المقرر عقدها في عام 2014، تتولى القيادة في تنفيذه ستة أفرقة عاملة، منها الفريق العامل الأول، الذي سيركز على المشاريع البالغة الصغر والمشاريع الصغيرة والمشاريع المتوسطة الحجم. وستعقد أيضا ندوات عن الأعمال التي يمكن القيام بها في المستقبل بشأن قانون الإعسار والشراكات بين القطاعين العام والخاص. وستواصل الأمانة عملها في مجالي قانون العقود الدولي والغش التجاري.
	81 - وأضاف قائلا إن اللجنة، من دون أن تشكك في الأهمية الأساسية لعملها في المجال التشريعي، أكدت مرة أخرى أهمية التعاون التقني والمساعدة التقنية، وأعربت عن تقديرها للأمانة لما اضطلعت به من أنشطة خلال العام المنصرم. وقال إن اللجنة لاحظت أن استمرار القدرة على الاستجابة للطلبات الواردة من الدول بشأن هذه الأنشطة يتوقف على توافر الأموال اللازمة لتغطية التكاليف المرتبطة بتلك الأنشطة. وعلى الرغم من الجهود التي تبذلها الأمانة للحصول على تبرعات جديدة، فإن الموارد المتاحة في الصندوق الاستئماني محدودة. وبناء على ذلك، فإن الطلبات المقدمة في ما يتعلق بأنشطة المساعدة التقنية والتعاون التقني لا تزال تخضع لدراسة متأنية جدا؛ وأشار إلى أن الأنشطة التي اضطلع بها مؤخرا قد نفذت على أساس تقاسم التكاليف أو مجانا، متى تيسر ذلك. وقال إن اللجنة طلبت إلى الأمانة مواصلة استكشاف مصادر بديلة للتمويل من موارد خارجة عن الميزانية، وخاصة بزيادة إشراك البعثات الدائمة وغيرها من الشركاء بصورة مكثفة في القطاعين العام والخاص. إن قدرة أمانة الأونسيترال على الاستجابة لطلبات المساعدة التقنية تتوقف إلى حد كبير على تبرعات الدول الأعضاء. وبناء على ذلك، ناشد جميع الدول والمنظمات الدولية والكيانات الأخرى المهتمة أن تساهم في الصندوق الاستئماني للجنة ومساعدة الأمانة في تحديد مصادر تمويل أخرى.
	82 - وواصل حديثه قائلا إن المركز الإقليمي لآسيا والمحيط الهادئ التابع للأونسيترال أنشئ في عام 2012 ليتولى تقييم الاحتياجات وتحديد مشاريع لإصلاح القانون التجاري في المنطقة بهدف تحسين التنسيق على الصعيد الإقليمي. على سبيل المثال، ففي ما يتعلق بالأنشطة المتصلة بتيسير التجارة التي لا تستخدم الوثائق المطبوعة، أجرى المركز تنسيقا مع اللجنة الاقتصادية والاجتماعية لآسيا والمحيط الهادئ. وقد أظهر العمل الذي اضطلع به المركز أن الدول والجهات الفاعلة الأخرى في المنطقة، بالنسبة إلى إصلاح القانون التجاري، تعلق أهمية كبيرة على وجود نصوص موحدة باعتبارها وسيلة لزيادة حالة اليقين في المجال القانوني، والحد من التكاليف في التجارة الدولية، ولا سيما بالنظر إلى عدم وجود أي منظمات للتكامل الاقتصادي الإقليمي تتمتع بسلطة تشريعية واسعة النطاق. وقال إن هذا المركز، الذي يقع في إنشيون، جمهورية كوريا، يستفيد من الدعم السخي الذي تقدمه حكومة ذلك البلد، ومن المساهمات العينية المقدمة من مصادر عامة وخاصة مختلفة. وقد أعربت دول أخرى عن اهتمامها باستضافة مركز إقليمي للأونسيترال، والأمانة بصدد النظر في إمكانية إنشاء مزيد من هذه المراكز.
	83 - ومضى قائلا إن نظام ”كلاوت“ (مجموعة السوابق القضائية التي تستند إلى صكوك الأونسيترال) هو إحدى الأدوات التي تتعهدها اللجنة من أجل تعزيز التطبيق الموحد للنصوص القانونية التي تصدرها. وأشار إلى أن عدد خلاصات السوابق القضائية في نظام كلاوت ازداد كثيرا ليصل إلى ما يقرب من 300 1 خلاصة؛ وتتصل هذه الخلاصات باتفاقية الاعتراف بقرارات التحكيم الأجنبية وتنفيذها (اتفاقية نيويورك) وتسعة نصوص أخرى من نصوص الأونسيترال. وأفاد بأن الأمانة نشرت أيضا ملخصات لسوابق قضائية تتعلق ببيع البضائع على النطاق الدولي، والتحكيم التجاري الدولي، وهي بصدد إعداد ملخص آخر بشأن الإعسار عبر الحدود. ووجه الشكر إلى الأمانة على عملها الممتاز في ما يتعلق بتلك المهمة، وعلى اضطلاعها بعدد من الأنشطة الأخرى ما زال يتزايد باطراد.
	84 - واستطرد قائلا إن استخدام نصوص الأونسيترال يتزايد باطراد في جميع أنحاء العالم. وقال إن اللجنة، في دورتها السادسة والأربعين، لاحظت 38 إجراءا اتخذتها الدول، بما في ذلك توقيع المعاهدات أو التصديق عليها، وسن تشريعات واعتماد قوانين نموذجية للأونسيترال. وفي مجال التعاون، أشار إلى أن الأمانة تواصل المشاركة في تنفيذ أنشطة مع عدد من المنظمات داخل منظومة الأمم المتحدة وخارجها، مثل مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية (الأونكتاد)، والبنك الدولي، ومؤتمر لاهاي المتعلق بالقانون الدولي الخاص، ومنظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي، والمعهد الدولي لتوحيد القانون الخاص (اليونيدروا)، والاتحاد الأوروبي. وشاركت الأمانة أيضا في اجتماعات تلك المنظمات، بدعم كامل من اللجنة، بهدف تجنب الازدواجية في العمل.
	85 - ومضى قائلا إن اللجنة، استجابة لما دعت إليه الجمعية العامة في القرار 67/97، علّقت في تقريرها على الدور الذي تقوم به في تعزيز سيادة القانون؛ في سياق الموضوع الفرعي الذي اختارته الجمعية العامة للدورة الحالية، وهو ”سيادة القانون وتسوية المنازعات الدولية بالوسائل السلمية“، وأشارت بوجه خاص إلى الأعمال التي تضطلع بها في مجال التحكيم وتسوية المنازعات. وأكدت أيضا الدور الهام الذي تضطلع به في تحقيق انضمام عالمي كامل تقريبا إلى اتفاقية نيويورك التي ظلت منذ أكثر من 50 عاما تشكل الأساس الوطيد للتحكيم الدولي، وأشارت أيضا إلى قواعد الأونسيترال بشأن الشفافية، التي اعتمدت مؤخرا، والتي يتوقع أن يكون لها دور رئيسي في تحقيق الشفافية والمساءلة - وكلتاهما أساسية لسيادة القانون - في ميدان التحكيم في القضايا المتعلقة بالاستثمار.
	86 - وكما أكدت الدول مجددا في إعلان الاجتماع الرفيع المستوى للجمعية العامة بشأن سيادة القانون على الصعيدين الوطني والدولي (قرار الجمعية العامة 67/1)، قال إن سيادة القانون والتنمية مترابطان بقوة ويعزز أحدهما الآخر، وأن الترابط ينبغي أن يكون موضع بحث في خطة التنمية الدولية لما بعد عام 2015. وقال إن لجنة القانون الدولي تعتزم المساهمة في العمليات ذات الصلة بهذا الأمر، في ضوء الدور الذي تؤديه في تعزيز سيادة القانون والتنمية المستدامة.
	87 - واسترسل في حديثه قائلا إن الأونسيترال هي الهيئة الأساسية للأمم المتحدة في ميدان القانون التجاري، وقد ظلت منذ قرابة نصف قرن من الزمن، ملتزمة بتهيئة بيئة قانونية تعزز التجارة الدولية. وقال إن الجمعية العامة ما فتئت تعترف مرارا وتكرارا بما للجنة من أثر في مواءمة القانون التجاري الدولي وتحديثه. وقد طورت الأونسيترال وأفرقتها العاملة، على مر السنين، أساليب عمل فعالة إلى حد بعيد، وثقافة تفاوض تتسم بالقوة والشمول على السواء. وليست القواعد المتعلقة بالشفافية سوى مثال واحد على قدرات اللجنة التي لا تضاهى على ترجمة برنامج واسع النطاق للسياسات العالمية إلى قواعد قانونية تنطوي على حقوق الأفراد وواجباتهم. وأفاد بأن اللجنة، علاوة على ذلك، على أهبة الاستعداد لمواجهة تحديات المستقبل: فإذا ما قررت الأمم المتحدة، في أي وقت، ترجمة المبادئ التوجيهية المتعلقة بالأعمال التجارية وحقوق الإنسان إلى مفاهيم محددة للقانون الدولي وقانون الشركات والقانون التجاري، فستكون الأونسيترال هي الكيان الطبيعي الذي يتولى هذه المهمة.
	88 - وأضاف قائلا إن القواعد التي اعتمدت مؤخرا بشأن الشفافية ستدخل حيز النفاذ في 1 نيسان/أبريل 2014، وهو وقت ستكون فيه الدول قادرة على إدراج تلك القواعد في معاهدات الاستثمار الجديدة. وقال إن القواعد المتعلقة بالشفافية هي أداة من أدوات الأمم المتحدة، وهي عالمية في طبيعتها. علاوة على ذلك، فإن الشفافية تشكل الأساس الحقيقي للحكم الرشيد، وبناء على ذلك، يقوم عدد من أجهزة الأمم المتحدة ووكالاتها بالترويج لها. وقد دعا فريق الشخصيات البارزة الرفيع المستوى المعني بخطة التنمية لما بعد عام 2015 إلى ”ثورة في الشفافية“ لتمكين المواطنين من زيادة التدقيق على إجراءات الحكومة ونفقاتها. وبناء على ذلك، أهاب الفريق بالوفود، في اللجنتين السادسة والخامسة، أن تقدم الدعم القوي لمسألة توفير الموارد اللازمة، لتمكين أمانة الأونسيترال من الاضطلاع بمهام المستودع المنصوص عليها في القواعد المتعلقة بالشفافية.
	89 - واختتم حديثه قائلا إن الفريق طلب أيضا من الوفود مواصلة مشاركتها في الأونسيترال وأنشطتها وتقديم الدعم لها. وقال إن الأونسيترال ما زالت تضطلع بولايتها بكفاءة ممتازة: وتتألف أمانتها من 14 محاميا وما لا يقل عن ستة من موظفي الدعم، كما كان عليه الأمر إلى حد بعيد في السبعينات من القرن الماضي. فإذا أُخذت برامج عمل الأمانة الحالية والمقبلة في الاعتبار، فإن هناك حدودا لما يمكن أن تفعله أمانة بهذا الحجم الصغير لتمكين اللجنة من الحفاظ على نفس المستوى من الخدمات التي تقدمها. وقال إن الأهمية المتزايدة للتجارة الدولية والوتيرة المتسارعة للعولمة الاقتصادية تتطلبان أن تواصل الأونسيترال عملها، وهو ما يعود بالفائدة على جميع الدول في نهاية المطاف.
	90 - السيد كارستنسن (الدانمرك): تكلم باسم بلدان الشمال الأوروبي (أيسلندا والدانمرك والسويد وفنلندا والنرويج)، قائلا إن الدانمرك انتُخبت، في تموز/يوليه 2013، عضوا في الأونسيترال، لتخلف بذلك النرويج في تمثيل بلدان الشمال الأوروبي في اللجنة. وأعرب عن تقدير بلدان الشمال الأوروبي للجهود التي تبذلها اللجنة لمواصلة التعاون الوثيق مع المنظمات الدولية الأخرى العاملة في ميدان القانون التجاري الدولي. وقد شاركت هذه البلدان بنشاط في الأفرقة العاملة التابعة للجنة، وستواصل القيام بذلك؛ فالمناقشات المفتوحة والملهِمة التي تجريها الأفرقة العاملة تسهم في رفع مستوى الأعمال التحضيرية الموضوعية التي تقوم بها بشأن المواضيع التي يشملها برنامج عمل اللجنة. وأعرب عن تقدير بلدان الشمال الأوروبي أيضا للجهود التي أفضت إلى اعتماد وثائق القواعد المتعلقة بالشفافية وغيرها من الوثائق في الدورة السادسة والأربعين للجنة؛ وقال إن هذه البلدان ترحب بقرار اللجنة بتكليف فريق عامل بالنظر في مسألة تقليل العقبات القانونية التي تواجهها المشاريع المتناهية الصغر والمشاريع الصغيرة والمشاريع المتوسطة الحجم، وهي تتطلع إلى متابعة عمل الفريق وعمل الأفرقة العاملة الأخرى في المستقبل.
	91 - السيدة دييغيز لا أو (كوبا): تكلمت باسم جماعة دول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، فقالت إن التجارة العالمية تتغير باطراد نتيجة للتطورات التكنولوجية، ولتنوع الأنشطة التجارية. وقالت إن اللجنة تواجه تحديا في كفالة أن تتمكن أنشطة التدوين التي تقوم بها من مواكبة تلك التغيرات؛ فقد أثبتت، منذ ما يزيد عن 40 عاما، أنها، بتصميمها ومشاركتها الواسعة النطاق، قادرة على أن تحرز تقدما كبيرا نحو تحقيق الهدف الذي تصبو إلى تحقيقه وهو تحديث قواعد التجارة الدولية ومواءمتها، وهو ما يؤدي من ناحيته إلى تيسير تبادل السلع والخدمات. إن مشاركة الدول الأعضاء في الجماعة في اللجنة وأفرقتها العاملة دليل على التزامها بالعمل الذي تضطلع به اللجنة.
	92 - وأشارت إلى الفقرتين 348 و 349 من التقرير المتعلقتين بمواعيد الاجتماعات المقبلة وأماكن انعقادها، فقالت إن التقاليد المتبعة في عقد دورات الأونسيترال سنويا بالتناوب بين نيويورك وفيينا يسهل على العديد من البلدان المشاركة في تلك الدورات، وبخاصة البلدان النامية أو البلدان التي ليس لديها تمثيل دبلوماسي دائم في النمسا. فينبغي بذل قصارى الجهود للحفاظ على هذا النمط؛ وينبغي، بوجه عام حماية الهيئات الفرعية التابعة للمنظمة، قدر الإمكان، من الآثار الناجمة عن القيود في الميزانية. فمن شأن اتساع نطاق المشاركة أن يثري مناقشات اللجنة ويساهم في تحقيق نتائج موضوعية.
	93 - السيدة كويدينوس (النمسا): قالت إن وفدها يرحب باعتماد اللجنة، في دورتها السادسة والأربعين، عددا من الوثائق الهامة، وبوجه خاص، القواعد المتعلقة بالشفافية، ويوافق على رأي اللجنة بضرورة أن تضطلع أمانتها بدور مستودع للشفافية، وهو ما سيجعلها تضطلع بدور حاسم في تنفيذ القواعد، وتشكل أداة هامة لمكافحة الفساد وتعزيز سيادة القانون في الاستثمار على النطاق الدولي.
	94 - وأضافت قائلة إن الدول الأعضاء، في الإعلان الصادر عن الاجتماع الرفيع المستوى للجمعية العامة المتعلق بسيادة القانون على الصعيدين الوطني والدولي، أشادت بحق بعمل الأونسيترال في تحديث القانون التجاري الدولي ومواءمته، وهو ما أسهم إلى حد بعيد في تعزيز سيادة القانون. وأشارت إلى افتقار الساحة إلى أي منظمة أخرى أكثر قدرة على تقديم قوانين وقواعد نموذجية مقبولة دوليا في مجال التجارة الدولية، وما يصاحب ذلك من تعليم وتدريب.
	95 - وقالت إن وفدها يشيد أيضا بإسهام اللجنة في سيادة القانون في سياق التنمية المستدامة ومنع نشوب النزاعات والتعمير في مراحل ما بعد انتهاء النزاع. وأشارت إلى أن لقواعد التحكيم التجاري الدولي دورا هاما في تعزيز سيادة القانون بتسويتها النزاعات الدولية بالوسائل السلمية، من قبيل النزاعات التي تجري عبر الحدود بشأن الاستثمار في الموارد الطبيعية، على نحو ما أبرزته حلقة النقاش في الدورة السادسة والأربعين للجنة. وفي ما يتعلق بتلك المناقشة، قالت إن اللجنة أكدت أيضا بحق أهمية أنشطة المساعدة التقنية التي تضطلع بها الأمانة، ودعت إلى إقامة تعاون أوثق داخل منظومة الأمم المتحدة من أجل زيادة استخدام معايير الأونسيترال. وأعربت عن ترحيب وفد بلدها أيضا بالحوار المنتظم الذي يجري بين الأونسيترال والفريق المعني بالتنسيق والموارد، في مجال سيادة القانون عن طريق وحدة سيادة القانون.
	96 - السيد سيلبرشميت (سويسرا): قال إن اعتماد قواعد الأونسيترال المتعلقة بالشفافية في التحكيم التعاهدي بين المستثمرين والدول يشكل مساهمة تاريخية في القانون الدولي والسياسات المتعلقة بتسوية المنازعات على الصعيد الدولي بين دول ذات سيادة، لأن المنازعات المتعلقة بالاستثمار تتصل عادة بمسائل هي موضع اهتمام الجمهور العام والحوكمة العامة. فالتوصل إلى توافق في الآراء في مجال له ما للشفافية من أهمية وحساسية يشكل إنجازا رائعا للأونسيترال. وقال إن وفده ما زال يؤيد العمل الذي تضطلع به اللجنة بشأن إعداد اتفاقية متعددة الأطراف من شأنها أن تجعل القواعد المتعلقة بالشفافية تنطبق على معاهدات الاستثمار القائمة، وهو يتطلع إلى إجراء مفاوضات بناءة بشأن هذه الاتفاقية. فمن شأن مستودع المعلومات المنشورة أن يؤدي دورا حاسما في تنفيذ القواعد؛ وأفاد بأن وفده يوافق على أن تكون أمانة الأونسيترال مستودعا طبيعيا لتلك المعلومات، وأن عمل اللجنة بشأن الشفافية في العلاقات بين المستثمرين والدول يشكل إسهاما هاما في تعزيز سيادة القانون وحقوق الإنسان على الصعيدين الوطني والدولي. واختتم قائلا إن وفده يتطلع إلى أن يُضطلع بمزيد من العمل في هذا الصدد.
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